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QUARTA-FEIRA, 9 DE MAIO DE 2007

PRESIDENCIA: POETTERING
Presidente

(4 sessdo tem inicio as 16H30)
1. Reinicio da sessao

Presidente. Declaro reaberta a sessdo do Parlamento Europeu que tinha sido interrompida na quinta-feira,
dia 26 de Abril de 2007.

2. Aprovacio da acta da sessdo anterior: Ver Acta

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, estava de facto prevista a inclus@o na sessdo de hoje
de um debate sobre o relatdrio relativo ao roaming, uma vez que, no trilogo de 2 de Maio, este Parlamento
apresentou ao Conselho um pacote de compromisso. Acrescentarei que o fez com a concordancia de
todos os grupos aqui representados e de todos os paises envolvidos no trilogo. Infelizmente, o Conselho
ainda ndo deu, até hoje, o seu acordo, e € por essa razado que nao estamos em condi¢des de realizar o
debate hoje ou de votar o relatdrio amanha.

Brian Crowley (UEN). — A Uachtarain, ba mhaith liom comhghairdeas a dhéanamh le Rialtas na
hEireann, le Rialtas na Breataine, agus leis an Rialtas nua i mBéal Feirste.

(EN) Senhor Presidente, assistimos ontem a tomada de posse de um novo governo e ao restabelecimento
da delegagdo de poderes na Assembleia da Irlanda do Norte, representando aquilo a que anteriormente
se teria chamado os pontos de vista extremistas do unionismo e os pontos de vista extremistas do
nacionalismo, unidos para formar um novo governo para a Irlanda do Norte. Como ouvimos dizer a
alguns dos laureados com o prémio Nobel, esta constitui uma grande oportunidade nao s6 para felicitarmos
as pessoas que participaram neste processo e incentiva-las a encontrar um novo caminho que lhes permita
avancar na resolucio do conflito e das dificuldades que surjam entre diferentes comunidades, mas
também para felicitarmos a Unido Europeia pelo seu continuo empenhamento e pela ajuda prestada ao
povo da Irlanda do Norte ao longo dos tltimos 20 anos.

Os motivos pelos quais se realizou ontem essa cerimonia de tamanha importancia foi o facto de as
pessoas daquele territorio se encontrarem sobre os ombros de gigantes — ndo apenas os ombros de John
Hume e Lord Trimble, que hoje se encontram aqui presentes, mas também os ombros de Jacques Delors,
que foi o primeiro a apresentar o plano e a ideia de um programa de paz para a Irlanda do Norte, e de
Helmut Kohl e outros mais.

Deveremos reflectir sobre isso hoje, garantindo que o nosso empenhamento se mantera. Como presidente
do Grupo UEN e representante de um dos partidos do governo, torno os meus agradecimentos extensivos
a todos os meus colegas aqui presentes ¢ a todos os meus colegas irlandeses que trabalharam em
colaboragdo para esta causa comum e este objectivo comum.

Deveremos recordar e reflectir também sobre as vidas que se perderam, os prejuizos, as deficiéncias e
lesdes de que tantas pessoas foram vitimas, mas em vez de deixarmos que essas perdas continuem a
afectar negativamente e a envenenar o nosso dialogo, compreendamos o seguinte: isso aconteceu numa
determinada altura, agora estamos numa altura diferente. A nossa missao e o nosso papel agora ¢ garantir
que os nossos netos tenham melhores perspectivas para o futuro na Irlanda do Norte.

Recordemos igualmente as palavras do velho poeta que disse o seguinte: "Ainda que os meus 0ssos se
quebrem e que 0 meu corpo sangre, no meu coragdo continua a bater a esperanga de que a humanidade
descubra e satisfaga todas as suas necessidades".

(Aplausos)

Presidente. — Obrigado pela sua declaragdo, Senhor Deputado Crowley. Gostaria de o informar de que
enviei uma carta de felicitacdes ao Senhor Primeiro-Ministro e ao Senhor Vice-Primeiro-Ministro.
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Ansiamos por que a Irlanda do Norte, a Irlanda, a Gra-Bretanha e a Unido Europeia tenham um futuro
risonho.

3. Composicao da Comissao Temporaria sobre as Alteracdes Climaticas (prazo
para a entrega de alteracées): Ver Acta

4. Ordem do dia

Presidente. Com o acordo de todos os grupos, foi distribuida uma corrigenda a ordem do dia aprovada
para hoje e amanha na sessdo de segunda-feira, 23 de Abril, tendo recebido varias propostas que visam
altera-la, e que s@o as seguintes:

Ter¢a-feira:

O Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos Democratas Europeus solicita que
o relatorio do senhor deputado Brok relativo ao relatorio anual 2005 sobre a politica externa e de
seguranga comum (A6-0130/2007) seja adiado para o periodo de sessdes de Maio, em Estrasburgo.

Joseph Daul, em nome do Grupo PPE-DE. - (FR) O nosso colega Elmar Brok foi operado. Pensava
poder estar presente esta semana, mas ndo sera o caso. Dito isto, podem estar certos de que esta de boa
satde - tal como o conhecemos, toma muito cuidado com a sua satide - e estara connosco no proéximo
periodo de sessdes de Estrasburgo. Eis a razdo por que lhes pego, caros colegas, que adiem o debate
sobre este relatdrio.

(O Parlamento aprova o pedido)

Presidente. — O Grupo Socialista no Parlamento Europeu solicita que o relatério da senhora deputada
Lulling sobre a aproximagao das taxas do imposto especial sobre o consumo de alcool e bebidas alcodlicas
(A6-0148/2007) seja adiado para o periodo de sessdes de Maio, em Estrasburgo.

Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE. - (DE) Senhor Presidente, em primeiro lugar, permita-me,
em nome do meu grupo, desejar boa sorte e um rapido restabelecimento ao senhor deputado Brok.

Em relacdo ao relatorio Lulling, queria dizer que falei hoje com a senhora deputada. Existem alguns
problemas — permitam-me que seja franco a este respeito, especialmente na Bulgaria — ligados as
alteragdes que o relatorio Lulling traria consigo. Uma vez que gostariamos de prosseguir ainda as nossas
discussdes com a senhora deputada Lulling e com os representantes dos outros grupos sobre a
possibilidade de chegar ou ndo a um consenso sobre esta questdo delicada, propomos o adiamento do
debate para o proximo periodo de sessdes de Maio, em Estrasburgo. Esta proposta ndo tem nada a ver
com politica partidaria, posto que todos os agrupamentos politicos da Bulgaria sdo afectados por esta
questdo. Nao seria bom que envidssemos um sinal negativo agora, caso exista uma possibilidade de
encontrarmos, afinal, uma solugao consensual dentro de uma ou duas semanas.

Astrid Lulling (PPE-DE), relatora. - (FR) Senhor Presidente, ndo ha nenhuma razio objectiva para
nao debatermos o meu relatdrio hoje e ndo o votarmos amanha. Este relatorio foi aprovado em Comisséo
dos Assuntos Econdémicos e Monetarios apos longos meses de discussdo, ja que fomos consultados
sobre a proposta da Comissdo, como esta registado, em 28 de Setembro de 2006. Debatemo-lo pelo
menos cinco vezes em Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetérios. Todos puderam dar a sua
opinido. As alteracdes foram apresentadas dentro dos prazos, e encontram-se traduzidas.

Evidentemente que compreendo, dadas as circunstancias, que o Grupo Socialista no Parlamento Europeu
proponha este adiamento: os socialistas pretendem aumentar as taxas minimas dos impostos sobre
consumos especificos, ao contrario do que acontece na Bulgaria. Assim, os socialistas t€m medo de
tomar posig¢do antes das elei¢cdes europeias. Eis a razéo por que este pedido de adiamento é muito 6bvio:
na realidade, baseia-se numa razio politica, e ndo numa razdo objectiva. Apelo portanto aos colegas
para que votem contra.

Nils Lundgren (IND/DEM). — (SV) Senhor Presidente, seria dar mostras de grande desrespeito pela
democracia adiar o debate sobre este relatorio para depois das eleicdes na Bulgaria. E da maior
importancia o principio democratico segundo o qual os cidadaos, neste caso os bulgaros, devem dispor
de tanta informagdo quanto possivel quando v@o as urnas. A finalidade do adiamento proposto €
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precisamente o contrario, ou seja, que este assunto so seja debatido apds os bulgaros terem votado.
Oponho-me terminantemente a esta manobra, e todos os bons democratas se deveriam opor também,
pelas mesmas razdes.

(O Parlamento aprova o pedido)

(A ordem do dia é, assim, fixada)

5. Declaracao de interesses financeiros: Ver Acta

6. Declaracoes escritas (entrega): Ver Acta

7. Declaracées escritas (artigo 116°): ver Acta

8. Transmissao de textos de acordos pelo Conselho: ver Acta

9. Seguimento dado as posicoes e resolucoes do Parlamento: ver Acta

10. Reforcar a legislacido europeia no dominio da informacao e consulta dos
trabalhadores (propostas de resolucio apresentadas): Ver Acta

11. Declaracio da Presidéncia (Estonia)

Presidente. Pediram-me que fizesse uma breve declaragio sobre a Estonia, e fui informado de que os
presidentes de grupo desejam fazer o mesmo a seguir @ minha intervengao. Parece que assim ¢ de facto.
A declaragao de Robert Schuman de 9 de Maio de 1950 proporcionou a Europa as bases para a construgéo
de uma parceria num quadro de paz e liberdade entre na¢des que anteriormente se consideravam inimigas.
Quando o nosso continente, outrora dividido, se reunificou, a Unido Europeia tornou-se o garante da
paz, da liberdade e da prosperidade em toda a Europa. Estamos orgulhosos por poder comemorar hoje
o Dia da Europa, dedicado a Robert Schuman, com os 27 Estados-Membros da Unido Europeia. No
entanto, por outras razoes, o dia 9 de Maio é também uma data controversa, como pudemos constatar
muito recentemente devido ao conflito gerado em torno do monumento ao soldado soviético, em Talin,
a capital da Estonia. E por essa razio que relembramos a nossa resolugio de 12 de Maio de 2005, na
qual esta Assembleia observava que, para algumas nagdes, o fim da Segunda Guerra Mundial marcou
também o inicio de uma nova tirania, a da Unido Soviética. Relembramos que as controvérsias historicas
jamais devem servir de pretexto a actos de violéncia e condenamos firmemente as desordens ¢ as
pilhagens.

O actual Presidente da Republica da Estonia, Toomas Hendrik Ilves, um antigo membro deste Parlamento,
disse as palavras certas em resposta aos acontecimentos ocorridos em frente a Embaixada da Estonia
em Moscovo: "Na Europa, ndo € habitual exigir a demissdo do governo democraticamente eleito de um
pais vizinho; na Europa, ¢ impensavel que a Convengdo de Viena sobre a protecgdo das missdes
diplomaticas seja desrespeitada."

Recordamos a nossa resolucdo de 8 de Junho de 2005 sobre a proteccdo das minorias e a luta contra as
discriminagdes de que estas sdo alvo, na qual declardvamos, infer alia, que as minorias nacionais
enriquecem a Europa. A Unido Europeia assenta em valores cuja protec¢do ¢ nossa tarefa comum. As
pressoes exercidas contra um dos Estados-Membros da Unido constituem para nés um desafio comum.
A Estonia pode contar com a nossa solidariedade.

(Aplausos)

Tunne Kelam, em nome do Grupo PPE-DE. — (EN) Senhor Presidente, desejo agradecer-lhe o seu
apoio e a sua solidariedade.

Gostaria também de manifestar a minha gratiddo a todos os colegas pela sua extraordinaria manifestacao
de apoio e solidariedade para com a Estdnia, porque o que esta a acontecer entre um Estado-Membro
da UE, a Estonia, ¢ a Federagdo Russa ndo é um caso bilateral, mas um caso que diz respeito a totalidade
da UE — ¢ um caso que vem por a prova se a UE ¢ de facto uma unido politica que mergulha as suas
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raizes na solidariedade e na unidade. Hoje estdo a ser postas a prova a clareza, a tempestividade ¢ a
unidade da reac¢do da UE. Aquilo que esperamos testemunhar ¢ um forte empenhamento por parte da
UE na solidariedade incondicional.

Em primeiro lugar, precisamos de nos libertar da tendéncia de tomar por verdadeiro aquilo que
gostariamos que fosse verdade. A forma como a Federagdo Russa esta a tratar um Estado-Membro da
UE ndo ¢, claro estd, uma aberragdo. O Presidente Putin, no discurso que proferiu em Munique, apresentou
um programa de uma politica externa russa nova e muito mais assertiva. E possivel classificar esta
abordagem de neo-imperialista ou revanchista. O objectivo é readquirir, pelo menos em parte, a passada
influéncia da Russia sobre as suas antigas colonias do Béltico, e em seguida sobre a parte da Europa
que pertencia ao Pacto de Varsdvia, com base na actual conjuntura extremamente favoravel em termos
energéticos, que veio reforcar a influéncia da Russia, e também na utilizacdo abusiva de parcelas da
populacao russa que vivem fora da Russia.

Gostaria que ficasse bem claro que o Presidente russo chama compatriotas a estes Russos. Gostaria de
contestar vivamente essa designacao. Os Russos que vivem na Estonia sdo meus compatriotas, e tenho
grande orgulho neles porque 99% desses Russos mantiveram-se leais ndo ao Presidente Putin, mas sim
ao Estado estonio.

(Aplausos)

Por isso, ndo se trata apenas de uma questao de solidariedade; a palavra-chave ¢ a "soberania" dos novos
Estados-Membros da familia europeia. S6 conseguimos alcang¢a-la quando falamos a uma s6 voz e
demonstramos unidade na ac¢do. Quando um Estado-Membro que decide usar de maior clareza
relativamente ao seu proprio passado, e o faz de forma aberta e digna, se transforma repentinamente no
objecto de uma concentracdo de pressoes por parte do seu gigantesco vizinho; quando a sua embaixada
em Moscovo ¢ praticamente feita refém durante toda uma semana; quando sao organizados, com a clara
inspiracao e ajuda vindas de um Estado estrangeiro, motins destinados a desestabilizar a ordem publica;
quando ha funciondrios russos que reclamam que um governo democraticamente eleito se demita;
quando estéd a ser posto em pratica um bloqueio econémico; quando os sitios web das institui¢des do
Estado estonio ainda estdo a ser bloqueados por ataques informaticos maci¢os — uma forma inovadora
de guerra de propaganda, ha realmente motivos para nos preocuparmos com a soberania do Estado em
questao.

Para terminar, direi que ha ainda outra forma de soberania que temos de defender: o nosso direito de
decisdo acerca do nosso passado e de avaliacdo do mesmo. Foi aqui citada a resolu¢do do Parlamento
Europeu, ha dois anos, respeitante aos muitos paises europeus que foram vitimas da tirania renovada
infligida pela Unido Soviética de Estaline. Na Europa ainda ha uma linha diviséria entre todas as
democracias ocidentais, que nunca reconheceram a anexagao ¢ a ocupagao ilegais dos Estados Balticos
pela Unido Soviética, em 1940, em consequéncia do pacto entre Hitler e Estaline, ¢ a Federagdo Russa,
que continua a negar a existéncia desse pacto e tenta negar também o direito das suas antigas vitimas a
avaliar o seu passado. Precisamos, pois, da vossa solidariedade e estou muito grato a todos por a terem
demonstrado.

(Aplausos)

Presidente. — Muito obrigado, Senhor Deputado Kelam. Como cidaddo e como digna personalidade
da Estdnia, concedi-lhe o dobro do tempo que lhe tinha sido atribuido, mas isto ndo devera servir de
exemplo a outros.

Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE. - (DE) Senhor Presidente, espero enquadrar-me na categoria
dos honorables, das pessoas honradas, embora ndo seja um cidaddo estonio. Pedi para intervir ao chefe
da nossa delegacdo da Estonia, senhor deputado Tarand. Uma vez que o senhor deputado intervird mais
tarde, pediu-me que indicasse claramente que todo o Grupo Socialista no Parlamento Europeu da o seu
total apoio a Estonia, aos deputados originarios deste pais e ao povo estonio, e que rejeitamos toda e
qualquer interveng@o externa e, consequentemente, toda e qualquer intervengéo da parte da Russia.

Nao s6 afirmamos claramente o principio de que as embaixadas e os edificios diplomaticos devem ser
tratados com respeito, mas também que a soberania de um pais e do seu povo deve ser respeitada.

Acrescentareli, a titulo pessoal, que nasci alguns meses depois de terminada a guerra, naquilo que era
entdo a zona de ocupagdo soviética na zona oriental da Austria. Recordo-me de ouvir os meus pais,
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familiares e amigos dizerem o quanto estavam satisfeitos por verem os soldados russos libertarem-nos
do regime nazi, ¢ sei também, por experiéncia pessoal, que essas mesmas pessoas receavam a
possibilidade de as tropas soviéticas permanecerem como ocupantes. A Austria teve a sorte - uma sorte
proporcionada pela Historia — de ser libertada. Muitos outros, como as populacdes que viviam a
20 quilémetros apenas a leste da nossa casa, enfrentaram a ocupagdo e néo a libertagao.

E por isso que pensamos que a Russia deveria, pelo menos, reconhecer que, embora muitos soldados
russos tenham chegado como libertadores, também trouxeram com eles um regime que os manteve ali
como poder ocupante e que muitos povos — ndo s6 na Unido Soviética, mas também em muitos paises
vizinhos — sofreram opressoes. Se este facto viesse a ser aceite, o didlogo seria consideravelmente
facilitado. Espero que todos os cidaddos, de um lado e do outro da antiga fronteira com o bloco soviético,
reconhecam a existéncia desta dupla verdade, que um dia prevaleceu.

O nosso grupo lamentou perder o Sr. Ilves como um dos seus membros, mas, hoje, estamos muito
satisfeitos por ver que um homem tdo ponderado se tornou o Presidente da Estonia. Eis duas breves
citacdes suas. Chamou a ateng@o para o sitio web de uma jovem mulher russa, que ai havia escrito
"Somos russos, mas a nossa patria é a Estonia", ao que ele acrescentou: "Obrigado, Maria". A ltima
frase do seu discurso, que ¢ das mais notaveis, diz o seguinte:

(EN) "Na Europa, ¢ habitual as divergéncias que de vez em quando ocorrem entre Estados serem
resolvidas por diplomatas e politicos e ndo nas ruas, nem por meio de ataques informaticos. Isso é o
que acontece noutros paises ou, acrescentaria eu, acontecia noutras épocas, noutros lugares, ndo na
Europa".

(DE) A Europa precisa de dialogo e debate, e ndo de ataques a embaixadas ou manifestagdes em frente
a estas, pois ¢ este didlogo, precisamente, que constitui a esséncia da identidade europeia.

Siiri Oviir, em nome do Grupo ALDE. — (ET) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
permitam-me que comece por manifestar a esperanca de que, ja que falo em nome do meu grupo, ndo
me seja concedido muito menos tempo do que ao orador precedente.

Estamos hoje a debater as relagdes entre a Estonia e a Russia. Para o fazer ndo podemos deixar de
analisar os acontecimentos que tiveram lugar, no final de Abril, na Estonia. Nao podemos, bem assim,
ignorar a causa desses acontecimentos — a estatua do Soldado de Bronze. Trata-se de uma estatua que
foi erigida pelas autoridades soviéticas em honra dos libertadores de Talin. Na verdade, a libertagdo de
Talin consistiu no bombardeamento da cidade em 9 de Margo de 1944, tendo 40% das areas residenciais
sido destruidas e centenas de pessoas mortas.

Esse acontecimento tem sido referido como libertagdo mas a realidade é que muitos Estonios foram
deportados para a Sibéria, as vagas de deportagdes sucederam-se e ndo houve uma familia que ficasse
indemne a repressdo. O meu pai foi deportado para a Sibéria em 1941 e s6 21 anos depois voltou a casa.
Apos a morte de Estaline a minha bisavo, que também tinha sido deportada para a Sibéria, partiu sozinha,
a pé, para o seu pais natal, a Estonia. Um dia os meus familiares chegaram a casa ¢ encontraram-na,
sentada, nos degraus. Infelizmente, a minha bisavd estava ja morta. Ainda me recordo dessa época.

Apesar de monumento erigido ao libertador, o Soldado de Bronze foi um simbolo de dolorosas vivéncias
para muitos Estonios. No entanto, manteve-se na praga central da nossa capital durante mais 15 anos,
ou seja, durante os 15 anos que se seguiram a independéncia da Estonia.

Que aconteceu em 26 de Abril? Que se passou nessa noite? A crise do monumento comegou ha cerca
de um ano, quando um encontro de extremistas que brandiam a bandeira da Unido Soviética transformou
este monumento em honra dos mortos num simbolo da vitéria da ocupagao soviética. Foi nesta qualidade
que se tornou continua fonte de tensdo. Até essa altura os veteranos sempre se tinham reunido,
anualmente, nesse local e embora, por vezes, se consumisse alcool, embora os presentes chegassem,
por vezes, a dangar sobre o timulo, a policia nunca tinha intervindo.

Porém, na noite de 26 de Abril, estalaram no centro da cidade disturbios que acabaram por se espalhar
para algumas cidades situadas em zonas de fronteira onde, no entanto, tiveram uma dimensdo mais
reduzida. Os desordeiros destruiram tudo o que estava a sua frente, incluindo carros e paragens de
autocarro mas, sobretudo, montras. Bandos de jovens irromperam pelas lojas ¢ roubaram tudo. O alvo
mais procurado foram lojas de bebidas mas outros estabelecimentos também foram visados. Lojas
Armani e Hugo Boss, assim como joalharias, foram saqueadas.
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Porque vivemos numa era da comunicagao todos estes acontecimentos foram gravados e difundidos,
ao vivo, na televisdo. Existe, hoje, uma quantidade consideravel de material video que documenta o
ocorrido. A policia apenas interveio quando os grupos de jovens se tornaram demasiado agressivos.
Usou bastdes e canhdes de agua mas ndo recorreu a armas de fogo. Nessa noite o Soldado de Bronze
foi transportado de Tonismée para o cemitério militar onde, ontem, passou de novo a estar disponivel
ao publico. Depois disso comegaram os ataques da Russia - as ofensivas de propaganda a que aludiram
os oradores anteriores € que culminaram na exigéncia feita pela Duma Russa de mudar o governo da
Estonia. Tenho de interromper. Queira desculpar, Senhor Presidente.

(O discurso é interrompido)

Finalmente, queria agradecer a todos quantos apoiaram e continuam a apoiar a Estonia. Esse apoio &,
para nos, uma grande honra e uma grande ajuda. Muito obrigada, Senhor Presidente, e por favor aceite
as minhas desculpas.

Brian Crowley, em nome do Grupo UEN. — (EN) Senhor Presidente, gostaria de me associar aos meus
colegas para, em primeiro lugar, transmitir a nossa solidariedade e o nosso apoio ao Governo e ao povo
da Estonia e, em segundo lugar, para denunciar as tacticas intimidatérias do Governo russo na sua
tentativa de criar incerteza e instabilidade, ndo apenas na Estonia, mas em todos os Estados Balticos.

Estamos, de muitas maneiras, a testemunhar uma nova forma de totalitarismo ou de autoritarismo, com
recurso ao uso de grandes grupos de arruaceiros em Moscovo para atacarem uma embaixada, com
recurso ao uso do poder ou da forga da energia para tentar por as pessoas de joelhos perante a influéncia
do Governo russo e, o que ¢ mais importante do que tudo o resto, por meio de um desejo continuo de
manter a imposi¢do de simbolos de dominagdo e¢ de subjugacdo em regides que obtiveram a sua
independéncia de regimes totalitarios.

A nossa missao e o nosso papel hoje em dia € escutar os nossos colegas estonios e ouvir os seus gritos
e os seus apelos a ajuda e a solidariedade. O mais importante de tudo, porém, porque reconhecemos o
valor da Russia como parceiro para futuros desenvolvimentos, ¢ que instemos a Russia a tomar as
medidas adequadas para garantir que os direitos de todos os Estados-Membros da Unido Europeia sejam
respeitados em pé de igualdade — quer esses Estados-Membros sejam grandes ou pequenos, quer se trate
de um pais vizinho ou ndo, quer se trate ou ndo de um antigo dominio.

Por tltimo, 0 nosso brado mais ardente devera ser dirigido aos cidadaos da Estonia, para lhes demonstrar
que agora que fazem parte da Unido Europeia, ndo serdo abandonados como anteriormente foram.

Daniel Cohn-Bendit, em nome do Grupo Verts/ALE. - (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, tivemos este tipo de discussdes sobre a historia da Europa em inlimeras ocasides no passado.
A ultima vez foi por ocasido de um debate sobre a solugdo a dar ao problema dos Sudetas na Republica
Checa. Na altura afirmamos — e repito-o - que era necessario fazer uma interpretagdo europeia da guerra
e por de lado as representacdes nacionais. Neste caso, a interpretagdo europeia € simples: o Exército
Vermelho ajudou a libertar a Europa do Fascismo Nacional-Socialista. Foi isso que fez, o que lhe exigiu
grandes sacrificios. Deixemos de lado a questdo da responsabilidade de Estaline na ascensdo de Hitler
ao poder. Esse ¢é outro debate.

Depois, no entanto, o Exército Vermelho tornou-se um exército de ocupagdo, um exército que inviabilizou
a liberdade. Também isso faz parte da historia europeia. Longe de representar um problema para a
paisagem cultural das cidades, a remocdo de hediondas estatuas de bronze tende antes a ajudar o local
a ficar mais bonito. No quadro deste debate, porém, devemos afirmar muito claramente - e espero que
ougamos isto também no debate sobre a Russia - que Putin faz tudo o que esta ao seu alcance para
fomentar a divisdo na regido. Devemos, todos, afirmar a nossa solidariedade para com os Governos da
Letonia e da Estonia.

Ao mesmo tempo, porém, e independentemente da nossa solidariedade, temos de reconhecer que os
paises balticos tém efectivamente um problema com os direitos das suas minorias russas. O que a historia
nos ensina a todos ¢ que os conflitos sociais eclodem quando uma minoria - € 30% de uma populagdo
constitui de facto uma minoria — procura integrar-se, sentido-se contudo privada dos seus direitos.

Sei que todas as maiorias tém tendéncia a negar: os Turcos afirmaram-nos sempre que ndo existia
qualquer problema curdo na Turquia e, todavia, este problema existe de facto, tal como existe um
problema com a minoria russa e os seus direitos. Ndo se trata de dizer que a minoria russa nao tem nada
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a censurar-se, mas, enquanto minoria, deve dispor de direitos. Sera dificil criar um consenso numa
sociedade se estes ndo forem reconhecidos.

Gabriele Zimmer, em nome do Grupo GUE/NGL. - (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, ¢ verdade que faz hoje 62 anos que os representantes da Alemanha nazi assinaram a
capitulag¢@o sem condi¢des, pondo fim a um dos capitulos mais sombrios da histéria europeia. Os povos
daquilo que era entdo a Unido Soviética desempenharam um papel decisivo nesta vitoria e tiveram
também de pagar um preco elevado. Deveriamos apreciar devidamente estes factos e, naturalmente,
reflectir sobre aquilo que representam. E por essa razdo que aprovo totalmente as declaragdes feitas
pelo director do Centro Simon Wiesenthal em Jerusalém na sequéncia dos acontecimentos ocorridos
em Talin. Disse estas palavras, que considerei muito tocantes:

(EN) "Muito embora o Centro condene inequivocamente os crimes cometidos contra Estonios de todos
os credos e nacionalidades sob o dominio soviético, nunca se devera esquecer que foi o Exército Vermelho
que efectivamente pos fim ao assassinio em massa perpetrado pelos Nazis e pelos seus colaboradores
locais em solo da Estonia até ao tltimo dia da sua ocupacao pela Alemanha nazi. Assim sendo, a iniciativa
do governo de retirar o monumento do centro de Talin é reflexo de uma lamentavel falta de sensibilidade
quanto a profundidade da criminalidade nazi e constitui um insulto as vitimas dessa criminalidade."

(DE) O meu grupo considera extremamente lamentavel que os desentendimentos em Talin sobre questdes
de politica interna e externa tenham atingido este ponto de crise e apela a todas a partes envolvidas para
que déem mostras de moderagao e reatem o dialogo. Que uma manifestagao pacifica na capital estonia
possa degenerar em motim e que a acgdo policial tenha levado a morte de uma pessoa e feito inumeros
feridos sdo situagdes extremamente preocupantes, ¢ o proprio facto de isto ter podido acontecer
testemunha a falta de didlogo entre a maioria estonia e a minoria russa. Quero sublinhar que o Parlamento
Europeu tem a sua quota-parte de responsabilidade por ndo se ter oposto com suficiente convic¢do as
discriminagdes contra a minoria russa nos Estados balticos.

As respostas desproporcionadas da Russia ndo sdo menos lamentaveis. O meu grupo apoia vivamente,
portanto, o pedido expresso feito a Rissia para que cumpra as suas obriga¢des internacionais em
conformidade com os acordos pertinentes e proteja ndo s as instalagcdes, mas também o pessoal da
Embaixada da Estdnia, permitindo-lhe o acesso normal ao local. Apelamos igualmente a Presidéncia
alema do Conselho para que contribua para a diminui¢do da tensdo e o reinicio dos debates entre a
Estonia e a Russia. Em vésperas da Cimeira UE-Russia, o momento ¢ de construir pontes e ndo de erigir
obstaculos.

PRESIDENCIA: VIDAL-QUADRAS
Vice-presidente

Nils Lundgren, em nome do Grupo IND/DEM. — (SV) Senhor Presidente, a primeira coisa que ha que
afirmar, e a mais importante, ¢ que a Estonia ¢ uma nag¢ao independente, ndo um pais-satélite da Russia.
Ou seja, ndo podemos comecar a falar por meias palavras sobre a necessidade de compreender a Russia
e a sua historia. Pelo contrario, devemos perceber que a Russia estd a montar um bloqueio contra a
Estonia, a instar a demissao do governo de outro pais, etc. Decididamente, ndo sdo questdes pelas quais
devamos mostrar compreensdo. Naturalmente que o Governo russo, a minoria de expressdo russa na
Estonia ou quem quer que seja tem o direito de criticar acgdes como a remocgao de uma estatua de bronze.
Contudo, a Estonia ndo é um pais-satélite da Russia inserido na esfera de influéncia da Federagao Russa,
mas sim uma nagao livre e independente.

Os exemplos apontados pelo senhor deputado Cohn-Bendit quando comega a falar nesta Camara sobre
assuntos bastante diferentes deste, como a situa¢ao das minorias residentes nas trés reptblicas do Baltico,
de nada adiantam. E uma matéria que, nio sendo embora despicienda, devemos obviamente deixar para
outra discussdo. O que estd aqui em causa ¢ a questdo do direito da Russia — ou, antes, o facto de esta
ndo ter o menor direito - a fazer o que realmente fez. O facto — em si extraordinario — de o Exército
Vermelho ter derrotado Hitler ¢ irrelevante. Essa vitoria ¢ algo que podemos celebrar. A partir dai, o
Exército Vermelho passou a ter por fungéo, a longo prazo, intimidar a Estonia.

Em 1939, a Finlandia, a Norte do Golfo da Finlandia, e a Estonia, a Sul, tinham praticamente o0 mesmo
nivel de vida e eram dois paises muito semelhantes em diversos aspectos. Terminada a ocupagao russa,
a Finlandia era um dos paises mais ricos ¢ mais bem sucedidos do mundo, ao passo que na Estonia —
onde hoje se registam francas melhorias — o panorama econdémico era deprimente. Estes custos ndo
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podem ser esquecidos. N&o temos obrigacdo, hoje, de compreender a Russia. O que, sim, temos de ter
presente ¢ que estamos a falar de uma nagdo independente, a Estonia, ndo de um pais-satélite da Russia.

Bruno Gollnisch, em nome do Grupo ITS. - (FR) Senhor Presidente, a Historia nunca foi escrita com
0 objectivo exclusivo de nos aproximar da verdade. Até agora, foi-o sempre de uma forma ideoldgica.
Por conseguinte, omite sistematicamente o facto essencial de que a alianga criminosa entre Molotov e
Riebentrop, entre Estaline ¢ Hitler, isto ¢, entre o comunismo e o nacional-socialismo, teve como
resultado a invasdo violenta da Estonia, na qual a presenga do Exército Vermelho se traduziu em
detengdes, deportagdes, execugdes arbitrarias e décadas de privacdo de todo e qualquer direito civico.

Actualmente, somos todos a favor da liberdade dos paises balticos, mas quando, em 1987, no parlamento
francés, Jean-Marie Le Pen e os deputados do grupo a que ele presidia pretendia excluir os paises
balticos, cuja anexacdo consideravamos ilegal porque realizada pela violéncia, do campo de aplicagdo
dos tratados concluidos com a Russia, todos os outros partidos politicos estavam contra. Na realidade,
caros colegas, os Estonios, tal como os Russos, foram vitimas do comunismo. Evidentemente que, dados
os enormes sacrificios impostos mais tarde pelo exército russo, podemos compreender a humilhagdo da
maioria russa e, sobretudo, dos antigos combatentes. Baudelaire, o grande poeta francés, dizia: os mortos,
0s pobres mortos, sentem enorme dor.

Deixemos a Estonia livre descobrir ela propria as modalidades que permitirdo honrar aqueles cujo
sacrificio ndo tem afinal nenhum sentido legitimo sendo o de terem defendido as suas respectivas nagdes,
a independéncia, a soberania, a identidade de cada uma das nagoes.

Presidente. Esti encerrado o debate.
12. Cimeira UE-Russia (debate)

Presidente. Seguem-se na ordem do dia as declaragdes do Conselho e da Comissdo: Cimeira UE-Russia.

Giinter Gloser, Presidente em exercicio do Conselho. - (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente
da Comissao, Senhoras e Senhores Deputados, antes de me consagrar ao nosso tema propriamente dito,
queria dizer algumas palavras muito breves a respeito do debate precedente. A Presidéncia do Conselho
e, consequentemente, a Unido Europeia reagiram ao conflito, nomeadamente porque afectava a soberania
de um Estado-Membro da Unido Europeia, testemunhando a sua solidariedade e - como sublinhou a
senhora deputada Zimmer — ajudando ao apaziguamento da situaco, tendo estas duas coisas sido feitas
em tempo oportuno. Teremos, naturalmente, de prosseguir nesta via.

Hoje, dia 9 de Maio, comemoramos o Dia da Europa, um dia simbdlico da integragdo europeia. Desde
que Robert Schuman propds a criagdo de uma Comunidade Europeia do Carvao e do Ago, a Europa
teve de percorrer um caminho longo e dificil - e creio que o fez com éxito — para que a actual Unido
Europeia de 27 Estados-Membros pudesse ver a luz do dia, uma Unido Europeia que alcangou agora
um nivel de estabilidade e de prosperidade que faz a inveja do mundo inteiro. Ora, esta realizagdo
historica nio teria sido possivel sem uma visao a longo prazo da politica e uma abordagem paciente da
estratégia.

Estas duas abordagens sdo necessarias quando se trata de desenvolver relagdes entre a Unido Europeia
¢ a Russia, pais que a Unido Europeia muito justamente v€ como um parceiro € um vizinho ao qual se
encontra ligada por uma cooperagdo de caracter estratégico. A Unido Europeia ndo mantém com
praticamente nenhum outro pais relagdes tdo variadas e profundas como com a Russia. Uma das licdes
fundamentais da histéria europeia é que a Europa ndo pode aspirar a estabilidade e a prosperidade a
longo prazo sem a Russia. E, em tltima analise, tdo-pouco podemos responder aos grandes desafios
mundiais se ndo o fizermos em comum: desafios como a guerra contra o terrorismo internacional, mas
também a preven¢do da proliferagdo de armas de destruicdo maciga, ou os perigos das alteracdes
climaticas a nivel mundial. Uma cooperacdo estreita entre a Unido Europeia e a Russia é igualmente
indispensavel, se quisermos fazer valer o nosso ponto de vista em conflitos como os do Kosovo, do Irdo
ou do Médio Oriente.

Nesta era de globalizacdo, tanto 0s nossos interesses comuns como as nossas interdependéncias reciprocas
sdo muito mais importantes do que aquilo que nos divide, no dominio da energia por exemplo, um
dominio onde com frequéncia se esquece que a Russia depende de nos, ja que consumimos 80% das
suas exportagdes de gas, e onde precisa da cooperagcdo com a Unido Europeia, se a sua economia quiser



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

alcangar a modernizagdo de que tdo urgentemente precisa. Quanto a Unido Europeia, ela propria tem o
maximo interesse em promover lagos mais estreitos com a Russia. Inversamente, o Presidente Putin
tem razdo em referir-se constantemente a Unido Europeia como parceiro ideal da Russia, e por "Unido
Europeia", entende evidentemente o conjunto dos 27 Estados-Membros.

A nossa cooperagdo, que se caracteriza pela interconexo, baseia-se na politica dos "quatro dominios"
acordada com a Riussia. A Presidéncia alema da Unido Europeia pretende pois aproveitar a Cimeira
UE-Russia em Samara, em 18 de Maio, para continuar a cimentar e alargar a sua parceria com a Russia.
Ao fazé-lo, ndo queremos limitar-nos a uma simples troca de pontos de vista, tendo, pelo contrario, a
intencdo de enviar, durante esta cimeira, sinais positivos a favor de uma parceria e de uma cooperacao
acrescidas com a Russia. Continuaremos firmemente empenhados nesse sentido. Sabemos que esta
cimeira constitui a Gltima oportunidade para iniciar — e devemos fazé-lo - negociag¢des sobre um acordo
que sucederia ao actual Acordo de Parceria e Cooperagao.

A Presidéncia alema do Conselho coopera ainda com a Comissdo, no melhor das suas capacidades, para
encontrar uma solugdo para a questdo ainda pendente da proibi¢ao russa das importagdes de produtos
agricolas provenientes da Polonia. Depois das muitas discussoes que foram mantidas com a participagdo
da Comissdo, da Polonia e da Russia, chegou o momento de a Russia fixar uma data para o levantamento
desta proibi¢@o. O inicio de negociagdes sobre um novo acordo estratégico constituiria um sinal politico
importante que indicaria que as duas partes continuam empenhadas no desenvolvimento da sua parceria
mutua e, afinal de contas, estas expectativas nao podem ser defraudadas por causa de uma questio de
natureza técnica.

E do interesse de todos nos redefinir as relagdes entre a Unido Europeia ¢ a Rissia e estabelecer novas
perspectivas comuns; estou a pensar, aqui, em pontos como o desenvolvimento de uma parceria energética
entre a UE e a Russia, com base em regras fidveis ¢ em condigdes-quadro. Em Outubro passado, em
Lahti, o Presidente Putin assegurou que estes principios seriam incorporados no novo Tratado, ¢ a
Cimeira UE-R1ssia oferece-nos uma bem-vinda oportunidade para, desde ja, discutirmos com o Governo
russo sobre a forma de podermos, no futuro, evitar os pontos de fric¢do nas nossas relagdes no que diz
respeito a energia e impedir interrupgdes no aprovisionamento energético. A criagdo de um sistema de
alerta precoce seria uma condigdo prévia importante neste contexto.

E precisamente porque as politicas no dominios da energia e do clima estdo estreitamente interligadas
que as alteragdes climaticas e a seguranca fazem parte dos temas que devem ser discutidos na cimeira.
Como sem duvida saberdo, a Unido Europeia estd disposta a reduzir as suas emissdes de gases com
efeito de estufa em 30% até 2020, na condic¢ao de os outros Estados industrializados assumirem o mesmo
tipo de compromisso. Conquistar a Russia para esta causa seria, pois, uma importante vitoria.

Convém acrescentar, no entanto, que a parceria entre a Unido Europeia e a Russia vai muito para além
das questdes econdmicas e energéticas. Existe um grande potencial de aprofundamento das relagdes
entre a UE e a Russia em dominios como a educacdo, a investigacdo ¢ a cultura, e esse potencial esta
longe de estar suficientemente explorado; ¢ em dominios de futuro como estes que as duas partes poderdo
beneficiar do facto de estarem mais imbricadas e interligadas. Isso representa para a Unido Europeia
uma oportunidade de guiar as transformagdes na Russia, ajudando-a a adoptar os valores europeus, ¢ é
essa razdo que gostariamos de aproveitar esta cimeira para promover uma cooperagdo mais estreita
nestes dominios, através de iniciativas como o refor¢o dos intercambios académicos e da cooperagdo
no dominio da investigagao.

Tornar a Europa mais segura exige uma boa cooperagdo, baseada na confianga, entre a Unido Europeia
¢ a Russia. Temos consciéncia de que falar com a Russia sobre esta questdo nem sempre tem sido uma
tarefa facil nos ultimos tempos, € tomamos nota com preocupacdo das declaragdes russas a respeito de
uma moratoria sobre o Tratado CSCE. Tal como na discussdo sobre o sistema anti-missil, € necessario,
também aqui, fazer todos os possiveis para evitar uma nova espiral de desconfianga, pois so através da
confianga mitua e da cooperagao pratica conseguiremos oferecer a Europa uma seguranga a longo prazo.

Continuaremos, pois, a tentar persuadir a Riissia a apoiar uma solugao para o estatuto do Kosovo, com
base no plano Ahtisaari. Seria um contributo crucial para a seguranca europeia, tal como seria também
a sua cooperagdo construtiva no quadro do tratamento dos chamados frozen conflicts ("conflitos
congelados") na Moldavia e no sul do Céaucaso.

Uma verdadeira parceria exige um dialogo sobre as questdes litigiosas, ¢ € por isso que quero sublinhar
que um dos pontos que discutiremos em Samara serd a evolucdo interna da Russia, que, muito
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recentemente, suscitou interrogagdes criticas e preocupagdes na UE, nomeadamente no que se refere a
situag@o dos meios de comunicagdo social e da sociedade civil. A abordagem repressiva adoptada pelas
autoridades russas face as manifestacdes em Moscovo, Sdo Petersburgo e Nizhni Novgorod ¢é apenas
um exemplo entre outros de uma tendéncia que muitos consideram problematica e que ndo pode ser
aceite nas presentes condigdes.

Por ocasido das quintas consultas sobre direitos humanos entre a Unido Europeia e a Russia, que tiveram
lugar em 3 de Maio em Berlim, a Unido Europeia exprimiu as suas preocupagdes, evocando
especificamente o direito a liberdade de expressao de opinido e a liberdade de reunido, especialmente
tendo em conta as proximas elei¢des legislativas e presidenciais na Russia. Exprimiu igualmente a sua
preocupagdo relativamente a situagdo das organizagdes ndo governamentais russas e da sociedade civil
na sequéncia da entrada em vigor da lei sobre as actividades das organizag¢des ndo governamentais e da
lei sobre o extremismo. As questdes levantadas incluiram naturalmente uma referéncia a casos especificos
de atentados contra os direitos humanos ¢ a situagdo na Chechénia, bem como a luta contra a tortura e
os maus tratos. Também neste ponto ndo vamos mostrar-nos criticos pelo simples prazer de criticar,
mas porque nos preocupamos profundamente com a forma como as coisas se passam na Riissia e porque
desejamos a prosperidade deste pais.

A UE tem 0 maximo interesse em ter ao seu lado uma Russia estavel e forte, regida por valores europeus
no caminho que seguir para o seu desenvolvimento, sem para tal negar as suas proprias tradigdes, o que
implica uma relagdo florescente com os seus proprios vizinhos, caracterizada por um dialogo franco e
uma boa cooperagio, e nio por pressdes. E com isso em mente que a nossa Presidéncia do Conselho
tem trabalhado para uma diminuigdo da tensdo, o que nos beneficiard ndo sé a nés, Europeus, mas
também aos nossos parceiros russos. Foi a nossa mediagdo que pos fim a situagdo intoleravel em que
se encontrava a Embaixada da Estonia em Moscovo, ¢ vamos manter este didlogo com a Russia — um
dialogo que nem sempre decorre facilmente quando estdo em causa os seus vizinhos do Béltico.

Em tltima analise, a Russia s6 se modernizara com éxito se estes valores e estes principios, associados
a democracia e ao Estado de direito, se implantarem solidamente - esses valores e principios a favor
dos quais tanto a Unido Europeia como a Rissia se comprometeram nas Nagdes Unidas, no Conselho
da Europa ¢ na OSCE. Tendo a Europa feito a experiéncia de que uma boa governagdo depende do
respeito do Estado de direito ¢ da existéncia de uma sociedade civil critica e viva, o futuro
desenvolvimento da Europa na sua globalidade depende, de forma decisiva, do desenvolvimento bem
sucedido de uma parceria estratégica global entre a Unido Europeia e a Russia.

Este ¢ um projecto histdrico, que exigird paciéncia estratégica e realismo de ambos os lados, e este
realismo implicara ter uma ideia do que € exequivel e trabalhar para obter triunfos, etapa a etapa, o que
- neste dominio como em tantos outros — ndo sera isento de problemas. E, todavia, nem a Unido Europeia
nem a Russia tém uma alternativa realista a esta via de cooperagdo e de parceria, sendo pois nossa
responsabilidade comum, enquanto Europeus, agir precisamente nesse sentido.

(Aplausos)

Giinter Verheugen, Vice-Presidente da Comissdo. — (DE) Senhor Presidente, Senhor Presidente em
exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, tendo em conta o algo insatisfatorio estado das
relagdes entre a Russia e a Unido Europeia, a Comissdo pensa ser necessario produzir, neste debate,
alguns comentarios sobre principios.

Em primeiro lugar, a Russia é o nosso principal parceiro estratégico na Europa. Em segundo lugar,
temos todo o interesse em que a Russia seja um parceiro estavel e fiavel, tal como nds proprios também
pretendemos ser esse tipo de parceiro. Terceiro, estamos convencidos de que a nossa parceria pode
desenvolver-se melhor se tiver o apoio de ambos os lados, num compromisso inequivoco com a
democracia, o primado do Estado de Direito e os direitos humanos, num constante esforgo para fazer
com que se tornem uma realidade. Em quarto lugar, as relagdes que temos com os nossos vizinhos e
outros povos fora da Europa néo sdo isentas de valores; pelo contrario, estdo fundadas em valores com
os quais concordamos e que sistematizamos, dai a Europa ter-se tornado um continente de esperanga
para tantos que estdo fora das suas fronteiras E é assim que queremos que se mantenha.

A cimeira realiza-se numa altura bastante critica, com a atencdo de Moscovo virada para as préximas
eleicdes da Duma e da Presidéncia, o seu interesse vai para uma transicdo do poder em que ndo haja
fricgdes. Por isso, as relacdes com o Ocidente em geral e com a UE em particular se encontram numa
fase dificil.



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

11

Temos, em muitos pontos da actual agenda, pontos de vista bastante diferenciados — o futuro do Kosovo,
o escudo anti-missil e as forgas armadas convencionais da Europa, por exemplo — e todas estas questdes
estéo, neste momento, no topo da ordem do dia. Naturalmente que continua sempre presente o tema da
seguranca do aprovisionamento energético a todos os Estados-Membros da Unido Europeia.

Uma situagao destas requer que ndo percamos de vista os interesses da Unido Europeia nas suas relagdes
a mais longo prazo com a Russia, pois ndo somos apenas vizinhos com todo um historial de ha muito
partilhado; dependemos também uns dos outros em muitos dominios na medida em que somos, de longe,
o maior mercado exportador da Russia, ao mesmo tempo que este pais ¢ o nosso principal fornecedor
de energia; nenhuma matéria importante de politica externa da Europa pode ser resolvida sem
consentimento mutuo, para o qual precisamos de manter um constante e construtivo didlogo, no seio
do qual podemos defender empenhadamente os nossos proprios interesses e valores, obrigando-nos ao
mesmo tempo a um esfor¢o no sentido de obter consensos.

Na cimeira, vamos continuar a envidar esforgos para iniciar as negociagdes sobre um novo acordo entre
a UE e a Russia em substituigdo do actual Acordo de Parceria e de Cooperagdo. Ambas as partes devem
ter um forte interesse comum nesse acordo, podendo e devendo este elevar o nosso relacionamento a
um novo e mais elevado patamar e possibilitando o seu pleno desenvolvimento.

A Comisséo trabalhou esforgadamente para conseguir o levantamento da proibi¢do imposta pela Russia
as exportagdes de carne e produtos agricolas da Polonia, e eu gostaria de referir que, além disso, a
Comissdo considera que esta proibi¢do russa ¢ desproporcionada ¢ injustificada. Portanto, aquilo que
agora se espera da Russia ¢ um sinal inequivoco e construtivo sob a forma de uma clara previsdo de
quando vio cessar tais medidas, embora saibamos que tal processo envolvera certamente varios passos.

A cimeira ndo vai ser o ponto de chegada, mas sim uma etapa de um longo desenvolvimento. Vamos
prosseguir o nosso trabalho no sentido de progredir no estabelecimento de areas comuns em relago as
quais estamos de acordo ha tantos anos. A cimeira sera igualmente uma ocasido na qual vamos ter de
expressar a nossa preocupacao em relativamente a situagao dos direitos humanos e do Estado de Direito
na Russia. Muito foi dito na conferéncia dos direitos humanos realizada, na semana passada entre a UE
a Rissia, acerca das restrigdes colocadas a liberdade dos meios de comunicagao social e dos ataques a
jornalistas, acerca dos entraves colocados as organizagdes ndo governamentais e aos politicos da oposicao
e acerca da situagdo na Chechénia e no Caucaso do Norte. E uma questdo particularmente importante
que a Russia convide observadores da OSCE para as proximas eleigoes.

A liberdade de expressao, a liberdade reunido e de associagio constituem pedras angulares da democracia,
expressao pela qual me refiro a uma democracia sem outros quaisquer atributos. Esperamos que a Russia,
enquanto membro da familia das nagdes democraticas, garanta essas liberdades.

Chegado a este ponto, gostaria de fazer uma referéncia ao debate que aqui ocorreu anteriormente sobre
a crise nas relagdes entre a Russia a Estonia. Dado que muitos oradores descreveram os acontecimentos,
ndo necessito de repetir essa parte, mas a Estonia sabe que, em qualquer conflito ou disputa com a
Russia, pode contar com a solidariedade dos seus parceiros da Unido Europeia e das Institui¢des
comunitarias, facto que, estou convicto, ja foi demonstrado. Esta solidariedade tem de ser mantida no
caso de haver mais alguma interferéncia nos assuntos internos da Estonia, seja através de ciberataques
sistematicos ou de declaragdes da Duma reclamando a demissdo do Primeiro-Ministro estonio.

Nunca mais iremos permitir que alguém tente uma divisdo entre a Unido Europeia e um dos seus
Estados-Membros. O que esta crise evidencia é a forma como as guerras do passado da Europa continuam
a ensombrar o nosso presente. Todos os povos da Europa tém as suas proprias experiéncias historicas
e a sua forma especifica de lidar com elas. Resta-nos desejar que o fagcam dentro do respeito pelas
experiéncias dos outros. Quando as opinides divergem, a unica coisa que realmente ajuda ¢é entrar pela
via do didlogo — nada mais funciona.

A cimeira oferece uma oportunidade de insuflar vida nova no processo de adesdo da Russia a OMC,
um objectivo que € certamente do interesse dos dois lados e do qual a UE é um destacado defensor.
Relativamente a energia, vamos envidar esfor¢os para conseguir chegar a um acordo sobre o
estabelecimento de um mecanismo de aviso ¢ de consulta rapidos, de modo a assegurar a troca de
informagdes atempada sobre o risco de potenciais interrupgdes ao abastecimento de energia por forma

a evitar uma crise de abastecimento e envolvendo, sempre que possivel, os paises de transito.
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Na cimeira devera igualmente ser acordado dar prioridade a acgdes visando combater as alteragdes
climaticas, sendo importante que a Russia aprove ¢ coloque em andamento projectos comuns de aplicagdo
com investidores da Unido Europeia no ambito do Protocolo de Quioto. Pretendemos igualmente abrir
caminho para a nossa cooperagao conjunta na conferéncia de Bali, em Dezembro, numa perspectiva de
iniciar negociagdes internacionais relativamente a um acordo alargado sobre clima apds 2012. E do
nosso interesse comum que os paises grandes produtores de poluigdo — EUA, China e india, por exemplo
— sejam envolvidos neste importante processo negocial, de modo a podermos fazer face a este desafio
global.

A Russia ¢ um importante parceiro quando se trata de resolucdo de questdes problematicas de politica
externa, sendo possivel que, na cimeira, o debate sobre questdes internacionais va incidir sobre os temas
do Kosovo, Irdo e Médio Oriente. Neste contexto, ambas as partes terdo de se envolver construtivamente
nos foéruns multilaterais relevantes, de modo a poderem ser encontradas solu¢des duradouras.

Relativamente a nossa vizinhanga comum queremos deixar claro que a Republica da Moldavia e a
Georgia s@o paises vizinhos da Unido Europeia e que o nosso interesse em que sejam encontradas
solugdes para estes conflitos — descritos como "congelados" — ¢ maior do que nunca, devendo para tal
tirar-se partido de um quadro internacional de cooperagdo em que a Russia, a UE e muitos dos seus

Estados-Membros se associem para, como ¢ nossa esperanga, obter progressos para os casos da
Transnistria e do Nagorno Karabakh.

Gostaria, mais uma vez, de salientar que a Comissdo mantém o seu empenhamento numa politica de
cooperagdo construtiva com a Rissia como parceiro estratégico e vizinho, tendo esta politica de se
basear em interesses ¢ valores comuns. Cremos que ¢ do proprio e bem racional interesse da Russia
manter uma cooperagdo construtiva com nesta base e fazendo-o ndo apenas com a Unido Europeia, mas
também com os seus Estados-Membros.

Joseph Daul, em nome do Grupo PPE-DE. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Ministro e Presidente em
exercicio do Conselho Gloser, Senhor Vice-Presidente da Comissdo Verheugen, caros colegas, poderemos
ser firmes sobre os nossos valores ¢ 0s nossos principios e simultanecamente trabalhar em estreita
colaborag@o com assuntos tdo essenciais como a energia, as alteragdes climaticas, a adesdo a OMC, a
politica dos vistos ou a cooperagdo com a nossa vizinhanga comum? A resposta a esta pergunta ndo
deveria variar conforme o parceiro quando se fala das relagdes da Unido Europeia com ele. Sim, nas
suas relacdes com a Rissia, a Europa tem de adoptar uma atitude de abertura e dialogo, mas tem também
de transmitir as suas preocupagdes, muitas vezes graves, sobre a questdo dos direitos humanos,
nomeadamente da liberdade de expressdo ou do tratamento das minorias.

Comemoramos no proximo dia 9 de Maio o aniversario da Declaracdo Schuman. Que significado terdo
essas celebragdes, se a Europa reunificada ndo ¢ capaz de fazer valer os seus direitos humanistas? Nas
nossas relagdes com um parceiro estratégico como a Russia, os recentes desenvolvimentos naquele pais
sdo fonte de graves preocupacdes. Assim, o meu grupo considera absolutamente inaceitavel a atitude
de Moscovo no seguimento da deslocacdo, pelas autoridades estdnias, de um monumento soviético.
Trata-se, da parte da Russia, de um verdadeiro atentado a soberania de um Estado-Membro da Unido,
que obriga a uma reac¢do muito séria da nossa parte. Foi o que fizemos hoje. A Russia ndo deve ficar
convencida de que, com tal atitude, nos conseguira dividir: hoje, somos todos Esténios.

Da mesma maneira, o meu grupo condenou sem reservas as repressoes das manifestagdes em Moscovo.
Denunciou o assassinio, em finais de 2006, da jornalista Anna Politkovskaia, o envenenamento de
Alexander Litvinenko e os repetidos atentados a liberdade de expressdo e também a liberdade de
imprensa. Por fim, as graves violagdes dos direitos humanos na Republica da Chechénia, os assassinios,
os desaparecimentos forgados, a tortura, as tomadas de reféns e as detenc¢des arbitrarias continuam a
ser realidades que a Unido Europeia ndo pode aceitar.

Caros colegas, sobre todas estas questdes, o dever da Unido Europeia ¢ o de falar francamente, o de
obter esclarecimentos e, sobretudo, o de conseguir uma evolugdo das mentalidades e das politicas. O
nosso dever mutuo ¢ o de criar condi¢des para relagdes equilibradas e o de trabalhar para um ambiente
geopolitico estabilizado ¢ 0 mais harmonioso possivel. O mundo mudou. O tempo ja ndo é de guerra-fria,
mas sim de cooperagdo, de realizacdo de politicas concretas. Estas ndo podem deixar de ser benéficas
para o crescimento, para 0os empregos ¢ para a estabilidade a longo prazo do nosso continente.

Convido a Comissao e o Conselho a elaborarem iniciativas comuns com a Russia destinadas a reforgar
a seguranca da vizinhanga: gestdo comum das crises na Ucrania e na Bielorrussia, esfor¢cos comuns para
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resolver os conflitos no Nagorno-Karabakh, na Moldavia e na Gedrgia, garantindo a integridade territorial
total dos Estados. Gostaria também que as negocia¢des sobre um novo acordo-quadro Unido Europeia
- Russia retomassem o mais rapidamente possivel, desde que a Russia aceite comportar-se como
verdadeiro parceiro. Felicito a Presidéncia alema pelos intensos esfor¢os que tem desenvolvido nesta
matéria e pego aos Nossos parceiros russos que parem de exercer pressdes econdmicas sobre 0s n0ssos
Estados-Membros.

Quero salientar a importancia de uma proxima adesdo da Russia 8 OMC. Essa adesao representarda um
sinal importante de confianga para os investidores, dinamizara o crescimento na Russia e reforgara
também as nossas trocas comerciais, obrigando simultaneamente a Russia a respeitar as regras. Mas a
Unido s6 podera apoiar essa evolugdo se constatar uma melhoria significativa e serenidade nas relagdes.
Nao passemos ao lado desta oportunidade!

Quero frisar também que a questdo estratégica do dialogo energético com a Russia ¢ muito importante.
Felicito o Senhor Comissario Piebalgs ¢ o Ministro russo da Energia pelo acordo a que chegaram
recentemente sobre a reorganizagio desse dialogo. E nosso dever, é do nosso interesse comum garantir
a seguranga do aprovisionamento e da procura energética num contexto de interdependéncia acrescida.
E essa cooperagdo - insistimos neste ponto - deve basear-se nos principio enunciados na Carta da Energia
e, nomeadamente, no protocolo sobre o transito que lhe esta anexado.

E com esta acgdo concreta, ao servico dos povos russo e¢ europeu, que ultrapassaremos 0s nossos
diferendos. E com um verdadeiro dialogo que resolveremos os desafios da globalizago, cujos aspectos
chave sairdo refor¢ados. Espero que os reforcemos mutuamente.

Jan Marinus Wiersma, em nome do Grupo PSE — (NL) Senhor Presidente, ndo sera de algum modo
simbolico o facto de 9 de Maio ser o dia em que debatemos a relago entre a Unido Europeia ¢ a Rissia?
Este ¢ um dia de reflexdo historica e, na Unido Europeia, aquele em que celebramos o Dia da Europa.
Este ano podemos passar mais especificamente em revista os 50 anos de cooperacdo europeia, ¢ 9 de
Maio ¢ o dia em que a Russia comemora o final da Segunda Guerra Mundial — uma guerra que dividiu
a Europa, mas que foi também o motivo da unificagdo da Europa. Na realidade, 9 de Maio deveria ser
um dia de reflex@o sobre as experiéncias comuns que nos unem ¢ que podem, além disso, ser utilizadas
como ponto de partida para um futuro comum.

Infelizmente, a situa¢do ndo assim ¢ tdo risonha. Se olharmos em frente para a Cimeira semestral
UE-Russia, que terd lugar na proxima sexta-feira em Samara, teremos de concluir que as perspectivas
de um didlogo construtivo — que todos noés desejamos — ndo sdo boas. Ha muitas questdes a discutir,
obviamente, e continuamos convencidos — como os oradores precedentes ja tiveram ocasido de assinalar
— de que uma cooperacao estreita entre a Unido Europeia e a Russia ¢ realmente a unica opgao vidvel
para o futuro, tendo em conta os interesses partilhados por ambos os lados do nosso continente.

Ha também dominios em que unimos esforgos nos ultimos anos e que fariamos questdo de mencionar,
por exemplo, a importancia do Tribunal Penal Internacional de Haia, as ambig¢des nucleares do Irdo e
da Coreia do Norte e a forma como poderemos contrarid-las, ou a cooperagdo em torno do Protocolo
de Quioto.

Passando as relagdes comerciais ¢ economicas entre a Rissia ¢ a Unido Europeia, ougo dizer muitas
vezes que elas estdo a desenvolver-se conforme o planeado. No entanto, a questdo de saber como
continuar a desenvolver a nossa relacdo de parceria permanece em parte por responder.

Ha dominios importantes em que ainda ndo conseguimos fazer quaisquer progressos. Como poderemos
garantir, por exemplo, as relagdes claras e transparentes no plano energético que ambicionamos? Como
se encaixam os nossos valores comuns de democracia e respeito pelos direitos humanos na parceria
estratégica entre a UE e a Russia? Para nds e para o meu grupo, estes valores revestem-se de uma
importancia fundamental e ndo podem ser objecto de concessdes no dialogo. Do meu ponto de vista,
cabe a Unido Europeia tornar bem claro em Samara qual ¢ a nossa posi¢do, sobretudo também na etapa
preliminar das novas negociagdes sobre um futuro acordo de parceria. Tal como outros, também nds
receamos que a cimeira venha a ser menos produtiva do que ainda recentemente esperdvamos.

Poderia enumerar muitos outros assuntos que foram também incluidos na resolugdo comum. Um aspecto
que eu gostaria de frisar, também em nome do meu grupo, € que a crescente polarizagdo que se verifica
no periodo que precede as eleigdoes para Duma, que terdo lugar mais tarde este ano, nos inspira receio
e preocupagio. E da maior importancia que a Unido Europeia saliente que queremos que as eleigdes se
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realizem num contexto livre ¢ democratico e que ndo ¢ aceitavel que os partidos da oposi¢do sejam
obstruidos da maneira que o estdo a ser neste momento.

Nao quero repetir o que ja foi dito sobre a questdo da Estonia, e na realidade subscrevo tudo aquilo que
os oradores precedentes disseram a esse respeito. Esperemos que a atitude e o procedimento da Russia
nesta matéria ndo seja sintomatico, e temos de deixar bem claro que considerariamos inaceitavel que
tal conduta se repetisse.

Até 1991, Samara foi uma cidade fechada, visto que uma parte da mesma se situava numa zona estratégica
da Unido Soviética. Esperamos que isso ndo constitua um prenincio do que podemos esperar da reuniao
da proxima semana. Penso que ambos os parceiros teriam todo o interesse em reconsiderar os nossos
interesses comuns, inclusive na perspectiva da UE, sem perder de vista os valores em que a nossa parceria
tem de assentar, nomeadamente os valores da democracia, dos direitos humanos e do respeito por outros
paises.

Graham Watson, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, neste dia do ano de 1945 a
Europa festejou o [lens ITobensr da Russia — o seu Dia da Vitoria - e a vitoria da liberdade, do direito
e da dignidade humana sobre as for¢as do 6dio nazi. Nessa data, estavamos unidos em torno de uma
causa comum. Agora, um simbolo dessa mesma guerra que nos uniu prendeu-nos nas malhas de um
conflito desestabilizador.

Sei que a Comissdo aconselha que se recorra ao dialogo para por fim a este conflito sem solugéo a vista
entre Talin e Moscovo por causa da Estatua da Guerra Russa. No entanto, como disse em tempos Max
Kampelman, antigo embaixador dos EUA na CSCE, "um dialogo ¢ mais do que dois monologos".

Quando a intimidacdo triunfa sobre a negociagdo, as coisas deixam de poder seguir o seu curso normal
entre a Unido Europeia e a Russia. Foi por isso que o meu grupo decidiu hoje de manha retirar o seu
apoio a proposta de resolucdo sobre a Cimeira UE-Russia. O problema ndo esta no que a proposta de
resolucdo diz, mas no que ela ndo diz. Os Russos precisam que se lhes envie um sinal indicativo de que
tudo tem os seus limites.

(DE) Senhor Ministro Gloser, Senhor Comissario Verheugen, aquilo que V. Exas. nos deram sdo palavras,
nada mais do que palavras, e nenhuns actos.

(Aplausos)

(EN) Permitam-me, pois, que vos faca uma proposta directa: adiem a cimeira até a Russia se dispor a
estabelecer uma relag@o construtiva com a Unido e a condenar toda a violéncia exercida contra o pessoal
e os bens da UE.

(Aplausos)

Temos de ser solidarios com a Estonia. Temos de ser solidarios com a Polonia. A solidariedade
democratica ¢ mais importante do que os acordos bilaterais relativos ao petréleo e ao gas.

(Aplausos)

E ndo podemos pestanejar se ¢ queremos mesmo manter uma cooperagdo pragmatica com o Governo
de Putin e chegar a consenso sobre o estatuto final do Kosovo.

O historial da Rassia em matéria de direitos humanos ¢ particularmente preocupante para os Liberais e
Democratas. S6 quando "poder judicial independente" e "liberdade de expressdo" e "democracia"
deixarem de ser meras expressdes de conveniéncia e quando os jornalistas, os partidos da oposicdo e
as ONG puderem actuar sem receio de represalias, é que a Russia tera dado provas do seu empenho na
criagdo de um espago comum de liberdade, segurancga e justiga, tal como esta implicito na sua adeso
ao Conselho da Europa e tal como subscreveu na Cimeira de Sdo Petersburgo.

A prisdo e detengao de vozes da oposi¢do, sejam elas Kasparov ou Khodorkovsky, ndo contribuiram
em nada para indicar que os tempos estdo a mudar. As elei¢des de Dezembro para a Duma, para ja ndo
falar das elei¢des presidenciais do proximo ano, serdo um teste decisivo a este respeito, € 0 mesmo se
pode dizer da actuagdo da Russia na Chechénia, onde a tortura e as prisdes secretas continuam a ser
motivo de preocupagio.
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O dialogo exige progressos em matéria de seguranca energética, dominio em que, com a Gazprom a ser
mais uma questdo de politica do que de lucros, se arrastam as perspectivas de continuagdo da tactica do
brago-de-ferro. Temos para com Estados-Membros como a Letdnia e a Lituania, que foram vitimas da
utiliza¢do da energia para fins politicos, o dever de dar uma resposta em que se passe das palavras aos
actos. Significa isso insistir em que acordos futuros entre a Unido Europeia ¢ a Russia estejam ligados
aos principios do Tratado da Carta da Energia ¢ do Acordo de Quioto, de modo a garantir um futuro
mais seguro e sustentavel.

E verdade que ha indicios de progressos no dominio da justica e dos assuntos internos, em que estamos
anegociar acordos de fronteira com os Estados Bélticos, viagens sem necessidade de vistos e a readmissao
de imigrantes ilegais em sintonia com a nossa estratégia comum.

No entanto, os frutos do didlogo construtivo sdo muito poucos ¢ muito espacados. "O Dia da Vitoria",
que hoje se comemora, deveria recordar-nos que, héa apenas 60 anos, a interdependéncia contribuiu para
enfrentarmos com confianga desafios comuns. Pode voltar a fazé-lo, desde que tenhamos coragem para
agir!

(Aplausos)

Hanna Foltyn-Kubicka, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhor Presidente, enquanto Estado soberano,
a Estonia tem todo o direito de decidir sozinha como ver a sua propria histdria. Tem igualmente o direito
de transferir o monumento e as cinzas dos soldados soviéticos para um cemitério — pois ¢é 14 o lugar
deles — demonstrando em simultaneo todo o respeito que é devido aos mortos. A reacgdo histérica da
Russia a decisdo soberana do Governo estonio € um estratagema cuidadosamente preparado. Por um
lado, o Kremlin quer ver até onde pode levar as suas pressdes sobre a Europa, enquanto por outro lado
provoca conflitos como aqueles em que esta envolvido com a Poloénia, a Georgia ou a Ucrania. O
objectivo € criar a impressdo de uma fortaleza sitiada e conseguir assim reunir os Russos em torno de
Putin. A préxima cimeira a realizar em Samara sera, por isso, um teste para ver até que ponto a Europa
esta unificada. Ja disse isto muitas vezes a partir desta tribuna e volto a dizer: a Unido Europeia tem de
estar unida, tem de falar a uma s6 voz, tem de defender os seus membros custe o que custar, e tem de
responder a todos os desafios que Putin lhe apresentar.

Daniel Cohn-Bendit, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, embora eu ache que o senhor deputado Daul tentou fazer o que estava certo, € preciso dizer
que ele, pura e simplesmente, ndo acertou no alvo. A questdo que se coloca ¢ saber como alguma entidade
pode manter um relacionamento com um pais como a Russia que, no essencial, encara todas as relagdes
como ndo mais do meios para atingir um fim. A Russia pode ja ndo ser a Unido Soviética, mas tem,
efectivamente, a pretensdo de ter as mesmas politicas da Unido Soviética. Quer adoptar uma politica
de poderio, ndo enveredando pelo poder militar, mas sim pelo poder econémico, e um dos meios utilizados
¢ a forca dos seus abastecimentos energéticos.

Isto ndo quer dizer que ndo tenhamos relagdes politicas com a Russia. Quer dizer apenas e nada mais
do que o seguinte: ndo podemos tomar as coisas por aquilo que ndo sdo. As relagdes politicas com a
Russia através da Comissao e do Conselho ndo sdo um didlogo. Didlogo ¢ o que acontece quando as
pessoas falam umas com as outras, quando podem viajar, quando hé intercAmbio entre sociedades civis.
As estruturas politicas ndo entram em didlogo, entram em negociagdes politicas, e ndés ndo podemos
confundir estas duas vertentes. Creio que o senhor deputado Watson adoptou a abordagem correcta.
Tendo em conta a actual politica de forca praticada pela Russia, unicamente motivada pelos interesses
proprios da Russia — e ndo estou a referir-me aos interesses do pais em si, mas sim aos da estrutura no
poder, ao sistema de Putin, ao sistema econdmico —, havera alguma hipdtese de a Unido Europeia poder
enviar alguma mensagem, dizendo que ndo ¢ este o tipo de politica que nds pretendemos?

E dificil. Nao pretendo estar na posse de solugdes, mas o que esta claro é que, quando um antigo Chanceler
Federal alemao vem dizer que a Russia ¢ uma democracia sem macula, fica exemplificada a imbecilidade
que tanto vem enfraquecendo a nossa politica, pois a verdade ¢ que nés ndo estamos em posi¢ao de ver
que tipo de sistema detém o poder na Russia. Temos de manter relagdes politicas com a Russia ou com
a Arabia Saudita, no entanto, nenhum politico em seu juizo perfeito afirmaria que a Arabia Saudita é
uma democracia de primeira dgua, na qual apenas nos cortam uma mao se cometemos alguma
transgressao, ao passo que, noutros Estados isldmicos fundamentalistas, nos cortam as duas pela mesma
razao.
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Quer isto dizer que apenas estaremos em condigdes de ter uma relagdo correcta com a Russia quando
e se, aqui nesta Camara, formos capazes de apreciar cabalmente a Russia, a sua politica de forga ¢ as
politicas autoritarias de Putin. Apenas nesse momento poderemos fazer o que esta certo, o que ndo
implica que ndo negociemos, mas implica, sim, que nds e os Russos ndo mantemos uma relagdo de
amizade.

Nao quero amizades politicas com uma lideranga autoritaria e ditatorial como a de Putin. Podemos e
devemos manter relagdes politicas com a Russia, mas ndo numa base de amizade, connosco a dizer-lhe:
"Esta certo, Putin, podes continuar a fazer o que fazias com o teu povo." E ai que temos de dizer "Nao!"

(Aplausos)

Esko Seppénen, em nome do Grupo GUE/NGL. — (FI) Senhor Presidente, estamos, de certa forma, a
procurar a quadratura do circulo, ja que alguns Estados-Membros querem manter, simultaneamente,
boas e mas relagdes com a Russia. As boas relagdes sdo necessarias para termos gas e petroleo baratos,
as mas por questoes de politica interna.

Para o nosso grupo a UE tem de negociar novo acordo de parceria com a Russia. Como ha 27
Estados-Membros, terdo interesses diferentes a defender nas conversagdes. No entanto, ¢ dificil perceber
que tipo de nacionalismo impede a nossa Comunidade de 500 milhdes de pessoas de gerir as relagdes
com o vizinho do lado da UE de forma organizada.

Alguns Estados-Membros ndo deviam indispor-se contra a Russia, confiando na solidariedade dos outros
Estados, se, a0 mesmo tempo, impedem outros Estados-Membros de promoverem interesses comuns
relativamente a esse pais. A Europa ndo pode polarizar-se, por muito que essa tendéncia seja visivel
nesta Assembleia. O nosso grupo pode aceitar a resolu¢do comum.

Bastiaan Belder, em nome do Grupo IND/DEM. — (NL) Senhor Presidente, gostaria de me referir a
recente iniciativa da Comissdo sobre um Plano para a regido do Mar Negro, que desempenha um papel
extremamente importante na relacdo com a Rissia, no centro da qual estdo riscos de seguranca severos
e menos severos, na medida em que a iniciativa da Comissdo para uma Sinergia do Mar Negro aborda
questdes importantes como os conflitos congelados na Transnistria, na Ossétia do Sul, na Abcésia e no
Nagorno-Karabakh, assim como o contrabando de armas e droga, o trafico de seres humanos e a migracao.
Esta €, portanto, uma boa iniciativa da Comissao e do Conselho, que seréd ainda objecto de um debate
mais aprofundado durante a Presidéncia alema.

Contudo, a iniciativa da Comissdo poderia também ser vista a luz das tentativas europeias no ambito
da diversificagdo do aprovisionamento energético e das condutas. Segundo consta, a Ruissia ndo encara
propriamente com entusiasmo o actual Plano para o Mar Negro apresentado pela Comissdo.
Incidentalmente, o documento da Presidéncia alemd — e o Frankfurter Allgemeine publicou um
interessante artigo sobre este mesmo assunto em finais de Margo — demonstra que a cooperacdo de
Moscovo ¢ imprescindivel para que os planos europeus sejam bem sucedidos. Em suma, Moscovo
mostra-se de facto muito pouco entusiasmada, mas a sua cooperagao ¢ imprescindivel. Como tencionam
0 Conselho e a Comissdo abordar este dilema geopolitico em Samara?

Jean-Marie Le Pen, em nome do Grupo ITS. - (FR) Senhor Presidente, é vidente que os direitos da
Estonia tém de ser respeitados. No entanto, os criticos mais severos da actual Russia sdo muitas vezes
os mais indulgentes para com a Unido Soviética.

Durante décadas negaram, por um lado, o perigo que representava o imperialismo soviético para a paz
¢ a independéncia das nossas nagdes e, por outro, a natureza totalitaria do comunismo. Os comunistas,
evidentemente, mas também muitos dirigentes da Europa Ocidental, saudavam como benfeitor da
humanidade o fundador daquele sistema monstruoso: Lenine. Giscard d'Estaing e Jacques Chirac
chegaram ao ponto de depositar flores no seu mausoléu. Pelo contrario, os anticomunistas que
manifestavam nomeadamente a sua solidariedade entre os povos da Europa ¢ o Leste eram apontados
como monstros. Esta condescendéncia, infelizmente, ndo desapareceu com a URSS. Um grande nimero
dos nossos colegas, a exemplo do deputado Daniel Cohn-Bendit, pretendem assim proibir os Polacos
de procederam a "descomunizacdo" do seu pais.

Actualmente a Russia ¢ uma nagdo livre e ndo menos democratica do que a Europa de Bruxelas, que
pretende impor um texto constitucional rejeitado em 2005 pela Franga e pelos Paises-Baixos, pelos
eleitores. Por outro lado, contrariamente aos Turcos, que a mesma Europa de Bruxelas quer integrar na
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Unido, os Russos sdo uma grande nag@o europeia exposta as ameacas que pesam sobre todos os povos
europeus: a imigracdo e a fraca natalidade, o islamismo e o globalismo. Podemos enfrentar estes desafios,
desde que criemos uma outra Europa, uma grande Europa das patrias, baseada no principio da soberania
nacional, de Brest a Vladivostok.

Fara em breve dezoito anos que a destrui¢@o da cortina de ferro constituia a primeira etapa da reunificagio
do nosso continente. Mas ha outra fractura que tem de ser ultrapassada: a que separa, desde ha mais de
mil anos, de um lado e do outro da linha de Teoddsio, os herdeiros de S. Bento, a oeste, dos de S. Cirilo,
a leste.

Gunnar Hokmark (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, a melhor forma de celebrar o dia 9 de Maio
¢ deixar bem claro que a Unido Europeia saird em defesa de cada um dos seus membros quando eles
forem ameacados e molestados.

Este tem de ser um dos temas principais quando estivermos a debater a questdo da préxima cimeira.
Nao existe alternativa, porque a Estonia foi um dos paises que esteve na vanguarda da transformagao
da velha Europa na Europa nova, pacifica e democratica. Esses paises sdo credores da nossa gratiddo.
Mas a questdo ndo ¢é s essa, porque hoje em dia a liberdade e a independéncia desses paises € parte
indivisivel da nossa liberdade e da nossa independéncia. Sem a sua independéncia, noés ndo temos
independéncia. Esse também tem de ser um dos principais temas quando discutirmos as relagdes entre
a Europa e a Russia.

A proxima cimeira ¢ importante, mas ha quatro coisas que a Unido Europeia tem de assegurar. A primeira
¢ a compreensdo do facto de que, se ndo se respeitar a Estonia, ndo se respeita a Unido Europeia, ¢ isso
desgasta todos os tipos de acordos que consigamos alcancar. Tem de haver uma compreensdo mutua
em todos os tipos de discussdes. Se assim ndo for, os objectivos que possamos atingir nem sequer valerdo
o papel em que sdo escritos.

Em segundo lugar, ndo se pode ameacar e molestar um dos Estados-Membros € ao mesmo tempo
desenvolver relagdes com outros. Nao se podem concluir acordos na area da energia, do comércio e
noutras areas se eles ndo se aplicarem a todos os Estados-Membros em pé de igualdade de direitos e de
igualdade de oportunidades. Temos de garantir que a Russia ndo acredite de forma alguma, nem tenha
margem para acreditar, que nos pode dividir neste sentido, fornecendo energia a um pais ao mesmo
tempo que molesta outro.

Em terceiro lugar, a discussdo sobre a Russia e a Estonia ndo tem a ver com a Estonia. Tem a ver com
a evolugdo politica na Russia. E necessario assegurarmos que se fagam progressos na Russia, para
assegurarmos que se facam progressos nas relagdes entre a Unido Europeia e a Russia. Se ndo
defendermos a nossa independéncia, todos perderemos parte dela.

Reino Paasilinna (PSE). — (FI) Senhor Presidente, sei que o debate sobre a Estonia esta agendado para
a proxima sessao de Estrasburgo. Consequentemente, centrar-me-ei nas questdes economicas relacionadas
com a agenda de Samara.

Em primeiro lugar, ¢ objectivo da Russia passar de vendedora de matérias-primas a compradora de
produtos transformados. Ha que investir, antes de mais, na modernizagdo do sector da energia, ¢ a Russia
ndo pode fazé-lo a sos, precisa da nossa ajuda. Depois, a industria da exportagdo deve ser promovida a
nivel internacional; também aqui a Russia precisa da nossa ajuda. Acresce que a infra-estrutura carece
de modernizagdo e, mais uma vez, SOmos 0S parceiros naturais.

Eis, entdo, os objectivos da Ruissia. No entanto, esta ndo conseguira atingi-los rapidamente sem a Unido
Europeia, ou ficard ainda mais atras em termos de desenvolvimento internacional. Além disso, queremos
que a Russia subscreva os nossos valores comuns, o primado do direito e da democracia. E isso que
pedimos, e a Russia precisa de um comprador com poder — nds. Nds precisamos da energia. A
dependéncia mutua, em lugar de diminuir, aumentou.

Nao creio que a Russia consiga modernizar-se sem uma sociedade civil e sem a evolug@o da democracia.
E porque nio o conseguira? Porque uma tecnologia moderna e uma sociedade orientada pela tecnologia
da informagao exigem bastante criatividade e a criatividade ndo funciona se o clima politico ¢ dificil
ou ditatorial.

Criatividade, democracia e meios de comunicagdo livres sdo vitais para o desenvolvimento de uma
sociedade moderna, precisamente o que a Russia deseja. Sugiro entdo que estes objectivos sejam
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enunciados muito claramente nas nossas relagdes mas também em Samara, onde o Comissario Verheugen
estara presente, ¢ onde levara a mensagem de que o desenvolvimento almejado pela Russia esta alinhado
com 0s nossos objectivos e ¢ absolutamente fundamental.

Toomas Savi (ALDE). — (ET) Gostaria de chamar a atengao dos senhores deputados para a atitude de
Russia para com a Unido Europeia nos ultimos anos. Aquilo que aconteceu na Estonia, ou seja, a
transferéncia do Soldado de Bronze e a exumagéo e novo sepultamento dos restos mortais de 12 soldados
caidos em combate, obedeceu as Convengdes de Genebra e € assunto interno da Estonia.

A Federagao Russa respondeu a esses actos com uma guerra de propaganda que recorreu a ataques
cibernéticos e a restricdes comerciais. As declaragdes de responsaveis politicos russos deram azo a
violéncia, tanto em Talin como nas imediacdes da Embaixada estonia em Moscovo, que culminou num
ataque fisico ao nosso Embaixador.

A exigéncia feita pela delegagdo da Duma Russa que visitou a Estonia, a saber, que o Governo estonio
se demita, é especialmente preocupante. E mais um sinal da politica externa eurofobica da Russia,
expressa na opinido do Presidente Putin de que o colapso da Unido Soviética, no séc. XX, foi a maior
catastrofe geopolitica.

No discurso que proferiu em Munique Putin fez referéncia as tentativas da Russia, apesar da Unido
Europeia, se erigir em superpoténcia, especialmente no contexto das relagdes com os novos
Estados-Membros.

Senhor Presidente, se vier de facto a realizar-se a Cimeira UE-Russia em Samara no dia 18 de Maio, a
Unido Europeia terd de representar os interesses de todos os seus Estados-Membros, ou seja, devera
falar a uma sé voz.

Inese Vaidere (UEN). — (LV) Senhoras e Senhores Deputados, ha sessenta e dois anos atras, por esta
altura, a Europa estava a rejubilar com a libertagdo da ocupacdo nazi, mas para os trés Estados balticos
comegava um periodo de cinquenta anos de ocupacao soviética, ainda actualmente se fazendo sentir os
seus efeitos.

Na Russia, o sucessor da Unido Soviética e dos seus "direitos ¢ deveres", a democracia estd a ser
constantemente atacada. As violagdes dos direitos civicos e a supressdo da liberdade de expressdo
estdo-se a tornar ocorréncias quotidianas. A politica interna da Russia esta a tornar-se cada vez mais
agressiva, o0 mesmo acontecendo com a sua politica externa, em especial em relagdo aos Estados que
durante muito tempo desejou considerar como partes do seu império. A confirmagao deste facto advém
da deslocacdo de uma delegacdo da Duma russa a Estonia para exigir a demissdo do Governo estonio,
e também das forcas de segurancga russas, sob cuja béncdo a embaixada estonia foi cercada e atacada.
E um facto que, na Estonia, existem pessoas envolvidas nas actividades e ac¢des de um chamado Partido
Paneuropeu Russo, e que sdo activos opositores da independéncia dos Estados Balticos. Trata-se de
chauvinistas que se designam a si proprios como "minorias" e "anti-fascistas", assim desvalorizando tal
palavra. Tal facto levanta suspeitas quanto aos verdadeiros objectivos deste partido e o seu papel a
fomentar disturbios.

A situacdo causada pela Russia na Estonia € um teste: sera que a Unido Europeia consegue proteger o
seu Estado-Membro? Se as Instituicdes comunitarias, a Presidéncia da UE e os Governos dos
Estados-Membros ndo reagirem com suficiente rapidez e decisdo, o que significa recordar a Russia a
necessidade de reconhecer os factos da ocupagdo dos Estados Balticos, e se ndo conseguirem falar a
uma s6 voz, poderemos esperar a repeti¢do de acontecimentos deste tipo em outros Estados. Muito
obrigada.

Bart Staes (Verts/ALE). — (NL) Senhor Presidente, enquanto membro e antigo Presidente da Delegacao
para as relacdes com a Russia, deploro a atitude fraca, pouco determinada e por vezes cobarde que a
Unido Europeia demonstrou face aos dirigentes russos. Embora defendamos os direitos humanos ou os
direitos internacionais, maior liberdade de imprensa, o direito de associacdo e de reunido, muitas vezes
fazemos vista grossa quando estes direitos sdo violados, ou esquivamo-nos de tomar medidas duras.
Quao brandas sdo as criticas do Conselho e da Comissao face a violéncia utilizada contra as manifestagdes
Another Russia em Moscovo e Sao Petersburgo. Duvido muito que isso va mudar durante esta cimeira.

Pense na Chechénia, por exemplo. A precaria situagdo naquela regido é obviamente posta em causa na
resolugdo que iremos votar amanha, mas abstemo-nos de defender — e de nos comprometermos com —
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um verdadeiro processo de paz ¢ um didlogo sério com todos os elementos da sociedade chechena,
incluindo, portanto, os chamados rebeldes.

Em circunstancia alguma pode a ralé que rodeia um testa-de-ferro criminoso e corrupto como Kadirov
ser reconhecida como representante legal do povo checheno. Uma das tarefas que incumbe a Presidente
em exercicio Conselho e ao Comissario durante a cimeira em Samara consiste em levantar questdes
desta natureza.

PRESIDENCIA: SR. MANUEL ANTONIO dos SANTOS
Vice-presidente

Vladimir Remek (GUE/NGL). — (CS) Senhoras e Senhores Deputados, ¢ incontroverso que as relagdes
entre a UE e a Russia deveriam avangar, para beneficio de ambas as partes. Por isso, seria bom continuar
a cultivar estas relagdes, com base em passos bem pensados ¢ dados sem emogodes e imprudéncias.

Se reagirmos precipitadamente a qualquer mensagem da Russia destinada principalmente a cena politica
nacional, ndo estaremos a mostrar nem bom senso, nem for¢a, mas sim a nossa propria inseguranca e
fraqueza.

Negociar com um parceiro ndo significa apenas sentar-se a mesa de negociagdes, mas também manter
um verdadeiro didlogo. E pouco provavel que fazer exigéncias ao outro parceiro, antes de tentar resolver
problemas reais de forma sensata, facilite as negociagdes.

Por exemplo, no caso da solu¢do — ou antes, da ndo solu¢do — da questdo daqueles que, em alguns
Estados-Membros da UE, sdo referidos como néo cidaddos, nds ndo adoptamos uma abordagem tdo
inflexivel como quando pressionamos a Russia. Penso que € tempo de construir relagdes com a Russia
sobre fundamentos so6lidos, sem preconceitos e cargas do passado.

Georgios Karatzaferis IND/DEM). — (EL) Senhor Presidente, ouvi com muita aten¢do todos os
oradores. O que esta a acontecer na Estonia ¢ efectivamente errado e ¢ bom que estejamos a defender
a Estonia.

Por que ¢ que ndo demonstramos a mesma sensibilidade em relagdo ao que se passa em Chipre? Também
ali um Estado autocratico organizou uma invasdo e ninguém diz uma palavra. Ha alguns dias, os
socialistas pediram inclusivamente que se elevasse o estatuto dos invasores. Passa-se 0 mesmo com a
China ¢ a Formosa. A Formosa ndo pode aderir a Organizagdo Mundial de Comércio e adquirir os
medicamentos de que carece. Também neste caso ndo reagimos. Os Estados Unidos da América fizeram
a mesma coisa quando entraram no Iraque sem nos perguntarem o que quer que fosse e depois nos
confrontaram com o grave dilema "quem ndo esta connosco esta contra nos". Mais uma vez ndo dissemos
nada perante esta atitude fascista da parte do Presidente Bush, e, quando alguns dos lideres da Europa
se distanciaram da invasdo, gostaria de lhes lembrar a resposta que receberam depois que George Bush
exerceu a sua influéncia. Sera que devo lembrar-vos do que disse o Presidente Chirac sobre o Chanceler
alem@o? Porque é que vemos as coisas com esta parcialidade?

Como ¢ que a Russia ha-de ficar satisfeita, quando permitimos a instalagdo de misseis americanos nas
suas fronteiras? Nao hdo-de eles ficar desconfiados? Como dizemos na Grécia, da-te bem com o teu
vizinho se queres que ele se dé bem contigo. Estamos a agir correctamente ou sera que estamos apenas
a satisfazer — pelo menos neste momento — os desejos da América? A América quer que a Russia seja
sua inimiga e quer obrigar-nos a ser inimigos da Russia. Nao! Temos ¢ de encetar um didlogo e temos
de respeitar o Estado, o Governo e o povo desse pais. Penso que qualquer outra atitude ¢ um desvio da
democracia.

Dumitru Gheorghe Mircea Cosea (ITS). — Fara indoiald, relatia cu Federatia Rusa nu poate sa nu aiba
in vedere faptul ca 60% din exporturile ruse de petrol si 50% din exporturile ruse de gaze ajung in
Uniunea Europeand. in pofida acestei situatii, tin sa subliniez necesitatea eliminarii din politica Uniunii
si mai ales din politica unor state membre a conceptiei conform careia Europa este condamnata sa fie
dependenta de Rusia si obligata, ca, in schimbul aprovizionarii cu energie, sa accepte unele compromisuri
sau cedari in fata unor tendinte hegemonice ale Rusiei, in exterior, sau a incalcarii unor drepturi
democratice in interior.

Am convingerea ca Uniunea Europeana are capacitatea tehnica si de inovatie pentru a micsora din ce
in ce mai mult nivelul aproviziondrii din Rusia. De aceea, relatia de energie nu trebuie sa depaseasca
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limitele cadrului relatiilor comerciale si de cooperare tehnica In niciun caz ea nu trebuie sa fie privita
ca un argument politic in acceptarea de catre Uniune a incélcarii de catre Rusia a unor principii si valori
europene dedicate libertdtii, democratiei si tolerantei.

In relatia cu Rusia, nu trebuie uitat cad Europa nu are petrol, dar are principii iar principiile nu se schimba
niciodata pe petrol.

Charles Tannock (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, as relagdes entre a UE e a Russia no periodo
que antecede a proxima cimeira estdo numa conjuntura critica: confrontamo-nos com uma grave crise,
em virtude da deslocacgdo da Estatua de Homenagem ao Soldado Soviético em Talin.

Oriundo como sou do Reino Unido, um pais que, por misericordia, nunca teve de enfrentar directamente
a hegemonia soviética, ¢ facil para mim por em davida a bondade da decisdo politica de deslocar a
estatua, e com ela a memoria dos soldados russos que tombaram em combate, para um cemitério militar.
Todavia, esse € sem divida um direito soberano do Governo da Estonia e foi legalmente levado a pratica
nos termos do direito internacional. Ndo ¢ aceitavel nem que a Russia exija a demissdo do Governo da
Estonia nem que fomente distirbios contra a missdo da Estonia em Moscovo por intermédio do grupo
nacionalista extremista Nashi. Quando estive em Moscovo, ha umas semanas, apresentei pessoalmente
o meu protesto junto do Ministro-Adjunto dos Negocios Estrangeiros pelo facto de o Embaixador
britanico, Anthony Brenton, ter sido objecto de um tratamento semelhante: foi molestado por ter
participado no comicio de Kasparov.

E altura de a Russia abrir os olhos para a nova realidade geopolitica: o chamado "near abroad", o
"estrangeiro aqui perto", onde ela pde e dispde, ja ndo existe. A Rissia tem de respeitar agora a soberania
destes novos paises: Estonia, Ucrania, Moldavia, Georgia, etc.

Considero-me amigo da Russia e, em especial, da sua riquissima cultura, e estou convencido de que a
UE precisa de uma Russia forte e unida, tal como ela precisa de n6s, mas também de uma Russia que
cumpra as suas obrigacdes internacionais, enquanto membro da OSCE e do Conselho da Europa: as
obrigacdes de respeitar a democracia e os direitos humanos, em especial na Chechénia e no que se
prende com a liberdade de imprensa. Tiranizar os vizinhos nio ajuda nada, especialmente numa altura
em que estes podem solicitar o apoio de uma UE e de uma NATO firmemente decididas a demonstrar
uma forte solidariedade no que respeita a questdes como o boicote a carne proveniente da Polonia e a
questdo da estatua na Estonia que hoje estamos a debater.

Precisamos da Russia, ndo apenas como parceiro comercial fiavel por causa do seu petroleo e gas, mas
também por causa do seu apoio a contengdo da proliferagdo nuclear por parte do Irdo e da Coreia do
Norte no Conselho de Seguranga, ao recomego do processo de paz entre Arabes e Israelitas, & descoberta
de solugdes aceitaveis para os conflitos que se encontram congelados e que vao da Transnistria e da
Georgia a Nagorno-Karabakh, e a contengao do regime despotico na Bielorrassia. Precisamos também
de que a Russia subscreva uma estratégia de limitagao de emissdes enquanto signataria de Quioto, pois
todos nés enfrentamos os perigos comuns do aquecimento global e a Russia, como ¢ evidente, tem uma
grande presenga no Arctico, a qual seria gravemente afectada pelo aquecimento global.

Apoiamos o desejo da Russia de aderir a OMC, pois consideramos que subordiné-la a um sistema de
comércio multilateral assente em regras permitira que sejam apresentadas queixas se aquele pais voltar
a tentar impor arbitrariamente boicotes comerciais, como aconteceu no que respeita a questdo do boicote
ao vinho, contra a Moldavia, ¢ do boicote a 4gua mineral relativamente a Georgia.

Sou sensivel as preocupacgdes russas; a verdade ¢ que eles estdo quase paranodicos por causa da sua crise
demografica no futuro — estdo a perder cerca de 700 000 cidadaos por ano — e muitos Estados-Membros
da UE também partilham do mesmo desafio futuro. No entanto, também acredito firmemente que permitir
que a Russia sonde os nossos pontos fracos, dividindo os diferentes Estados-Membros da UE, ndo se
coaduna com nenhum dos nossos interesses a longo prazo.

Andres Tarand (PSE). — (ET) Gostaria de fazer uma breve referéncia ao n° 4 da resolugdo. Alguns
deputados referiram a transferéncia da estatua em Talin como um acto de provocagdo contra a Russia.
Devo dizer que se tratou, de facto, de um acto provocatorio, mas por parte dos Russos. Vejamos o caso.

Ha que comecar por dizer que os preparativos da Russia comegaram cinco anos atras, apesar de so6 ha
um ano a celebragdo da vitodria russa na Segunda Guerra mundial, no dia 9 de Maio, junto da estatua
em Talin ter sido transformada num acontecimento que inclui vodca e o desfraldar da bandeira soviética
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com o intuito de provocar recontros que, alias acabaram por se verificar. Até ai, a estatua tinha estado
no mesmo local, durante décadas, sem causar quaisquer problemas, e se 0 nosso pais vizinho néo tivesse
dado inicio a actos de provocagdo perto do monumento continuaria, provavelmente, a ocupar 0 mesmo
local ainda hoje.

Em segundo lugar, as manifestacdes de 26 e 27 de Abril foram organizadas por funcionarios da
Embaixada russa em Talin. Existem provas de reunides realizadas nos ultimos meses em que os
organizadores das recentes manifestagdes se encontraram com funciondrios da Embaixada russa, ao que
parece a fim de obter instru¢des de profissionais da area sobre como semear a instabilidade.

Em terceiro lugar, as manifestagdes de jovens frente a Embaixada estonia em Moscovo foram organizadas
e directamente financiadas pelo Kremlin. A Russia ignorou deliberadamente a Convengao de Viena e
ndo demonstrou qualquer interesse em proteger os diplomatas estonios em Moscovo.

Em quarto lugar, os rastos de numerosos ataques cibernéticos contra os sistemas de informagéo estonios
conduzem directamente ao Kremlin ¢ a instituigdes governamentais russas.

Em quinto lugar, foram langadas san¢des econdmicas contra a Estonia. Enquanto, até agora, a Russia
exportava 25% do seu petroleo recorrendo aos caminhos-de-ferro e portos estonios, soube-se na semana
passada que a linha de caminho-de-ferro entre a Russia e a Estonia necessitava de trabalhos de reparagio
inesperados. Tdo transparente desculpa ¢, obviamente, um disfarce para a vontade de influenciar
economicamente a Estonia. E uma sangdo que poderd, também, ter consequéncias directas no
fornecimento energético a Unido Europeia. E quem terd interesse em interromper a linha de comboio
Sao Petersburgo-Talin?

Para terminar, agradeco a todos quantos apoiaram a Estonia, que foram muitos.

Alexander Lambsdorff (ALDE). — (DE) Senhor Presidente, o Senhor Comissario Verheugen acabou
de descrever a Russia como o principal parceiro estratégico da Europa, mas qualquer parceria estratégica
esta condicionada a presenca de interesses, objectivos e valores comuns, os quais, neste momento, me
parece estarem claramente conspicuos pela sua auséncia. Mas o que € que pode significar para os Russos
uma parceria estratégica a qual estdo associadas tais condi¢des? Sera que os Russos tém alguma ideia
do que ¢é realmente uma parceria estratégica construtiva com a Unido Europeia, tendo em conta a forma
como se estdo a comportar em relagdo a Estonia e ao que ja fizeram no Kosovo e na Moldavia? Que
tipo de agenda de politica externa construtiva tem, afinal, a Russia?

O Senhor Comissario exigiu até que um parceiro estratégico da UE deva demonstrar um inequivoco
compromisso com a democracia e os direitos humanos, bem como um constante esfor¢o para os tornar
realidade. Sera que V. Exa. ndo viu as imagens dos manifestantes em Moscovo e em Sdo Petersburgo?
Esta igualmente a manter conversagdes com os Russos em relagdo ao didlogo UE-Russia em matéria
de direitos humanos, o qual foi agora retirado do ambito principal da cimeira, tendo sido alegada sua
excessiva dificuldade e a enorme tensdo que causaria na agenda da cimeira o facto de se ir para ali falar
com os Russos acerca de direitos humanos.

O Senhor Comissario refere que pretendemos que a Russia seja um parceiro forte. Ora também eu, a
semelhanca do senhor deputado Tannock, sou um amigo da Russia e quero que este pais seja forte, mas
forte no verdadeiro sentido da palavra. Quero uma Russia que respeite os direitos humanos, os direitos
das minorias, a liberdade de reunido, a liberdade de imprensa, e ndo uma "Russia Potemkin", tendo a
sua forca baseada no petréleo e no autoritarismo. Se pretendemos levar a sério a orientagdo de valores
da politica externa da Europa, o minimo que podemos fazer ¢ juntar as duas cimeiras — ou seja, a
verdadeira cimeira entre a UE e a Russia e o didlogo em matéria de direitos humanos entre os dois,
decorrido vergonhosamente as escondidas, duas semanas antes da cimeira propriamente dita.

Gostaria de ver didlogo, 0o mesmo se passando com a oposi¢do russa. Alguns dos seus membros estiveram
connosco nesta Camara, na semana passada, e também eles gostariam que houvesse esse tipo de dialogo
entre a UE e a Russia. Espero que esse didlogo dé frutos, mas a experiéncia do passado torna-me céptico.
Finalizo, manifestando a minha satisfagdo por estarmos a ter este debate em Bruxelas e ndo em
Estrasburgo.

Gintaras DidZiokas (UEN). — (LT) Quando ira a Unido Europeia finalmente compreender que a questéo
das exportacdes de carne polaca para a Russia ndo tem a ver com problemas de natureza veterinaria ou
comercial, antes constituindo, pura e simplesmente, uma questdao de ordem politica? Do mesmo modo,
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o conflito instigado na Estonia nada tem a ver com a remogdo de monumentos. Todas estas questdes
sdo apenas instrumentos politicos usados com o intuito de quebrar a solidariedade da Unido Europeia.
A alguns paises promete-se um bombom sob a forma de um qualquer beneficio econémico, a outros
faz-se deles uns vildos, acusando-os de impedir o desenvolvimento de parcerias. O objectivo é sempre
o de enfraquecer a Unido Europeia.

Quando irdo os politicos da UE compreender realmente o que a Russia esta a fazer? Uma das formas
de resistir a estas tacticas intrusivas ¢ falar inequivocamente e a uma s6 voz. Temos de dar mostras de
que existe verdadeira solidariedade na Unido Europeia, ndo basta afirma-lo da boca para fora. Temos
de dizer claramente a Russia que a Unido Europeia ndo permitird que a sua unido seja manipulada, que
a UE nio traird os seus ideais e que a Rissia esta a cometer um grave erro ao tentar que ela o faga. O
que pretendemos ¢ uma parceria civilizada, assente no respeito bilateral, na democracia e no Estado de
direito.

Angelika Beer (Verts/ALE). — (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, gostaria de
explicar, referindo trés pontos, as razdes pelas quais o meu grupo nio vai apoiar a proposta de resolucao
comum que vai ser votada amanha. As devidas alteragdes serdo por nos apresentadas. Na qualidade de
porta-voz do meu grupo, o Grupo dos Verdes/Alianca Livre Europeia, para a politica de seguranca,
gostaria de afirmar que entendemos que ja € tempo de falar abertamente sobre este tema. No fundo, ndo
estamos a falar acerca de uma parceria estratégica, mas antes, quando muito, a chegar a um acordo e a
aprofundar uma parceria pragmatica.

Quando vejo a forma como a Russia, nestes tempos dificeis, esta a bloquear sem necessidade uma
solugdo pacifica para o Kosovo, utilizando a ameaga de veto no Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas, este facto € tdo inaceitavel como a actual ameaga de abandonar o tratado CSCE, um importante
elemento no controlo do armamento e nas questdes do desarmamento na Europa.

Permitam-me abordar um ponto que me preocupa enormemente ¢ em relagdo ao qual espero que o
Conselho e a Comissdo me esclarecam. A fazer fé nos relatos de testemunhas oculares, nos relatorios
da Amnistia Internacional e nas vozes de outras entidades que prestam servigo no local — isto ¢, no
Darfur — a Russia, s6 em 2005, forneceu ao Suddo 15,4 mil milhdes de euros em armas de guerra.
Segundo depoimentos de testemunhas, algumas dessas armas estdo a ser usadas no Darfur.

Podemos efectivamente ndo saber como parar o genocidio no Darfur, mas temos de desenvolver todos
os esforcos no sentido de intensificar o didlogo e as negociacdes, reforcar os direitos humanos e por fim
ao genocidio, assegurando que os Estados-Membros ndo possam fazer prevalecer individualmente os
seus interesses petroliferos. Apelo a todos ndés no sentido de ndo permitirmos esta situacdo e de
mostrarmos o cartdo vermelho a Russia. Esta situagdo ¢ inaceitavel.

Gerard Batten (IND/DEM). — (EN) Senhor Presidente, ouvi ha pouco uma observagao no sentido de
que a Russia ¢ um eminente parceiro estratégico, mas serd que na realidade o deveria ser? A Russia ¢
um Estado "gangster" que caminha para uma ditadura completa. A Russia ndo possui nada que tenha
grande valor internacional, com excepcdo dos seus recursos energéticos, e utiliza habilmente esses
recursos para propiciar o seu ressurgimento como poténcia mundial. A Russia estd a utilizar os
aprovisionamentos energéticos para prosseguir as suas ambicdes geopoliticas internacionais, prendendo
o Ocidente a esses aprovisionamentos e estabelecendo aliangas internacionais entre fornecedores com
Estados que sdo hostis ao Ocidente.

O Ocidente democratico e faminto de energia caminha como um sondmbulo para uma armadilha russa
onde o isco sdo aprovisionamentos energéticos. Veja-se o que o Presidente Putin afirmou em 2003 a
Novaya Gazeta: "E melhor a Comissdo Europeia esquecer as suas ilusdes. No que diz respeito ao gas,
terdo de negociar com o Estado russo". Deveriamos ter a grande preocupagao de saber que tipo de Estado
é esse. E um Estado onde os servigos de seguranga se transformaram numa classe de "gangsters" que
governa sem restrigoes; um Estado onde mais de 300 jornalistas foram assassinados com o objectivo
de desencorajar os que ainda restam de noticiar a verdade. E um Estado onde cidaddos russos podem
assassinar em solo britdnico um cidadao britanico que os criticava e continuar a receber protec¢do na
Russia sem receio da justica.

A mosca europeia ndo deveria aceitar convites para entrar no saldo da aranha russa. O Reino Unido
deveria assegurar os seus proprios aprovisionamentos energéticos independentes, investindo mais na
energia nuclear sem demora.
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Jacek Saryusz-Wolski (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, é realmente necessario manter uma
interac¢do construtiva com a Riissia, mas ndo a qualquer prego, ndo se o preco for a soberania da UE
ou dos Estados-Membros. Temos de ir além dos vastos planos de cooperagdo e da pura retorica. Acima
de tudo, deveremos evitar a complacéncia e a criagdo de falsas aparéncias. Devemos dizer a verdade, e
averdade ¢ que a UE e os seus Estados-Membros ndo podem concentrar as suas atengdes exclusivamente
nos interesses economicos, descurando o facto de que a situacdo na Russia se estd a agravar no que
respeita @ democracia e aos direitos humanos e ndo tendo em conta as politicas discriminatorias da
Russia contra os paises seus vizinhos, incluindo varios Estados-Membros.

Todos desejamos assistir & democratizagdo da Russia. A Russia ¢ verdadeiramente um parceiro nosso.

Justas Vincas Paleckis (PSE). — (LT) Mesmo no século XXI, o papel continua a ser o elemento
fundamental na construcdo de pontes entre as na¢des. A auséncia deste elemento e as dificuldades na
elaboragdo de um novo documento sobre a parceria ¢ a cooperacao UE-Russia sdo, de resto, reflexo
desta triste realidade. De Moscovo chegam-nos declaragdes de que tal acordo ¢, basicamente,
desnecessario. A crise planeada que neste momento afecta as relagdes entre a Estonia e a Russia, e por
conseguinte as relagdes UE-Russia, ¢ ilustrativa da grave falta de compreensdo que existe quanto ao
facto de que os Estados-Membros da Unido Europeia sdo, todos eles, ndo apenas iguais mas também
igualmente soberanos. Seja como for, o didlogo € hoje mais necessario do que nunca, pois a alternativa
seria o retorno as trincheiras - por ora ainda ndo demasiado desenvolvidas — da Guerra Fria. No mundo
de hoje, ja de si tao instavel, tal opgdo a ninguém aproveitaria. As complexas negociagdes em Samara
deveriam ser um passo em frente na via da elaboragdo de uma declaracdo de posi¢des mais clara e mais
franca, permitindo, dessa forma, a formulagao de regras do jogo consentidneas com as novas realidades
politicas.

No documento em analise salienta-se, e bem, que a conclusdo do novo acordo se reveste da maxima
importancia para o aprofundamento das relagdes economicas e o refor¢o da seguranga e da estabilidade
na Europa. A parceria estratégica com a Russia continua a ser um objectivo importante para a Unido
Europeia, como o sublinha a proposta de resolugdo. Contudo, ambas as partes se tém de empenhar na
consecugdo deste objectivo, refor¢cando os direitos humanos, a democracia ¢ a liberdade de expressdo
e renunciando as ambi¢des imperialistas e pelo grande poder.

Jeanine Hennis-Plasschaert (ALDE). — (NL) Senhor Presidente, "Moscovo ¢ obstrutiva porque pode
ser obstrutiva" era o cabegalho de um artigo recentemente publicado num conhecido jornal neerlandés,
e é verdade: a Russia esta a brincar connosco! Durante a nossa recente visita a Moscovo, fui recordada
do facto de que, apesar de a Europa ter a sua verdade, os Russos proclamam a sua propria verdade,
secundados, entre outras coisas, pela incapacidade da Unido Europeia de falar claramente e a uma s6
voz, o que faz com que paregamos timidos e até mesmo divididos.

Parecemos estar a descartar gradualmente o papel de exemplo que nos, enquanto UE, poderiamos
desempenhar. Ninguém o faz por nés; somos nds e apenas nés que o fazemos. O Sr. Putin, secundado
pelo rapido crescimento da economia no seu pais, tira partido desse facto, expondo a UE ao ridiculo
quando isso lhe convém. A Russia ¢ novamente uma forca a ter em conta, e ¢ preciso que a UE se
compenetre disso. A Russia estd a ser provocadora.

A lista de questdes controversas — e todas elas foram referidas - esta a aumentar, e inclui os planos
americanos de instalar escudos antimissil na Polonia e na Republica Checa, o antincio do Sr. Putin de
que tenciona suspender o tratado de desarmamento, grandes questdes internacionais como o Kosovo,
mas também o Médio Oriente e o Suddo, a politica energética enquanto instrumento geopolitico, o défice
democratico, a violagdo dos direitos humanos, a Chechénia - e ndo podemos esquecer, obviamente, a
crise na Estonia e a proibi¢do de importagao de carne polaca. Finalmente, ha ainda a questdo da soberania
de paises terceiros. A lista esta a aumentar e, com isso, o nivel de desconfianga esta a crescer também.

Enquanto os desejos ¢ as expectativas divergem, a crescente dependéncia mutua e a proximidade da
Rissia transformam a defini¢do de prioridades numa necessidade. E crucial, neste tocante - ¢ este é
simultaneamente um apelo explicito ao Presidente do Conselho -, que a UE mantenha a sua harmonia
interna. N2o podemos deixar que a Russia exponha a UE ao ridiculo. Temos de pdr a nossa casa em
ordem, pois s6 entdo estara a UE em condigdes de adoptar uma politica eficaz e firme face aquele pais.

Mirostaw Mariusz Piotrowski (UEN). — (PL) Senhor Presidente, esta hoje claro para todos nos que
esse escandalo que a Russia esta a criar em relagdo ao embargo as exportagoes de carne polaca é de
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natureza puramente politica. Ndo ha diivida de que a parte polaca tem estado a cumprir todos os requisitos
sanitarios.

O Governo russo ndo tem qualquer intengdo de assumir um compromisso, mas estd a aumentar
metodicamente as divisdes no seio da Unido Europeia. Além disso, tomou a liberdade de interferir nos
assuntos internos da Estonia, um Estado soberano que ¢ membro da Unido Europeia. A Russia esta
também a utilizar esses métodos contra outros vizinhos que outrora foram satélites soviéticos.

O dialogo ¢ a negociagdo sdo valores importantes. Porém, nas actuais circunstancias, um mandato de
negociagdo para a Cimeira Unido Europeia-Russia ndo so significaria um retorno as praticas politicas
da Guerra-Fria, mas também criaria um precedente perigoso para o futuro.

Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE). — (NL) Senhor Presidente, ¢ absolutamente vital que a Unido Europeia
faca progressos no ambito das suas relagcdes com a Russia e que as aprofunde. No entanto, uma boa
parceria implica também que os problemas e os diferendos sejam discutidos com abertura e que os
parceiros estejam dispostos a aprender com isso a fim de manterem a viabilidade da sua relagdo. Numa
relacdo, os canais de comunicagdo tém de permanecer abertos em todas as circunstancias. Espero que,
para nosso bem, as negocia¢des sobre um novo acordo de parceria possam comegar em breve - um novo
acordo que tem ndo so de assentar na experiéncia da ultima década, mas também de abrir o caminho
para um novo dialogo nos préoximos anos.

Temos de deixar de falar sob a forma de declaragdes, e, em vez disso, de conversar no contexto de um
dialogo estruturado onde ndo podemos de maneira alguma contornar os problemas. Os problemas na
Russia ja ndo sdo poucos; a liberdade dos drgdos de comunicacdo social, a forma como a democracia
funciona, a forma como as regras aplicaveis as eleigdes e ao ser eleito sdo estabelecidas, a posi¢ao das
ONG ¢ ainda a situagdo dos direitos humanos — e remeteria esta Camara para o relatdrio do Conselho
da Europa sobre a Chechénia —, todas estas sdo questdes que deveriam figurar na agenda.

Também no plano internacional a Europa e a Russia precisam uma da outra; o Kosovo ¢ disso um
exemplo. A Russia ndo pode simplesmente emitir um veto. Contudo, para lidarmos com o Irdo e com
a Coreia do Norte precisamos igualmente uns dos outros.

Por ultimo, gostaria de abordar as tensoes entre a Estonia ¢ a Russia, pois elas ndo envolvem apenas
esses dois paises, mas agora, especialmente na sequéncia da reac¢do russa, tornaram-se também um
problema europeu. A lista de problemas entre os Estados balticos e a Russia ndo para de aumentar. Os
problemas existem para serem resolvidos, mas aquilo que falta em absoluto ¢ o sentido de prudéncia e
de tacto nas relagdes mutuas.

Sou inteiramente a favor de uma politica activa para a Europa Oriental, mas essa politica s6 podera ser
adoptada se nos, na UE, estivermos de acordo com ela. Assim, também os Estados-Membros do Baltico
terdo de a secundar. Por conseguinte, enquanto Unido Europeia, ndo podemos aceitar que sejam decretadas
sangdes contra um membro da nossa familia. Ndo é seguramente do nosso interesse, nem tdo-pouco da
Russia, deixar que as tensdes se agravem.

Chegou finalmente o momento de a Unido Europeia agir. O Conselho e a Comissdo Europeia devem
juntar-se ao Parlamento e esclarecer em unissono que a Unido Europeia ndo admite ameacas aos seus
Estados-Membros, mas que estamos também dispostos, onde tal for possivel, a empenhar-nos na melhoria
do didlogo e na implantagdo de uma cooperacdo construtiva. A Presidéncia alema deu j& o impulso
correcto nesse sentido e julgo que a cimeira oferece uma boa oportunidade para avangarmos neste
caminho.

Jozef Pinior (PSE). — (PL) Senhor Presidente, a sessdo plenaria de hoje coincide com o aniversario do
fim da Segunda Guerra Mundial. Como polaco, gostaria de lembrar todos os soldados soviéticos que
pereceram durante a Guerra a lutar contra o fascismo. Todos recordamos o seu auto-sacrificio, todos
recordamos aqueles simples soldados, aqueles homens de infantaria vestidos de cinzento que Bulat
Okudzhava tdo bem descreveu na sua cangao.

Nos, na Unido Europeia, estamos unidos por um desejo de manter boas relagdes com a Russia. Essas
boas relagoes baseiam-se numa necessidade econdmica, estratégica e geopolitica. Ao mesmo tempo, a
Russia nio ¢ um parceiro facil para a Unido Europeia. E 6bvio que ndo podemos tolerar nem toleraremos
quaisquer expressoes da politica neo-imperialista russa como essa que a Russia demonstrou nos ultimos
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dias em relacdo a Estonia. Por esse motivo, cumpre-nos dar o nosso total apoio e manifestar a nossa
total solidariedade para com o Governo estonio ¢ o povo da Estdnia nos préximos dias.

Senhor Comissario, Senhor Ministro, gostaria de lhes lembrar a carta que a Amnistia Internacional
escreveu aos lideres da Unido Europeia antes da reunido de Samara e na qual que chama a atengao destes
para a necessidade de falar com o Presidente Putin sobre as violagdes direitos humanos tais como as
restri¢des a liberdade de reunido, a liberdade de expressao e, de modo especial, a liberdade de imprensa,
bem como sobre o nimero crescente jornalistas assassinados na Russia. Estes sdo problemas que os
nossos lideres tém de colocar directamente ao Governo russo na Cimeira de Samara.

Guntars Krasts (UEN). — (LV) A Unido Europeia v€ a Russia como um bom parceiro a longo prazo,
mas serd que utiliza a sua influéncia para incentivar a Russia a tornar-se um vizinho democratico e
previsivel? Desde que a Russia adquiriu o estatuto de grande operador energético, as suas politicas
interna e externa estdo a adquirir formas cada vez menos atractivas. No entanto, a Unido Europeia, ao
ser confrontada com as novas politicas da Russia, ndo esta a funcionar como uma for¢a unida, mas sim
enquanto Estados-Membros individuais, e, em situa¢des de conflito com a Russia, os Estados-Membros
da UE tendem a solucionar os seus conflitos de forma bilateral. O exemplo mais recente desta situagao
¢ a grosseira interferéncia da Russia nos assuntos internos da Estonia, um Estado-Membro da Unido
Europeia, chegando ao ponto de fazer exigéncias de que o seu parlamento e o seu governo se demitissem.
A Unido Europeia nio perdeu a oportunidade para ficar em siléncio, ao contrario, por exemplo, do
Presidente e do Senado dos EUA que manifestaram um enérgico apoio a Estonia. A Presidéncia da
Unido Europeia estd a tentar transformar o conflito numa questdo a resolver bilateralmente entre a
Estonia e a Russia. A Russia pode ser autorizada a dividir a Unido Europeia em Estados pequenos e
grandes, recentes e antigos, parceiros e mal-agradecidos. A proxima cimeira entre a Unido Europeia e
a Russia vai, em muitos aspectos, constituir um teste significativo para a capacidade da Unido Europeia
para funcionar efectivamente em unido. Muito obrigado.

Jozsef Szajer (PPE-DE). - (HU) A Russia é um pais europeu, com quem partilhamos uma cultura e
raizes sociais, culturais e intelectuais comuns ha ja mais de um milénio. A Unido Europeia precisa de
uma Russia democratica. Do que a Unido Europeia precisa ¢ de uma Russia democratica. Contudo, a
principal condig@o para uma parceria deve ser a democracia e o Estado de direito, bem como um respeito
integral dos principios da igualdade de direitos.

O que ¢ irreconciliavel com o que a Russia esta neste momento a fazer aos nossos irmios esténios. E
irreconciliavel com esta interferéncia nos assuntos internos da Estonia em viola¢do das normas e leis
internacionais. A Estonia é a Unido Europeia e a Unido Europeia ¢ a Estonia. Nao estd em causa apenas
um pais, mas sim toda a Unido. Ndo se trata apenas de uma questdo de solidariedade, trata-se de uma
questdo de soberania.

Senhoras e Senhores Deputados, ndo sera absurdo a Unido estar neste momento a preparar-se para uma
cimeira de alto nivel com os lideres daquele pais e a falar de uma relagdo de parceria equilibrada, a
tentar flexibilizar as exigéncias de vistos ¢ a apoiar a adesdo a OMC de um pais que se comporta desta
maneira com um dos Estados-Membros da Unido, como se pudesse interferir impunemente nos seus
assuntos internos? E inaceitavel - e, devo dizer, uma questio de principio -, uma questdo de principio
que ndo podemos ignorar.

Assim, insto a Comissdo Europeia e o Conselho a pararem com os preparativos desta Cimeira UE-Russia
até esta ultima acabar com as pressodes sobre a Estonia. A Unido deve emitir um sinal muito claro. Ja
basta o que basta.

Monika Beiiova (PSE). — (SK) Em 1945, fomos libertados pelo Exército Vermelho. Penso que devemos
um certo respeito e gratidao por isso.

No entanto, os problemas comec¢aram quando uma parte deste exército ficou nos nossos paises, incluindo
no meu, sob todo o tipo de pretextos nobres, como, por exemplo, a "ajuda econémica" ou "proteccao",
e estes pretextos acabaram por levar a que os nossos paises fossem cercados por arame farpado e as
nossas economias ficassem tdo atrasadas que, no inicio dos anos noventa, tivemos de comegar a
construi-las do nada.

Se fago esta breve referéncia histérica é porque, quando falamos hoje sobre a Cimeira UE-Russia, temos
tendéncia para usar muitas frases nobres; no entanto, ndo nos podemos esquecer de que os ganhos da
Unido Europeia ao longo dos ultimos 10 anos foram perdas para a Russia durante o mesmo periodo. A
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Russia tem plena consciéncia disso e ndo esta nada satisfeita. Se queremos falar sobre uma parceria em
pé de igualdade com a Russia, ¢ bom que procuremos que a parceria seja realmente em pé de igualdade
e ndo nos deixemos enganar por frases bonitas, como aconteceu com as geragdes anteriores a nos, ha
62 anos.

Wojciech Roszkowski (UEN). — (PL) Senhor Presidente, as relagdes entre a UE e a Russia tornaram-se
ainda mais dificeis desde que a Russia regressou a sua antiga politica imperial da qual os acontecimentos
ocorridos recentemente na Estonia sdo o melhor exemplo. O Governo soberano da Estonia tem o direito,
na verdade o dever, de eliminar os vestigios da opressdo soviética, e a resposta da Rlissia dd uma imagem
desfavoravel desse pais.

O Kremlin também alimentou uma campanha difamatoria contra a Polonia, e, lamentavelmente, em
Estrasburgo, alguns membros desta Assembleia sucumbiram a essa campanha. Embora a Polénia tenha
recuado numa demonstra¢do de boa vontade, a Rissia ndo levantou a proibi¢do das importacdes de
carne polaca e a verdade ¢ que esta mesmo a alargar o embargo.

O Presidente Putin quer inclusivamente publicar um decreto para proteger os locais de monumentos
situados no exterior da Russia. Significa isto que o direito russo vai estender-se ao territorio da Unido
Europeia? Este debate demonstrou que na Cimeira de Samara a Unifo Europeia tem de ser mais
determinada, especialmente quando se trata de defender os interesses de todos os Estados-Membros e
ndo apenas de alguns.

Christopher Beazley (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, tenho duas questdes para colocar ao Senhor
Ministro Gloser na sua resposta ao presente debate.

E perfeitamente claro que, na Cimeira de Samara, partindo do principio de que ela vai por diante, o
Conselho, a Presidéncia - os colegas do Senhor Ministro — e a Chanceler alema também terdo de ser
reflexo das opinides expressas neste Parlamento. E perfeitamente claro que as coisas ndo podem continuar
exactamente na mesma no que respeita as nossas relagdes com a Russia do Presidente Putin. Pego ao
Senhor Ministro que, na sua resposta, explique como ¢ que na cimeira se irdo reflectir as nossas
preocupagdes ¢ a nossa recusa em concordar que ¢ na Estonia que reside a causa desta crise .

Disseram-nos que ndo devemos contribuir para a escalada da crise, devemos ¢ atenud-la. Mas nao fomos
nos, UE, quem iniciou esta crise.

Marianne Mikko (PSE). — (E7) O ataque por parte de piratas informaticos baseados na Russia a
infra-estrutura IT de um Estado-Membro da Unido Europeia, a Estonia, durou cerca de duas semanas.
Esse ciberataque significa que o acesso as paginas web dos meios de comunicacdo da Estonia ou foi
totalmente obstruido ou gravemente dificultado. Os piratas tentaram também bloquear as paginas web
de ministérios estonios. No dia 3 de Maio o servidor do gabinete do Primeiro-Ministro recebeu, no
espago de uma hora, 90 000 pedidos de informagdo. A Estonia conseguiu defender-se deste ataque mas
o facto de a Russia tolerar tais acontecimentos configura um acto de agressdo que exige resposta.

Desde a Guerra Fria que os servicos secretos russos utilizam o bloqueio de informagao como forma de
manipula¢do de massa. No século XXI, uma situacdo em que ¢ impossivel estabelecer comunica¢ao
com um pais através da Internet € mais grave do que quebrar uma janela da embaixada desse pais em
Moscovo. Satdo a inclusdo, na nossa resolucdo, de um artigo que apoia, em termos inequivocos, a
Estonia.

Ha que discutir com a Russia, na Cimeira de Samara, a questdo da seguranga no espago cibernético.
Temos de seguir uma estratégia que evite uma guerra cibernética com a Russia, nosso parceiro estratégico.
A Unido Europeia tem de considerar um ataque cibernético a um Estado-Membro como um ataque a
toda a Unido. Expliquemos claramente aos Russos esta nossa posicao.

Jan Tadeusz Masiel (UEN). — (PL) Senhor Presidente, deixemos que a Cimeira UE-Russia seja uma
ocasido para melhorar as nossas relagdes, e deixemos também que seja uma ocasido para aprofundar
ainda mais a integragdo no seio da UE, demonstrando solidariedade para com a Estonia e a Polonia.
Temos de dar crédito a Russia quando lhe ¢ devido e temos de a elogiar pelos seus éxitos, mas temos
de a criticar quando ¢ injusta. Ndo devemos ter medo de enfrentar a Russia quando a verdade esta do
nosso lado. Somos extremamente criticos em relagdo ao Governo bielorrusso, quando na realidade o
Governo russo ndo ¢ muito diferente. A Russia tem de reconhecer a ocupacéo da Estonia, da Letonia e
da Lituania, e, a um nivel diferente, de todos os paises do bloco soviético. Apelo aos responsaveis pelas
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negociagdes na cimeira para que finalmente fagcam saber a Russia que a Polonia ¢ um Estado-Membro
da Unido Europeia como o sdo a Alemanha ou o Reino Unido.

Por ultimo, Senhor Comissario, gostaria de lhe agradecer todos os seus esfor¢os, mas considero que €
necessario usar de maior firmeza. A Russia tem de levantar o embargo a carne polaca imediatamente e
nao gradualmente ao longo do tempo. Por favor, queira transmitir a vontade desta Assembleia ao
Presidente Putin.

Presidente. Comunico que recebi seis propostas de resolu(;ﬁo(l) apresentadas em conformidade com
o n° 2 do artigo 103° do Regimento.

O debate esta encerrado.
A votacao terd lugar na quinta-feira as 11HO0O0.
Declaragoes escritas (artigo 142°)

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), por escrito. — (EL) O debate sobre os acontecimentos ocorridos na
Estonia no dia 9 de Maio, o dia da vitoria contra o fascismo, ndo ¢ apenas desrespeito pela memoria das
dezenas de milhdes de pessoas que sacrificaram as suas vidas para esmagar o fascismo. N2o constitui
apenas uma tentativa para falsificar e distorcer a histoéria. Ndo constitui o ja conhecido incentivo
anticomunista dos servidores da barbaridade capitalista.

Constitui uma politica consciente de apoio a revivescéncia do fascismo no Béltico e noutros paises da
Europa, em que o Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristaos) e do Democratas Europeus,
o Grupo Socialista no Parlamento Europeu, os neoliberais e os Verdes se juntam para acompanhar o
grupo politico de extrema-direita.

Numa diatribe uniforme, deputados da ala direita, sociais-democratas, Verdes e Le Pen langaram um
virulento ataque anticomunista contra a Unido Soviética e o herdico Exército Vermelho. Juntos
expressaram a sua solidariedade para com o Governo estonio que, de ha anos a esta parte, tem vindo a
reabilitar os fascistas e a condenar os comunistas e antifascistas.

Juntos demonstraram aquilo que ¢ um registo historico e politico: que o fascismo ¢ filho legitimo do
capitalismo. Neste debate, isso também foi formalmente expresso, revelando assim a natureza da UE
como uma unido dos interesses do capital.

Além do mais, o fascismo constitui o mesmo poder que o capital mas sem um manto parlamentar.

Gostariamos de salientar que quanto mais os povos contestam, condenam, resistem e lutam contra a
barbaridade imperialista, mais aumenta o anticomunismo.

A histéria demonstrou que aqueles que temporariamente parecem ser muito fortes serdo esmagados pela
luta das classes populares.

O dia 9 de Maio de 1945 sera sempre uma data simbdlica que nos lembra que assim é.
Alexander Stubb (PPE-DE), por escrito. — (FI) A polémica em torno da estatua ndo pode ser ignorada.

Festejamos hoje o Dia da Europa. Celebramos a Unido Europeia e o processo de paz que a integracao
europeia trouxe consigo.

No entanto, este dia apresenta duas faces. Para os Russos, celebra-se a vitoria na Segunda Guerra
mundial. A estatua que acabou por ser transferida € disso simbolo. Para muitos dos actuais
Estados-Membros da Unido, porém, a celebragdo da vitoria, assim como a estatua em Talin, simbolizam
o inicio de um longo periodo de opressdo na Unido Soviética.

Nao admira, portanto, que quisessem retirar a estatua do seu local. Nao ¢ imperioso ser fascista para
querer retirar um simbolo de opressdo ainda fresca na mente de todos.

Nao se trata ja de um assunto interno a Estonia. A Russia, assim como a atitude que tomou com a sua
"politica do vizinho do lado", transformou a polémica em redor da estatua em assunto da UE.

(1 Ver Acta.
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Falamos muito de solidariedade. Seria vergonhoso invocarmos a ordem de trabalhos para adiarmos o
assunto para a proxima sessdo de Estrasburgo. As regras foram feitas para nos servir, ndo fomos nos
que fomos feitos para servir as regras. Se ndo ¢ possivel discutir ja o assunto devido as regras, entdo ha
que as mudar.

Podemos fazer belos discursos sobre solidariedade mas o tempo ¢ de ac¢do: "Estlands sak ar var sak!"
13. Reformas no mundo arabe (debate)

Presidente. Segue-se o relatorio do Deputado Michel Rocard, em nome da Comissdo dos Assuntos
Externos, sobre as reformas no mundo arabe: que estratégia para a Unido Europeia (2006/2172(INI))
(A6-0127/2007)

Michel Rocard (PSE), relator. - (FR) Senhor Presidente, gostaria de saudar a coragem do Senhor
Ministro e do Senhor Comissario: sei o que ¢ assistir aos debates sem poder sair da sala, e espero que
nao se aborregcam muito. Aproveito este debate para abordar um tema algo novo nas nossas preocupagoes.

O titulo do relatorio ndo ¢ adequado. Trata-se menos da relagdo da Unido Europeia com as reformas no
mundo arabe do que de um processo de relagdo da Unido Europeia com o mundo arabe visando facilitar
as reformas.

Muito rapidamente, farei algumas observagdes agrupadas por pontos. Primeiro ponto, todos sabeis: os
diversos Estados arabes ndo vdo bem. Recebemos inimeras informagdes e ouvimos queixas sobre o
desrespeito dos direitos humanos, sobre os governos frequentemente ditatoriais, sobre as enormes e
escandalosas desigualdades financeiras nos diferentes paises, sobre a estagna¢do econdémica, mesmo
nos paises onde ha petrdleo. De facto, existe um mal-estar no mundo arabe. Um escritor arabe libanés
falou mesmo de uma maldigdo arabe. Por detras desse mal-estar, existe uma longa historia de humilhagéo:
o colonialismo, a independéncia, o ndo controlo dos recursos, nomeadamente do petrdleo, o declinio
intelectual e, por conseguinte, o correspondente aumento do integrismo religioso.

Ponto dois: foi neste contexto que a pertenga ao mundo arabe surgiu na maior parte desses paises como
uma consciéncia de identidade, uma procura colectiva de poder, que se desenvolveu na segunda metade
do século XX, especialmente para o final do século. Actualmente, é a Liga dos Estados Arabes quem
toma internacionalmente posi¢do em nome dos diferentes Estados, sendo respeitada. Foram as resolucdes
da Liga que marcaram alguns avangos naquilo a que chamamos o processo de paz no Médio Oriente,
que continua a ndo ser um processo de paz mas de que esperamos resultados apds a cimeira da Liga
Arabe. Existe também, gracas aos meios de comunicago social, um evidente crescimento da importancia
de uma opinido publica arabe muito mais homogénea do que as posi¢des diplomaticas dos diferentes
Estados. E também a nivel pan-arabe que muitos intelectuais, nomeadamente egipcios, mas também
libaneses, ou mesmo argelinos, situam a sua mensagem, mais do que no seu ambito nacional. Por fim,
note-se que nunca a Liga Arabe teve de tratar problemas religiosos, que sdo remetidos para a Organizagao
da Conferéncia Islamica, que ¢ um mundo diferente. O conceito de "identidade arabe" ¢ um conceito
secular, facto que pode facilitar-nos as nossas relagdes.

Ponto trés: como € que nos, Unido Europeia, tratamos esse conceito de identidade arabe? Ignorando-o!
Possuimos com o Iraque uma relagéo forte e densa, de que falamos muito. Abordamos evidentemente
o conflito israelo-palestiniano fazendo muito pouco a relagdo com o anterior. Falamos da Argélia. Temos
com a Argélia, com Marrocos, com a Tunisia, e com o Egipto também, relagdes bilaterais fortes. Em
resumo, temos com todos estes paises relagdes de tipo publico, estatal, bilateral, mas negligenciando a
sua identidade arabe.

A questdo que este relatorio de iniciativa coloca & Comiss@o e ao Conselho ¢ a seguinte: ndo seria de
sair dai e de fazer um pouco mais, em nome da constatagdo que fiz no ponto dois? Existe actualmente
uma vida intelectual, uma vida politica, uma vida diplomatica do mundo arabe a nivel da sua comunidade.
Nao tera a Unido Europeia interesse em estabelecer também relagdes a esse nivel? Os multiplos impasses
que encontramos no mundo arabe, que sdo evidentemente econémicos, politicos, institucionais, religiosos,
sdo também largamente intelectuais e culturais.

E através das relacdes intelectuais e culturais que estabeleceremos outras relagdes, ¢ 0 objecto deste
relatério ¢ o de sugerir que tomemos nota desta questdo. Em primeiro lugar, reconhecendo que a
identidade arabe ¢ compativel com a democracia, com a modernidade, embora os factos ndo o provem.
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Intelectual e politicamente, e nos discursos da Liga, existe uma verdadeira possibilidade. Foi alias a
Liga Arabe que, forgando um pouco muitos dos seus Estados membros, produziu uma Carta Arabe dos
Direitos do Homem. Todos sabemos que ndo representa um enorme avango, que esta muito longe da
nossa Convengdo Europeia dos Direitos do Homem, ou da Declarag@o Universal dos Direitos do Homem.
Todavia, representa um extraordinario progresso relativamente a situagdo em que estavamos ainda ha
pouco tempo. E depois, face ao grande problema contemporaneo da luta contra o terrorismo, penso que
temos todos como objectivo procurar uma relagdo de cumplicidade e alianga com os povos arabes contra
os extremistas ¢ os assassinos, mais do que os condenar a todos e tornar impossivel essa luta.

E neste contexto que o relatorio sugere que intensifiquemos as nossas relagdes, nos, Unido Europeia,
com tudo o que possua um carécter colectivo nesta matéria: evidentemente a Liga dos Estados Arabes,
mas também - porque néio? - o Conselho de Cooperagdo do Golfo, e mesmo a Unido do Magrebe Arabe
se voltasse a acordar. Através destas instancias, ¢ possivel desenvolver uma rede de relagdes culturais
e intelectuais, organizar semindarios de reflexdo, que sustentardo o nosso apoio as reformas.

Este relatorio, Senhor Presidente, ¢ um pouco subtil. Estenderemos a mao a paises sobre os quais haveria
muitas criticas a fazer. O nosso debate de alteragdes andara entre o extremismo das condenagdes € a
moderagdo da mao estendida que, sabendo perfeitamente que ha enormes criticas a fazer, preferiria
cala-las enquanto essa mio estendida puder contribuir para um processo de reforma de que todos
precisamos.

Giinter Gloser, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente
da Comissao, senhor deputado Rocard, Senhoras e Senhores Deputados, ¢ um debate oportuno e atempado
este sobre a posi¢ao do mundo arabe na politica internacional. No nosso entendimento, uma das questoes
que se nos deparam ¢ a forma de melhorar a cooperagao entre o Ocidente ¢ os Estados arabes, de modo
a permitir que ambas as partes dela beneficiem. Gostaria de enderegar os meus sinceros agradecimentos
ao senhor deputado Rocard. Através deste relatorio também o Parlamento Europeu sublinha a importancia
da cooperacgao entre a Unido Europeia e o mundo arabe.

Tem-se notado, desde ha alguns anos, um maior dinamismo no envolvimento regional da Liga Arabe
— a Iniciativa de Paz de Beirute, de Marg¢o de 2002 ¢ apenas um exemplo. Em particular nas ultimas
semanas, assistiu-se a um enorme interesse da parte do mundo arabe em estender a mao para além das
suas fronteiras no sentido de uma mais estreita coordenagéo e cooperagdo — fazendo-o inclusive por sua
propria iniciativa.

Por um lado, esta evolucdo parece-me resultar, at€ um certo ponto, de um retorno do mundo arabe a
Liga Arabe enquanto instrumento de cooperagio que tem sido negligenciado ao longo do tempo. Por
outro lado, encaro-a como representando uma resposta a tentativa da parte de Estados e organizagdes
nao arabes de encontrarem um parceiro regional fidvel numa regido instavel.

O actual envolvimento da Liga Arabe no Libano teve inicio imediatamente a seguir a guerra do Verdo
passado e ¢ extremamente importante. Nesta perspectiva, incentivamos a Liga Arabe a prosseguir os
seus esforgos actuais.

Creio, contudo, que a melhor ilustragio da nova qualidade do envolvimento internacional da Liga Arabe,
sob a poderosa lideranga da Arabia Saudita, foi a confirmagédo da Iniciativa Arabe de Paz na Cimeira
de Riade, no final de Margo. Esta iniciativa demonstra as perspectivas de regresso a normalidade das
relagdes entre Israel e os Estados Arabes. A continuagio do debate no seio da Liga Arabe consubstancia
a ideia de que o mundo arabe tem vontade efectuar genuinos progressos neste contexto.

Também a UE tem aumentado, nos ultimos anos € meses, o seu envolvimento no Médio Oriente,
continuando o Quarteto a funcionar como um interveniente-chave.

Recentemente, ambas as partes — o mundo arabe e a Europa — intensificaram os debates sobre as suas
ideias para intensificar a cooperagao politica. Neste contexto, gostaria de referir o encontro da troica da
UE com a Liga Arabe, em Sharm el-Sheikh, e também gostaria de chamar a atengdo para o facto de
Frank-Walter Steinmeier, na sua qualidade de Presidente do Conselho "Assuntos Gerais e Relagdes
Externas" da UE, ter convidado uma delegagdo ministerial da Liga Arabe para uma reunido com todos
os Ministros dos Negocios Estrangeiros em Bruxelas, no dia 14 de Maio.

Claro que este facto por si s6 ndo reduz os desafios ao nivel da politica interna e os desafios sociais e
culturais com que se depara o mundo arabe, mas gostaria de salientar com toda a clareza que a Europa
oferece cooperagdo em todos os dominios aos paises e sociedades arabes. Tenho esperanga de que esta
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cooperagao possa contribuir para um maior entendimento e tolerancia entre a Europa e o mundo arabe.
Estes dois valores, o entendimento e a tolerancia — caracteristicas que a Presidente em exercicio do
Conselho, Angela Merkel, considerou como elementos inerentes a alma europeia aquando do inicio da
Presidéncia alema, em Estrasburgo — constituem ingredientes essenciais para um dialogo bem-sucedido.

Congratulo-me, por este motivo, com o facto de o senhor deputado Rocard ter incluido os aspectos
culturais neste relatorio. Estes desempenham um papel preponderante para determinar a possibilidade
de a UE apoiar processos de reforma no mundo arabe. A ignorancia, os esteredtipos e a hostilidade de
ambas as partes constituem obstaculo a uma parceria produtiva e com futuro. O didlogo e a compreensao
da cultura do outro lado constituem a condig¢@o sine qua non para a Unido Europeia poder apoiar
correctamente processos de reforma.

No ano passado, no contexto do "conflito das caricaturas", muito se falou sobre a necessidade de haver
um maior "dialogo entre culturas". Temos, no entanto, de usar esta expressdo com precaucdo, pois a
ideia de um didlogo entre culturas poderia acidentalmente promover o relativismo cultural. A ideia de
que as normas ¢ os valores podem, em principio, ser condicionados pela cultura de um individuo, vai
contra o nosso entendimento do que sdo os direitos universais do Homem. Neste ponto, estou totalmente
de acordo com o relatdrio, quando este salienta a importancia do didlogo cultural ao mesmo tempo que
defende claramente a universalidade dos direitos humanos.

Temos de evitar cair na armadilha do "culturalismo" relativamente a todas as situagdes e ndo apenas na
questdo dos direitos humanos. Os seres humanos possuem identidades diversas. Ndo se ¢ apenas
mugulmano, cristdo ou ateu, mas também se ¢ membro de uma profissdo, estudante, pai, membro de
uma associac¢do e muito mais aspectos. O problema do fundamentalismo islamico, tal como de qualquer
outro tipo de fundamentalismo, ¢ o de que um determinado elemento da identidade pessoal — o elemento
religioso — é colocado acima de todos os outros, acabando a complexidade do mundo por ser reduzida
a ideia de uma oposigdo entre "o Islao" e "o Ocidente". As nossas politicas tém de evitar tudo aquilo
que possa promover tal redug@o. Temos da realgar o que nos une em vez de aquilo que nos divide. Para
as nossas discussodes e 0s nossos projectos temos de escolher foruns conjuntamente apoiados pela UE

e pelos Estados arabes, em particular a Fundagdo Anna Lindh.

O islamismo politico representa a expressdo da crise de modernizacao das sociedades arabes, facto
igualmente referido pelo senhor deputado Rocard. Fazer face a este problema constitui primordialmente
uma tarefa para as proprias sociedades arabes. Também no seio existem forcas seculares e liberais. No
entanto, o que falta frequentemente ¢ didlogo no seu interior sobre a questio de como configurar
politicamente a relagio entre Estado, religido e sociedade.

O dialogo no seio da sociedade deixara claro que a neutralidade religiosa do Estado e a aplica¢do dos
direitos humanos ndo sdo uma agenda reformista imposta ao mundo arabe pelo "Ocidente", mas antes
algo que funciona em prol dos interesses das proprias sociedades arabes. Podemos apoiar este processo
de dialogo no seio da sociedade através da criacdo de disponibilizag@o de foruns para o didlogo. Esta é
uma importante missao, por exemplo para as varias fundagdes politicas existentes em paises como a
Alemanha.

Giinter Verheugen, Vice-presidente da Comissdo. (DE) Senhor Presidente, Senhor Presidente em
exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, a Comissdo congratula-se com o relatdrio do
senhor deputado Rocard, que aborda essencialmente a relevancia que tem para nés a evolugdo verificada
no mundo, bem como o que podemos fazer para influenciar essa evolugao.

Numa altura em que estamos a redescobrir a nossa heranca cultural e historica comum, a vontade do
Parlamento Europeu de assumir um papel fundamental na promogao de relagdes mais estreitas com os
nossos vizinhos arabes assume um caracter importante. A resolu¢do do Parlamento Europeu sobre as
reformas no mundo arabe salienta muito claramente que nds, povos ¢ paises da orla do Mediterraneo,
somos interdependentes. Interdependentes em termos politicos, como parceiros que se esfor¢am para
pacificar o Médio Oriente ¢ que trabalham em prol do pluralismo ¢ da democracia; interdependentes
em termos culturais, no que respeita a promocao de um dialogo profundo, cuja necessidade é premente,
entre culturas e religides; interdependentes em termos ambientais, porque, com uma costa mediterranica
partilhada com mais de 46 000 quildmetros de extensdo, enfrentamos os mesmos problemas, como as
alteragdes climaticas, a polui¢do maritima e os desafios de melhoria do ambiente; interdependentes no
que respeita a politica energética, tendo em conta os abastecimentos de petrdleo e gas natural que tém
origem na regido do Mediterraneo ou que sdo canalizados através dessa regido; e interdependentes
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sobretudo em termos demograficos, pois é necessario um dialogo com os paises do Norte de Africa
sobre a solucdo das questdes ligadas a migragdo legal ¢ ilegal.

Como resposta a nossa interdependéncia mutua, langdmos, em conjunto, o Processo de Barcelona,
actualmente complementado pela Politica Europeia de Vizinhanga. Para além disso, o Acordo de
Cooperacgao com o Conselho de Cooperagdo do Golfo, o Acordo com o Iémen e o Acordo de Cotonu
com os Estados subarianos contribuiram para desenvolver ainda mais as nossas relagdes.

Registaram-se recentemente progressos gragas ao Processo de Barcelona e a politica de vizinhanga.
Para dar dois exemplos, foram concluidos acordos de associagdo com praticamente todos os paises da
regido e langados planos de ac¢do no quadro da Politica Europeia de Vizinhanga. Estd paulatinamente
a ganhar forma uma Zona de Comércio Livre Euromediterranica, que se pretende venha a funcionar
como uma plataforma entre um mundo cada vez mais globalizado e o regionalismo integrado e aberto
praticado pela Europa.

O ano de 2007 podera certamente constituir um marco nas nossas relagdes com uma regido na qual esta
em curso uma mudanga radical; uma regido com grandes expectativas quanto a uma parceria abrangente
com a UE. O nosso trabalho com os nossos parceiros assenta na convic¢do de que as mudangas s
perdurardo se partirem da propria sociedade, e a introdugdo gradual de reformas politicas e econdomicas
no quadro de uma politica de vizinhanga facilita uma maior reaproximacdo entre a Europa e os paises
do Mediterraneo.

No centro das relagdes que mantemos com 0s nossos parceiros arabes esta o nosso desejo de promover
a seguranga, o crescimento e a estabilidade na regido. Para além disso, acreditamos firmemente que
estas relagdes tém um objectivo bem mais ambicioso, a saber, a criacdo conjunta de um espago de
cooperagao e estabilidade e a defesa dos nossos objectivos e valores comuns.

PRESIDENCIA: COCILOVO
Vice-presidente

Antonio Tajani, em nome do Grupo PPE-DE. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
as relagdes entre a Europa e o mundo arabe representam a chave para a construgdo da paz na regido do
Mediterraneo ¢ no Médio Oriente. Nos proximos anos, todos nos deveremos envolver-nos no dialogo
entre culturas e religides, na firme convicgdo de que as relagdes de amizade se baseiam na sinceridade,
na lealdade e na tentativa de compreender os outros, sem contudo renunciarmos a nossa propria
identidade. Confirmando a importancia crucial de dotar a Unido Europeia de uma estratégia para a
reforma do mundo arabe, o relatério Rocard estabelece alguns principios inalienaveis que deverdo
caracterizar as relagoes futuras.

Competird ao Parlamento Europeu encorajar todas as decisdes que reforcem a democracia, o respeito
dos direitos humanos e o papel da mulher, a criagdo de uma zona de comércio livre, a liberdade de
informacao, as ajudas financeiras e o respeito pela liberdade religiosa.

O relatorio Rocard — e posso anunciar que o Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristaos)
e dos Democratas Europeus ird votar a favor — estabelece um principio fundamental, que ¢ o da
reciprocidade: da mesma maneira que todas as pessoas na Europa t€m o direito de professar a sua
religido, o mesmo devera acontecer com as pessoas em todos os paises arabes. Relativamente a este
aspecto, o relatorio Rocard apela precisamente aos arabes que vivem na Unido Europeia para que déem
o seu testemunho. No entanto, no que toca tanto a esta como a outras questdes, estamos ainda muito
longe de alcangar os objectivos definidos pela propria Unido Europeia.

Defendendo esses principios e ajudando os paises arabes nas suas reformas, embora respeitando a sua
autonomia, contribuiremos para impedir que o fundamentalismo reuna novos apoios. Na verdade, a
ameaga do fanatismo ndo afecta apenas a Europa, mas todo o mundo arabe. O terrorismo ¢ filho do
fundamentalismo, razéo pela qual ¢é vital que a Europa e os paises arabes trabalhem em conjunto para
derrotar esta praga do século XX. Os atentados recentes demonstram que a prioridade da Al-Qaeda
neste momento ¢ atingir os paises arabes moderados, que se esforcam por estabelecer o didlogo e facilitar
as reformas. A Europa ndo pode ficar em siléncio; ndo pode ficar parada.

Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhor Presidente, o meu colega e amigo Michel
Rocard perdoar-me-a se comegar por abordar um assunto de extrema importancia, ao qual a senhora
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deputada De Keyser tem vindo a dedicar um intenso trabalho ao longo dos Gltimos meses ¢ anos: os
territdrios palestinianos. Ndo acredito que possamos registar progressos sem que se opere uma mudanga
na politica da UE a respeito da questdo palestiniana ou de muitas das exigéncias pertinentes do senhor
deputado Rocard.

O meu grupo decidiu, hoje, por unanimidade exortar a Comissao e o Conselho a introduzirem mudancas
fundamentais na sua politica relativamente aos territorios palestinianos. A Politica da UE — defendida
pelo Conselho e pela Comissdo — ¢ insustentavel, cinica e inaceitavel para a populagdo arabe. Alguns
governos poderdo considerar a nossa actual politica para com o Governo palestiniano aceitdvel, mas
para a populacdo dos paises arabes isso ¢ impossivel.

Exigimos a realizagdo de eleigdes livres; e realizaram-se elei¢des justas e livres — das quais a senhora
deputada de De Keyser ¢ a principal testemunha —, mas depois afirmamos ndo poder aceitar os seus
resultados. Isso ndo é democratico. Afirmamos, entdo, que os Palestinianos deveriam, pelo menos,
formar um Governo de unidade nacional; e foi formado um Governo de unidade nacional. Exortdmos
ainda a que se comprometessem claramente com o processo de paz e com as fronteiras de 1967. O actual
Governo palestiniano manifestou o seu compromisso para com essas fronteiras. Isracl ndo. Contudo,
isso parece ndo constituir para noés um problema.

Sdo muitos 0s nossos responsaveis que continuam a recusar-se a receber o Ministro dos Negdcios
Estrangeiros palestiniano, como aconteceu recentemente, por exemplo, com a Senhora Presidente em
exercicio do Conselho. E inaceitavel que a Presidente em exercicio do Conselho, Angela Merkel, afirme
que recebera o Ministro dos Negocios Estrangeiros de Israel, mas ndo o Ministro dos Negocios
Estrangeiros palestiniano, que nada tem a ver com o Hamas.

Por conseguinte, tendo em conta a situacdo especifica nos territorios palestinianos, exigimos uma
mudanca drastica de posi¢io da parte do Conselho e da Comissio. E possivel que, individualmente, os
membros do Conselho e da Comissao possam discordar disso, mas na qualidade de Institui¢des a sua
politica ¢ errada e cinica. Conheceremos nés, Senhoras e Senhores Deputados, a situacao nos territorios
palestinianos? Sera que temos consciéncia de que a nossa politica esta a conduzir ao caos nos territorios,
onde grupos da Mafia estdo a tomar conta do poder? Nao teremos nds consciéncia de que a prossecucao
desta nossa politica ¢ a melhor forma de contribuir para a inseguranca de Israel?

E preciso, por isso, que cheguemos a uma posigao diferente — especialmente em relagio a este relatorio,
mas também no que se refere a seguranca de Israel, intimamente ligada a seguranga dos paises arabes
e da Europa. Deveriamos fazé-lo, tentando manter uma verdadeira cooperagdo com o Governo
palestiniano — um governo escolhido em eleigdes que nods exigimos — caso esse Governo esteja pelo
menos tao disposto como Israel a apoiar o processo de paz. Pretendia dizer isto no inicio do debate
daquele que é um relatdrio excelente, mas que se arrisca a ser inviavel a ndo ser que alteremos a nossa
politica relativa aos territorios palestinianos e ao Governo palestiniano.

Marco Cappato, em nome do Grupo ALDE. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
gostaria de felicitar o senhor deputado Rocard, cujo relatorio, como ele proprio disse, pretende oferecer
apoio com vista a abertura de um didlogo e de um debate. No entanto, penso que, ao fazermos semelhante
afirmac¢@o, devemos comegar por esclarecer — uma vez que € algo que nos diz respeito a nds e as nossa
politicas no seio da Unido Europeia — que se trata de um dialogo e de um debate que pretendemos iniciar,
ndo com os Estados, mas com as pessoas, com os individuos.

Isso é tanto mais verdade quando se fala de um esfor¢o predominantemente cultural — e portanto também
politico e institucional -, ja que, neste caso, o didlogo deve ter lugar com os individuos, antes da Liga
Arabe e dos diferentes Estados, até porque estou convencido de que dois dos maiores problemas do
mundo arabe — o0 nacionalismo e o fundamentalismo — neste momento dizem respeito também as nossas
cidades europeias, que, de um ponto de vista demografico, se estdo a tornar também, cada vez mais,
cidades do mundo 4rabe. E por isso que estes problemas devem ser abordados pela nossa propria Unido
Europeia. Esta situagcdo também afecta os nossos sistemas institucionais e a forma como a religido é
vivida no seio da Unido Europeia.

Nao hé duvida de que o fundamentalismo islamico existe. Sobre esta matéria tomamos a liberdade de
apresentar duas alteracdes sobre a questdo da ndo-discriminagdo com base na orientag@o sexual e sobre
a clara separagdo entre autoridades politicas e autoridades religiosas. Nao acredito que se trate de uma
provocacao. S6 tenho tempo para recordar, por exemplo, que, ao deslocarmo-nos, juntamente com outros
colegas, a Jerusalém, ao Orgulho Gay, pudemos observar que, durante as manifestagdes, por vezes
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violentas, destinadas a impedir que essa manifestagéo tivesse lugar, os fundamentalistas judeus ortodoxos,
os fundamentalistas islamicos ¢ os fundamentalistas catolicos estavam unidos. Trata-se, portanto, de
uma questdo que também nos diz respeito, e esse ¢ o significado subjacente as alteragdes, que eu espero
que sejam aprovadas.

Mario Borghezio, em nome do Grupo UEN. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
as boas inten¢des manifestadas neste relatorio abrem caminho aquilo que eu receio que possam ser
direc¢des erradas. Por exemplo, as concessdes ¢ o proprio facto de se encarar a perspectiva do
pan-arabismo, poderdo conduzir aquilo que o orador anterior apontou justamente como um perigo: o
nacionalismo arabe. Pela parte que me toca, ndo o encararia com tanta simpatia e tranquilidade.

Nao me entusiasma o facto de, por detras desta oferta de didlogo, podermos entrever os planos daquilo
que um influente intelectual arabe descreveu receosamente como o "projecto da Eurdbia", uma expressao
que seria depois retomada em termos muito eficazes pela escritora italiana Oriana Fallaci. No entanto,
0 que me preocupa no relatorio ¢ a forma como estdo expressas as duvidas acerca da Carta Arabe dos
Direitos do Homem, quando se afirma que algumas das disposi¢des nela contidas estdo formuladas de
molde a permitir diferentes interpretacdes. No entanto, hd pouco que interpretar de maneira diferente
no texto! A Carta dos Direitos do Homem do Islao é muito clara: afirma que os direitos do homem, para
os islamicos, estdo sujeitos a Sharia. Isso ¢ declarado no preAmbulo e em todos os artigos subsequentes,
de uma forma extremamente clara.

Para os paises arabes que assinaram esta Carta — a Carta dos Direitos do Homem de 1948, a que estamos
a referir-nos — ela s6 ¢ valida na medida em que estiver em conformidade com os ditames de Ala. No
entanto, contrariamente aquilo que se afirma no relatorio, ha que dizer de forma inequivoca ndo soé as
populagdes mas também aos regimes arabes com quem dialogamos — muito embora ndo esteja muito
claro o entusiasmo com que encaram e apoiam o processo de Barcelona, de que se fala em termos muito
optimistas, visto que depois ndo participam nas reunides — que uma coisa sdo os preceitos religiosos,
outra coisa sdo as leis e outra ainda ¢ o principio da liberdade de consciéncia. A Carta dos Direitos do
Homem baseia-se, efectivamente, no principio filosofico da separagao das leis dos preceitos de natureza
espiritual e religiosa.

Trata-se de um conceito que deve ser reafirmado com toda a clareza, sendo a Europa ird continuar a
fingir que ndo vé€ os perigos gravissimos, entre os quais, por exemplo, os programas de televisdo
transmitidos pelo Hamas, em que o Rato Mickey ensina as criangas arabes a luta contra o terrorismo, a
luta contra Israel e o sacrificio dos bombistas suicidas. E isso que véem os povos do mundo arabe.

Caroline Lucas, em nome do Grupo Verts/ALE. — (EN) Senhor Presidente, também eu tenho de pedir
desculpa ao senhor deputado Rocard por me centrar numa questdo — a Palestina. Considero igualmente
que, enquanto a UE ndo mudar a sua posigdo actual e reconhecer o Governo de Unidade Nacional na
Palestina, estamos precisamente a minar as oportunidades de estabelecer boas relagdes com o mundo
arabe, estamos a aumentar a pobreza e o sofrimento nos territorios ocupados, corremos o risco de perder
a propria Autoridade palestiniana e estamos, seguramente, a destruir as esperangas do povo palestiniano.

Estamos também a ser totalmente incoerentes e hipocritas, pois os Palestinianos com quem me encontrei
questionaram-me, € com razao, sobre o seguinte: A UE ndo diz que a democracia ¢ melhor do que a
violéncia? Sim, diz. Os observadores eleitorais da UE ndo afirmaram que as elei¢des palestinianas foram
livres e justas? Sim, afirmaram. E, apesar disso, o Governo do Hamas, legitimamente eleito, ndo se
transformou num verdadeiro governo de unidade nacional quando lho foi pedido? Sim, transformou-se.
Esse Governo ndo aceitou as trés exigéncias do Quarteto, a saber, renunciar a violéncia, respeitar os
anteriores acordos e reconhecer o Estado de Israel? Sim, aceitou. Eles perguntaram-me, e eu, por minha
vez, pergunto ao Conselho hoje a noite, neste Hemiciclo: do que ¢ que esta a espera?

Acabei de regressar de uma visita da delegacao parlamentar a Palestina, onde tive oportunidade de me
avistar com o Primeiro-Ministro Haniyeh e muitos dos seus ministros, ¢ a mensagem de todos foi a
mesma: as exigéncias do Quarteto foram respeitadas, a solugdo de dois Estados com base nas fronteiras
de 1967 foi aceite, e estdo prontos e desejosos de dar inicio a negocia¢des de paz. Ndo conseguem
compreender por que motivo a UE ndo reage e por que razdo insistimos, por exemplo, em canalizar a
ajuda por via do Mecanismo Temporario Internacional, que, embora ajude alguns dos mais pobres, ndo
estd a conseguir travar a crescente crise humanitaria e politica: prejudica o aparelho e autoridade do
Estado palestiniano e, fundamentalmente, retira a UE a influéncia que podia — ou devia — ter junto das
autoridades israelitas para os pressionar a desbloquear os rendimentos dos impostos que pertencem aos
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Palestinianos e que continuam a ser ilegalmente retidos. Encontramo-nos com o Ministro da Informagao,
o Sr. Mustafa Barghouti, que nos deixou a pensar quando disse o seguinte, "Se a UE quer que a
Autoridade Palestiniana caia, entdo que o diga logo". Sejamos bem claros: é ai que conduzem as nossas
politicas. Tenho a certeza de que nem noés nem o Conselho quer que a Autoridade Palestiniana caia,
pelo que pergunto, mais uma vez, ao Conselho: do que é que estdo a espera?

Kyriacos Triantaphyllides, em nome do Grupo GUE/NGL. — (EL) Senhor Presidente, se eu fosse um
cidaddo palestiniano entusiasticamente a espera de que a Unido Europeia me tire do impasse em que
me encontro, concordaria com o senhor deputado Swoboda e com a senhora deputada Caroline Lucas
e ficaria muito preocupado com certos aspectos do relatorio Rocard.

O primeiro problema que o relatorio apresenta reside no facto de promover a estratégia do Conselho
Europeu e da Comissao Europeia para o Médio Oriente, que pede a todos nds que falemos apenas com
metade dos membros do Governo da Palestina e que ignoremos o facto de esse Governo ser o produto
de eleigdes democraticas e ser um governo de unidade nacional que tem o apoio de 96% do povo
palestiniano.

Todos nés vimos o resultado dessa politica catastrofica. Existe um governo legitimo no territorio
palestiniano que o Conselho Europeu e a Comissdo Europeia colocaram em quarentena, destruindo
assim todas as oportunidades que esse governo nos esta a dar para encetarmos conversagoes legitimas.
Se a Unido perder esta encruzilhada crucial, o caminho para o futuro sera muito dificil.

Num outro numero, o relatorio faz notar que qualquer aprofundamento das relagdes euro-arabes depende
da energia ¢ do talento da Europa para conseguir conciliar as suas obrigagdes e responsabilidades
historicas para com o Estado de Israel e para com o povo judeu; mas onde € que ficam as suas obrigacdes
e responsabilidades para com o povo palestiniano? Ndo podemos continuar a enterrar a cabega na areia.
Os territdrios palestinianos tém um governo eleito e legitimo que ndo devemos isolar € com o qual a
Unido Europeia deve encetar imediatamente um dialogo directo.

Philip Claeys, em nome do Grupo ITS. — (NL) Senhor Presidente, o relatorio Rocard contém muitos
aspectos positivos. Nestes tempos caracterizados pelo politicamente correcto, falar abertamente sobre
um "infortanio arabe", por exemplo, demonstra realmente uma certa coragem. Ha necessidade de mais
democracia, de mais economia de mercado, de respeito pelos direitos humanos e de igualdade de
tratamento para as mulheres, enquanto os ndo mugulmanos devem poder praticar livremente a sua
religido.

O conceito de reciprocidade é aqui plenamente aplicével, e € util que isto seja explicitamente mencionado
no relatério. A Unido Europeia pode e deve desempenhar um papel na promocgao destes principios no
seio do mundo arabe. Se esses esforcos irdo dar frutos, essa ja ¢ uma questao diferente, mas pelo menos
deveriamos tentar.

O relatorio estabelece — e passo a citar — que a ocidentalizagdo das sociedades arabes ndo ¢ a tinica via
para a concretizacdo das reformas necessarias. Embora eu possa concordar com esta afirmacao, gostaria
de frisar que a arabizagdo ou a islamizacao da Europa também ndo deveria constituir uma opg¢do. Na
sequéncia dos disturbios desencadeados pelas caricaturas dinamarquesas, tivemos de concluir que um
conjunto de liberdades fundamentais, como o direito de livre expressdo, ficou igualmente sob pressao
na Europa. A forma como a Unido Europeia reagiu a isto foi débil, para ndo dizer muito débil. Gostaria,
pois, de dizer com toda tranquilidade e serenidade que as nossas liberdades e o direito de preservarmos
a nossa propria identidade na Europa e em todos os Estados-Membros europeus tém de permanecer
intactos.

Francisco José Millin Mon (PPE-DE). — (ES) Senhor Presidente, ndo ¢é tarefa facil produzir um
relatdrio sobre reformas no mundo arabe, ja que isso abrange um grupo bastante heterogéneo de paises.

Existe, contudo, um acordo alargado quanto a necessidade de reformas nos paises arabes, uma nogao
que foi assimilada no proprio titulo do relatério. Os lideres arabes também o reconheceram na Cimeira
de Tunes em 2004. Além disso, a recente Cimeira de Riade insistiu igualmente na modernizagdo, embora
eu note que o respectivo texto coloca menos énfase na ideia de reformas.

Os paises arabes sdo confrontados com uma série de desafios que tém de enfrentar através de melhorias
substanciais nos dominios politico, econdmico e social. Isso implica reformas conducentes a
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democratizagdo ¢ ao maior respeito pelos direitos humanos, que ndo sdo patrimoénio exclusivo do
Ocidente, mas sdo universais.

Em muitos casos, a democratizagdo envolvera o desafio de incorporar opgdes islamicas moderadas na
vida politica, op¢des que sejam contrarias ao uso da violéncia.

Sdo também necessarias reformas econdémicas e sociais. Do ponto de vista economico, ha uma presenga
excessiva do Estado, uma escassa participagdo no comércio mundial e pouca diversificagdo das economias.
De uma maneira geral, na maioria destes paises regista-se um baixo nivel de desenvolvimento economico
e baixos indices de crescimento, que sdo incapazes de gerar emprego para uma populagdo em rapido
crescimento. O elevado desemprego ¢ a falta de perspectivas estdo na origem de um descontentamento
social que alimenta forgas politicas radicais.

A estabilidade e a prosperidade dos paises arabes sdo factores muito importantes para a Unido Europeia.
Precisamos de manter boas relagdes com eles, que nos beneficiem mutuamente; temos de pensar na
importancia de que o seu petrdleo e o seu gas se reveste para uma Unido Europeia que importa do
exterior muitos dos seus recursos energéticos. Além disso, ha diversos Estados-Membros que tém paises
arabes como vizinhos, e muitos cidaddos arabes vivem nas nossas cidades.

Acresce que nos ultimos anos surgiu uma gravissima ameaca jihadista, que ataca oS nossos paises e
também os proprios Estados mugulmanos.

Sdo muitos, em suma, os dominios em que temos cooperar. Temos também de encorajar e ajudar esses
paises a implementar reformas politicas, econémicas e sociais. O imobilismo — como o proprio relatdrio
assinala — ndo constitui qualquer garantia de estabilidade a longo prazo, bem pelo contrario.

Véronique De Keyser (PSE). - (FR) Senhor Presidente, houve quem comentasse, depois de ler este
relatorio, "¢ muito curioso". E curioso porque ndo fala - ou fala muito pouco - da politica regional e
internacional naquela parte do mundo, dos conflitos que devastam o Médio Oriente, do terrorismo, do
islamismo radical, da imigragdo clandestina. E cala-se também sobre o passado colonial de algumas
grandes poténcias e sobre a influéncia persistente que querem continuar a exercer. Entdo, para que serve
um relatorio indulgente, que constitui alias um verdadeiro antidoto para as caricaturas de Maomé?

Em primeiro lugar, ndo se trata de um relatorio indulgente, mas sim de uma tomada de posi¢do audaciosa
e de uma formidavel mensagem de confianga no potencial democratico do mundo arabe, na diversidade
dos seus actores ndo estatais, na for¢a da sua sociedade civil e na sua cultura. E anuncia claramente o
papel que a Europa deve desempenhar: apoiar processos democraticos locais, enddgenos, recordar a
importancia dos direitos humanos, mas sem nunca se impor como poténcia hegemonica.

Esta mensagem pode parecer banal. No entanto, ¢ essencial para uma verdadeira alianca das civiliza¢des
pois considera finalmente o mundo 4rabe como um parceiro de paz, um parceiro de desenvolvimento
e de cultura. Muitos relatdrios elaborados por este Parlamento Europeu descrevem as ameacas que nos
vém do Oriente. Michel Rocard optou por salientar as razdes para termos esperanga, e agradeco-lhe por
isso.

No entanto, ha um assunto sobre o qual Michel Rocard foi incompleto. O relatorio refere, com razdo,
a responsabilidade da Europa perante Isracl e a sua seguranga. Assumimos € continuaremos a assumir
essa responsabilidade, que no entanto € inseparavel da nossa responsabilidade perante a Palestina, que
vive agora uma crise sem precedentes. Nunca poderemos sacrificar uma a outra. A Declaragdo de Balfour
recordava ja, em 1917, que "a criagdo de um lar judeu na Palestina ndo podia prejudicar de forma
nenhuma os direitos das comunidades ndo judias na Palestina". Qual é o ponto da situagdo um século
depois dessa Declaragdo?

Eis a razdo por que apoio e retomo com forga a exigéncia ndo s6 do Grupo Socialista no Parlamento
Europeu, mas também de todos aqueles que se manifestaram esta noite para nos dizer: ha que levantar
as sangOes contra a Palestina, ha que tratar com o seu governo de unidade nacional, que aceita a iniciativa
de paz arabe, que constitui também uma formidavel garantia para a seguranca de Israel face ao mundo
arabe. Trata-se de um salto em frente, trata-se de uma esperanga que surge. Surge para todos aqueles
que, de um lado e do outro da fronteira de 1967, ainda acreditam na justiga internacional e querem
cultivar a esperanca.
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Entdo, em nome destes valores, em nome dos justos de ambos os lados da fronteira, o que ¢ que vamos
fazer, nos, na Europa? Esperar? Afirmo, caros colegas, ¢ afirmo ao Conselho ¢ a Comissdo: ndo devemos
esperar mais! Amanha sera demasiado tarde, e a nossa respectiva responsabilidade sera esmagadora.

Luisa Morgantini (GUE/NGL). — (I7) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, ndo vou
falar da Palestina, uma vez que estou plenamente de acordo com a opiniao do senhor deputado Swoboda,
do senhor deputado Triantaphyllides, da senhora deputada Lucas e da senhora deputada De Keyser; por
isso, desta vez, poupo-vos aos meus comentarios sobre a Palestina.

Em vez disso, gostaria de agradecer ao senhor deputado Rocard por ter elaborado um relatério que
contém muitos elementos importantes — "esperanca", como disse a senhora deputada De Keyser. Esses
elementos incluem a afirmagdo de que muitos intelectuais arabes procederam a uma andlise lucida dos
males do mundo arabe. Em contrapartida, penso que aquilo que falta ao relatorio Rocard € uma analise
lucida dos males da sociedade europeia, no que respeita ndo sé a necessidade de reformas do mundo
arabe democratico mas também as nossas politicas.

Nas alteragdes apresentadas pelo proprio colega Rocard hé algumas correcgdes com que estou plenamente
de acordo, muito embora considere que ndo podemos falar das reformas do mundo arabe sem ter em
linha de conta as tragédias causadas nao por politicas europeias mas, por exemplo, pela guerra do Iraque
e pela auséncia de uma solugdo para o conflito israclo-palestiniano. Por conseguinte, penso que devemos
comegar precisamente por uma critica da forma como tém sido devastadoras e obstrutivas as nossas
politicas no Iraque, por exemplo, ao impedirem um processo de reforma que ¢ indispensavel ndo s6 no
mundo 4rabe mas também para nos, quando se tratar de mudar a nossa politica.

Simon Busuttil (PPE-DE). — (MT) Muito obrigado, Senhor Presidente. O tema das reformas no mundo
arabe ¢ extremamente complexo. Basta lermos o relatdrio do senhor deputado Rocard para entendermos
essa complexidade. O relator, na verdade, questiona se havera efectivamente uma comunidade arabe e
assinala que existe uma razao para nos falarmos acerca do mundo 4rabe, mas ndo da nago arabe ou da
unido arabe. Este ponto claramente indicia que, antes de comegarmos a debater o mundo arabe ¢ a
oferecer solugdes, temos de o conhecer melhor. Dai ser essencial que ndo sejamos paternalistas quando
falamos acerca de reformas no mundo arabe e que ndo nos ponhamos a ditar solugdes como se fossemos
os unicos detentores de informagdo sobre a matéria. Ninguém duvida da necessidade de reformas de
modo a permitir que os paises arabes beneficiem do processo de modernizacdo e de globalizacdo. A
nossa missdo ¢ oferecer a experiéncia que temos tido na nossa Unido, prestando o nosso apoio num
espirito de parceria entre iguais. Nao podemos criar um contexto em que estejamos a dizer aos outros
o que hao-de fazer.

O Processo de Barcelona pretendia ser um processo de parceira, mas, como todos sabemos, acabou por
se tornar numa situagdo em que a Unido Europeia ditou o que devia acontecer ¢ também quando e como
devia acontecer. Precisamos também de tirar melhor partido dos nossos interlocutores no mundo arabe,
como, por exemplo, a Liga Arabe, a qual, apesar dos seus proprios problemas, ganhou suficiente
credibilidade para dar voz ao mundo arabe. Malta tomou a iniciativa de propor um didlogo estruturado
entre a Unido Europeia e a Liga Arabe; um dialogo destinado a enfrentar o tema das reformas que tém
de ser realizadas nos dois lados do Mediterraneo. Esta ¢ uma excelente iniciativa e tem sido bem recebida
pela Liga Arabe. Espero que tanto o Conselho de Ministros como o Senhor Comissario possam dar-lhe
0 seu apoio. Muito obrigado.

Libor Roudek (PSE). — (CS) Gostaria de felicitar o senhor deputado Rocard pelo seu extraordinario
relatério que considero muito necessario, tanto para o mundo arabe, como para a Europa. Penso que a
necessidade deste relatorio se deve ao facto de, nos tltimos anos, ndo s6 nos EUA, mas também na
Europa, ter existido uma certa tendéncia, proveniente de uma visdo limitada, para encarar o mundo
arabe e islamico simplesmente do ponto de vista da luta contra o terrorismo.

Embora seja necessario que as relagdes euro-arabes tenham em conta a luta contra o terrorismo, elas
também tém de contemplar problemas como, por exemplo, o desenvolvimento econémico e social, o
emprego, a gestdo adequada dos assuntos publicos, o reforgo da sociedade civil, a questdo dos direitos
humanos, bem como o intercaimbio e o dialogo inter-cultural e inter-religioso. As relagdes euro-arabes
deveriam basear-se num verdadeiro dialogo em pé de igualdade, sem que se gerem sentimentos de
superioridade ou inferioridade.

Penso que o didlogo e a parceria com a UE poderiam orientar-se mais para a cooperacao com o mundo
arabe no seu todo. Por outras palavras, ndo deveriamos concentrar-nos apenas nas relacdes bilaterais,
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mas também em organizagdes especificas, algumas das quais ja referidas, como, por exemplo, a Liga
dos Estados Arabes, o Conselho de Cooperagdo do Golfo e a Unido do Magrebe Arabe.

Por ultimo, j& que estamos aqui, no Parlamento Europeu, também gostaria de sublinhar o papel
desempenhado pela Assembleia Parlamentar Euro-Mediterranica (APEM), enquanto organismo
democratico que reune membros de parlamentos de ambos os lados do Mediterraneo. Penso que a APEM
deveria desempenhar um papel muito maior, incluindo o de tentar resolver o conflito israelo-arabe.

Pierre Schapira (PSE). - (FR) Senhor Presidente, caros colegas, quero antes de mais agradecer a Michel
Rocard por este relatdrio que permite a criacao de uma objectividade quanto as relacdes exclusivamente
bilaterais que a Unido Europeia mantém com o mundo arabe. Mas apela nomeadamente a um didlogo
novo que deve incluir as problematicas do desenvolvimento e da boa governagdo. Eis o ponto que eu
queria focar.

Na sua politica de desenvolvimento, a Unido Europeia segmentou o mundo arabe em duas partes: a
zona mediterranica e o Caucaso, dita zona de vizinhanga, ¢ o Médio Oriente, coberto pela politica de
desenvolvimento. Esta distingao artificial ndo permite uma abordagem global mais equilibrada, que
conduziria a reformas de fundo.

No que respeita a questdo da governagdo, Michel Rocard insiste na abordagem do tipo parceria e no
papel da sociedade civil. Trata-se de uma visao inovadora, que deve ter em conta - € € por isso que estou
a falar dela - o papel das autoridades locais. Com efeito, desenvolveu-se no mundo arabe uma rede
muito densa de cooperagdo entre cidades com a organizagao das cidades arabes - que, alias, pertence a
uma organiza¢do mais vasta, a organizacdo mundial das cidades -, na qual se incluem as cidades
palestinianas e as cidades israelitas, que trabalham juntas. Existem projectos de cooperagdo para a paz,
para os intercambios culturais e religiosos, para os direitos humanos ou para o combate a todo o tipo
de discriminagdes.

Estas acgdes transnacionais sdo a expressdo de uma ligacao entre a Europa e o mundo arabe a uma
escala infra-estatal, a escala das sociedades civis emergentes, e oferecem uma grelha de andlise mais
alargada do que a da luta antiterrorista imposta pelo pos-11 de Setembro.

Richard Howitt (PSE). — (EN) Senhor Presidente, gostaria de felicitar o meu estimado colega, o senhor
deputado Michel Rocard, pelo seu relatério. Como sublinha o documento, a inica resposta valida ao
nosso desejo de reforma no mundo arabe ¢ uma que seja inclusiva e baseada em valores comuns — algo
que se perde demasiadas vezes na guerra contra o terror.

Como varias colegas socialistas disseram, precisamos de fazer verdadeiros progressos no que se refere
auma solugdo pacifica e de longo prazo para os problemas do conflito, sobretudo entre os povos israelita
e palestiniano. Todavia, permitam-me salientar a necessidade absoluta de limitar o impacto de qualquer
apoio, directo ou indirecto, da UE ou dos Estados-Membros ao autoritarismo na regido. Ha necessidade
de se fazer uma reavaliagdo das relagdes entre os servigos de seguranga europeus e os seus homologos,
garantindo que estas agéncias continuam a cooperar na resposta a ameagas comuns, incluindo o terrorismo,
mas que toda e qualquer ac¢do ¢ inequivocamente conforme a legislacdo internacional em matéria de
direitos humanos, incluindo as disposi¢des sobre tortura. Ha necessidade de controlos mais apertados
sobre os exércitos ou as transferéncias militares para a regido com vista a garantir que estes ndo sao
usados na repressao interna ou agressdo externa. Em todos os programas de ajuda externa da UE, ha
necessidade de fazer uma nova reavaliagdo da prestacdo da ajuda a paises na regido a fim de promover
o desenvolvimento e a justica econdmica e apoiar os proprios reformadores no processo de reformas.

Michel Rocard (PSE), relator. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Presidente em exercicio do Conselho,
Senhor Comissario, em dois minutos ndo poderei responder a todos.

Gostaria antes de mais de salientar a importancia que conduziu quatro dos nossos oradores a nao
abordarem directamente o assunto e a recordarem que, a montante, o drama néo resolvido do conflito
israelo-palestiniano e o ndo reconhecimento do novo Governo palestiniano, bem como os diferentes
bloqueios que lhes impomos, impedem a existéncia de boas relagdes entre a Europa e o mundo arabe.
Tém toda a razdo, mas ndo ¢ esse o tema do meu relatorio. Quero apoiar esse ponto de vista com muita
forca. Defendi-o muitas vezes noutras ocasidoes. Chamo a vossa atengdo para o facto de que aqui é que
estd a chave da questdo.
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Gostaria também de saudar a grande compreensédo por aquilo que propde o relatdrio, que marcou tanto
o discurso do Senhor Ministro Gloser como o do Comissario Verheugen, e ndo creio que o seu sucessor
o contradiga: existe uma convergéncia de pontos de vista entre as propostas parlamentares, que represento
aqui, e a percepgdo do Conselho de Ministros ¢ da Comissdo. Para mim, trata-se de uma questéo essencial.

Aos nossos colegas das diferentes bancadas, digo apenas que a contribui¢ao do senhor deputado Simon
Busuttil, que sustenta a ideia da parceria, me parece importante. O senhor deputado Marco Cappato tem
toda a razdo em salientar que pretendemos, com todos estes esfor¢os de aproximacdo das sociedades
civis, encontrar finalmente o individuo, naturalmente, mas nao podemos encontrar o individuo sozinho,
temos de o fazer através das instituigdes, dos meios de comunicagdo social, etc., e ¢ essa a proposta
deste relatorio.

O senhor deputado Antonio Tajani insistiu na reciprocidade. Também eu estou preocupado com a
reciprocidade. Gostaria de chamar a atengao para o facto de que a inteligéncia da nossa proposta dependera
da nossa capacidade de proporcionarmos a reciprocidade a desigualdade dos niveis de desenvolvimento
econdmico e cultural. Trata-se de acompanhar um processo que deve aproximar os paises arabes dos
valores das nossas democracias sem fingimentos, sem os acusarmos de ndo partilharem esses valores
logo a partida do processo. Eis o que me levara - como sabe muito bem o colega Cappato - a adiar
algumas alterac¢des, ndo por discordar de algumas criticas, mas sim porque discordo da oportunidade
de as recordar neste momento em que estaremos a desencadear um processo de mao estendida para
ajudar as pessoas que estdo muito abaixo de nos no que respeita aos direitos humanos.

Um processo de apoio ndo pressupde que o problema esteja resolvido a partida. Ndo iremos multiplicar
as nossas exigéncias. Eu teria mesmo a tentagdo, dentro deste espirito, de pedir que se vote contra uma
alteragdo do meu proprio grupo. Ja nos explicdmos sobre isto. O meu grupo mantém a rigidez sobre um
certo nimero de principios intocaveis pelos quais me bato desde ha cinquenta anos. Nesta proposta,
temos de avangar mais devagar. Proponho que introduzamos alguma subtileza nas nossas relagdes
diplomaticas. A subtileza em politica ¢ rara, mas sugiro-a apesar de tudo.

(Risos)

Giinter Gloser, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores
Deputados, gostaria de discutir alguns aspectos. Que alternativa existird ao didlogo com os nosso
vizinhos?

Nos ultimos anos, a UE langou uma série de medidas — ndo unilateralmente, mas em cooperagdo com
muitos dos paises arabes. As principais ja aqui foram mencionadas: o processo de Barcelona, por
exemplo, e também o desenvolvimento da politica de vizinhanga que esta actualmente em curso. No
entanto, registamos evolugdes diferentes em diversos paises.

Quem poderia ter pensado, por exemplo, que o Rei de Marrocos instituiria uma verdadeira comissao
de inquérito com vista a reavaliar os crimes cometidos no passado? Evidentemente, esta comissao de
inquérito esta longe de cumprir os critérios que os Estados-Membros da UE observam para essas
comissdes. Quem poderia ter pensado, também, que determinados paises distantes alargariam o direito
de voto?

Muito aconteceu, mas parece que, em certos aspectos, teria sido possivel conseguir mais. As populagdes
dos paises arabes teriam também esperado obter uma maior quota-parte no desenvolvimento econdmico
do que a que obtiveram. No entanto, ndo ha alternativa ao didlogo.

O senhor deputado Rocard falou da necessidade de desenvolvermos uma estratégia: esta s6 podera
funcionar em cooperagio com os paises arabes. E possivel que a estratégia concebida para um determinado
pais difira da concebida para um Estado do Golfo. No entanto, cabe igualmente registar que a Liga
Arabe voltou a ganhar forca. A Liga olha frequentemente para o exemplo da UE, a associagdo de Estados
europeus, mas ndo tem a mesma fungao unificadora; ao invés, os seus membros frequentemente adoptam
uma visdo nacional, preferindo regular os seus proprios assuntos. No entanto, tem vindo actualmente a
tornar-se claro que, no que respeita a resolugdo de conflitos, em particular, é preferivel dispor de uma
associa¢do, a qual ¢, de igual modo, a mais eficaz forma de defesa dos interesses nacionais.

Gostaria ainda de discutir os diversos comentarios feitos no debate acerca do conflito israelo-palestiniano.
Estou evidentemente ciente de que o persistente conflito entre Israel e os territorios palestinianos interfere
frequentemente em muitas conversagdes, que sdo foruns de didlogo. Contudo, gostaria de afirmar de



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

39

forma bastante contundente que muitos dos problemas nos paises arabes poderiam ter sido resolvidos
sem a prévia resolugdo deste conflito.

No entanto — inclusivamente tendo em conta os comentarios do senhor deputado Swoboda e outros —
deveriamos ter em conta a cronologia dos acontecimentos em todo este debate. Nunca afirmamos que
as eleigdes nos territorios palestinianos foram injustas. Pelo contrério, registamos que se realizaram de
uma forma mais livre do que em muitos outros paises. No entanto, outro aspecto importante, ¢ o facto
de o governo recentemente eleito ndo ter declarado a sua inten¢do de honrar os compromissos assumidos
pelo governo anterior — pelo menos ndo o fez inicialmente, Senhor Deputado Swoboda; s6 gradualmente
— e de o ter feito apenas agora, como resultado da iniciativa da Arabia Saudita.

Muitos Estados arabes conseguiram formar um governo de unidade nacional.

Gostaria de dizer muito claramente — porque por vezes isso ¢ obscurecido, e para que ndo me recriminem
no final do processo — que, aquando do bloqueio, a UE proporcionou um apoio financeiro consideravel
aos Palestinianos: facto que a Senhora Comissaria Ferrero-Waldner, responsavel pelas relagdes externas,
sempre deixou claro. Os montantes foram frequentemente superiores aos concedidos no periodo que
antecedeu o "bloqueio".

Temos agora de nos empenhar, juntamente com a Liga Arabe e, evidentemente, com ambos os actores,
Israel e Palestina, em fazer progressos para revitalizar o processo de paz — um éxito para o qual a UE e
o Quarteto contribuiram — e em responder as exigéncias que hoje aqui ouvimos.

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, quero apenas agradecer ao
Parlamento e, evidentemente, ao seu relator Michel Rocard, pelo trabalho desenvolvido sobre um tema
fundamental para todos nos. Transmitirei ao Senhor Comissario Verheugen, que apresentou a proposta
da Comissao, a qualidade dos debates em que pude participar em sua substituicdo. Com efeito, creio
que o Parlamento se dignifica ao desenvolver uma reflexdo sobre um tema tdo importante. Saudo
evidentemente a Presidéncia alema, esperando que este relatdrio permita elaborar esta estratégia de paz
de que tanto precisamos.

Presidente. Esta encerrado o debate.
A votacao terd lugar amanha, as 11HOO.
Declaragoes escritas (Artigo 142°)

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE), por escrito. — (FI) Senhor Presidente, considero o relatorio do senhor
deputado Michel Rocard de grande qualidade: salienta que o papel da Unido consiste em encorajar, bem
como em empenhar-se nas tentativas de reforma nos paises arabes. Trata-se de um papel que exige um
dialogo intercultural activo.

Prestemos atencdo as bases sobre as quais podemos construir o didlogo. Segundo o relator, "o
relancamento do didlogo intercultural passa pela afirma¢@o de um denominador humanista comum e
universal que transcenda os dogmas e os comunitarismos". Convém ndo interpretar esta afirmagdo como
uma base meramente secularista que, na verdade, poderia conduzir a um aumento de tensdes culturais.

Uma sociedade liberalizada apresenta um misto de duas linhas de pensamento: pluralismo ético e
relativismo cultural, a que poderiamos chamar relativismo secularista.

Enquanto o relativismo se baseia no principio de que ndo existe verdade em religido, a abordagem
pluralista exige que cheguemos a consenso sobre o assunto através de meios razoaveis. O relativismo
significa, portanto, que os sistemas de valores e ideologicos ndo foram deixados totalmente de fora das
decisdes politicas.

O pluralismo, por seu lado, visa o didlogo sobre os valores e significa que os diversos sistemas de valores
e ideolodgicos devem ser compreendidos no momento de tomar uma decisao, pela simples razao de que
constituem parte importante da vida das pessoas. H4 que perceber que o didlogo nestes termos torna
possivel ndo s6 a compreensdo e a interac¢cdo mas também o criticismo.

Na verdade, o relativismo conduz a um aumento da tensao porque foge as questdes dificeis, deixa-as
de parte. O pluralismo pode ajudar a aliviar as tensdes ao implicar, sobretudo, que se tenha em
consideracdo os valores humanos e as diferengas entre eles.
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Nao ¢é necessariamente a religido que provoca tensdes, ou seja, a religido ndo ¢é, necessariamente, o
problema. Pode, mesmo, ser parte da solugdo.

Glyn Ford (PSE), por escrito. EN) Apoiarei este relatorio sobre a estratégia da UE para o mundo arabe.
Embora haja culpa de ambos os lados do conflito israelo-arabe, saudo o facto de a UE ter uma posic¢éo
muito mais equilibrada relativamente a este conflito do que a Administragdo Bush nos EUA.

O potencial que temos foi recentemente demonstrado no contexto nao inteiramente diferente do conflito
Aceh na Indonésia — o quarto maior pais do mundo e o maior Estado mugulmano. Neste caso, os esforcos
da UE mediaram um acordo de paz e um processo de paz que pds fim a uma guerra civil de trinta anos,
a custo de algumas poucas horas despendidas no Iraque. Este exemplo deve servir como paradigma para
as ac¢oes futuras da UE no dmbito da nossa emergente Politica Externa e de Seguranga Comum.

14. Montagem de espelhos retrovisores em veiculos pesados (debate)

Presidente Segue-se na ordem do dia o Relatorio (A6-0124/2007) do deputado Paolo Costa, em nome
da Comissao dos Transportes e do Turismo, sobre a proposta de directiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa a retromontagem de espelhos em veiculos pesados de mercadorias matriculados na
Comunidade (COM(2006)0570 — C6-0332/2006 — 2006/0183(COD)).

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
a Comissdo adoptou, em 5 de Outubro de 2006, uma proposta de directiva relativa @ montagem de
espelhos retrovisores em veiculos pesados.

Todos os anos morrem na Europa 400 pessoas porque os condutores de pesados ndo as viram. As vitimas
sdo em geral utilizadores da via publica vulneraveis: criangas de bicicleta, pedes, motociclistas. Ja em
2003 o Parlamento Europeu e o Conselho tinham adoptado a Directiva 2003/97/CE, que prescreve
melhores retrovisores que reduzam consideravelmente o angulo morto dos veiculos pesados novos
postos em circulagdo. Todos os pesados novos postos em circulagdo desde Janeiro de 2007 estdo
equipados com estes retrovisores. Trata-se de uma 6ptima medida, mas o que é que fazemos dos milhdes
de pesados existentes que nao dispdem desses retrovisores e que continuardo a rodar ainda por muitos
anos nas nossas estradas, representando um perigo nao negligenciavel para a seguranga rodoviaria?

A Comissdo considerou que ndo podiamos esperar 15 a 20 anos para que o parque de pesados seja
integralmente renovado. Assim, propusemos que todos os pesados com mais de 3,5 toneladas postos
em circulagdo desde 1998 sejam equipados com os mesmos retrovisores que os veiculos novos. Quando
tal ndo for possivel, por razdes de ordem técnica ou economica, podem ser previstas solugoes alternativas.
Os Estados-Membros que ja adoptaram disposi¢des para a montagem de retrovisores melhores nos
pesados existentes estdo isentos, pela nossa proposta, das obrigacdes estabelecidas na directiva. Por
fim, a Comisséo propds prazos relativamente curtos para a transposi¢ao e a entrada em vigor da directiva,
de forma a aumentar a eficacia da medida.

Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, é evidente que este € um meio perfeitamente ao
nosso alcance de preservar vidas, e seria um erro da nossa parte nao fazermos tudo o que estd ao nosso
alcance para que estas medidas sejam rapidamente aplicadas. Agradeco ao Parlamento toda a sua ac¢ao
nesse sentido.

Engelbert Liitke Daldrup, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhor
Vice-Presidente da Comissao Jacques Barrot, Senhoras e Senhores Deputados, apraz-nos muito que
tenha sido possivel chegar a consenso numa fase preliminar quanto a um importante dossié no campo
da seguranca rodoviaria — a proposta de Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
retromontagem de espelhos em veiculos pesados de mercadorias matriculados na Comunidade.
Gostariamos de manifestar ao senhor deputado Costa, o relator deste dossié, ¢ aos seus colegas 0s nossos
sinceros agradecimentos pela sua cooperagdo construtiva.

A Comunidade fixou como objectivo a reducdo para metade do nimero de acidentes rodoviarios, se
possivel, até 2010. Para nos aproximarmos da consecucdo desse objectivo, terdo de ser tomadas medidas
adequadas o mais rapidamente possivel.
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A montagem de espelhos que melhoram o campo de visdo do condutor nos veiculos pesados de
mercadorias de molde a solucionar o problema dos chamados “angulos mortos” constitui um elemento
essencial com vista a melhorar a seguranga rodoviaria.

O prazo limite de 31 de Marco de 2009 para a retromontagem de espelhos nos veiculos pesados representa
o melhor compromisso possivel entre, por um lado, a exigéncia de uma répida implementagdo da
Directiva a bem da seguranga rodoviaria e, por outro, a preocupacao de alguns Estados-Membros de
que o prazo para a retromontagem possa ser demasiado apertado.

Com base no apoio que manifestem na votagdo de amanha, tencionamos adoptar a Directiva o mais
rapidamente possivel numa das proximas reunides do Conselho.

Paolo Costa (ALDE), relator. — (IT) Senhor Presidente, Senhor Comissario, Senhor Presidente em
exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, o que temos diante de nds ¢ uma daquelas
medidas que, por muito modestas que paregam, constituem um dos muitos contributos positivos dados
todos os dias pela Unido Europeia e que talvez devessem ser objecto de uma melhor divulgacao junto
dos cidadaos europeus.

O debate processou-se de forma muito rapida, segundo creio. O Senhor Comissario Barrot lembrou que
a proposta em analise foi transmitida ao Parlamento e ao Conselho em Setembro de 2006, e poderemos
certamente concluir o processo em primeira leitura ja amanha, ou seja, muito rapidamente. Na verdade,
ndo ha tempo a perder, tendo presente que uma rapida implementagdo nos permitira salvar pelo menos
400 vidas por ano. Alias, foi em torno desse aspecto que se centrou a atengdo do Parlamento, na tentativa
de acelerar a implementag@o e a transposi¢do da directiva o mais rapidamente possivel.

Penso que conseguimos um resultado positivo. Com efeito, a ideia era identificar o nimero de veiculos
pesados de mercadorias que deverdo, finalmente, adoptar espelhos de grande angulo, que permitam que
0s motoristas possam ver os pedes e os ciclistas, evitando assim derruba-los. Este procedimento sera
aplicado a todos os veiculos pesados de mercadorias matriculados na Europa a partir do ano 2000, e o
problema ficara resolvido até 31 de Marco de 2009. Lembro que se trata da modernizag@o dos camides
existentes, uma vez que, desde 26 de Janeiro deste ano, a legislag@o se aplica ja a todos os veiculos
pesados de mercadorias recém-matriculados.

Estamos, pois, perante um resultado titil: um avango no sentido da seguranga rodovidria que precisa de
ser garantida a nivel europeu. E um daqueles casos em que julgo que podemos afirmar que o principio
da subsidiariedade esta a ser aplicado em sentido inverso ao normal. A questdo ¢ que ¢ muito melhor
ter uma legislacdo comum a nivel europeu do que perder tempo e, consequentemente, perder vidas
humanas, com 27 regulamentagdes diferentes nos diversos Estados-Membros.

Georg Jarzembowski, em nome do Grupo PPE-DE. — (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente
da Comissdo, Senhor Presidente em exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, o Grupo
do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos Democratas Europeus congratula-se com o
acordo conseguido no Conselho em primeira leitura. Este ¢ um bom exemplo de excelente cooperagao.
Naturalmente, agradecemos também ao relator, o senhor deputado Costa, pelo seu trabalho muito
empenhado.

O facto de estarmos a dar um passo concreto com vista a redugdo do numero de acidentes ¢ importante,
ainda que seja evidentemente insuficiente equipar os novos camides com os novos espelhos retrovisores
contra os angulos mortos laterais; para além disso, ¢ da maxima importancia alargar a retromontagem
a muitos dos camides ja em circulagdo, como o senhor Vice-Presidente correctamente afirmou.

No entanto, ¢ lamentavel, Senhor Secretario de Estado, que o Conselho se tenha oposto a solugao rapida
solicitada pelo Parlamento. Exortamos a que se fixasse a data-limite em 30 de Junho de 2008 —, e na
verdade, com toda a razdo. Como sabe, represento o mesmo pais que V. Exa., e é preciso que estudemos
a forma de acelerar estas questdes no quadro da estrutura federal. E inaceitavel que a existéncia de um
sistema bicameral na Alemanha impossibilite uma ac¢ao célere. Nao tenciono deter-me agora no conjunto
das multas aplicadas pela violacao dos periodos de repouso e dos tempos de condugao, mas teremos de
encontrar forma de permitir uma resposta rapida. As medidas sdo incontestaveis. Naturalmente, teriamos
preferido que houvesse acordo quanto a data de 30 de Junho de 2008. No entanto, por razdes de ordem
pratica, decidimos chegar convosco a um compromisso, optando pela data de 31 de Marco de 2009;
isto porque, se ndo tivesse sido possivel chegar a acordo em primeira leitura e o assunto tivesse de
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estender-se pela segunda leitura, teriamos perdido ainda mais tempo. Assim, 0 compromisso ¢ uma
solugdo extremamente pragmatica.

Por ultimo, gostaria de apelar ao sector privado para que nao explore este prazo. As empresas privadas
tém a possibilidade de proceder a retromontagem de espelhos nos seus veiculos pesados antes dessa
data, dentro do prazo e rapidamente, pois também elas deveriam ter grande interesse em evitar os
acidentes — para nao falar dos acidentes fatais. Consequentemente, esperamos ser possivel chegar
rapidamente a consenso amanha, que tudo isto passe a ser lei e que as empresas privadas déem provas
de maior celeridade do que nés no que toca a passar a ac¢ao.

Silvia-Adriana Ticau, in numele grupului PSE. — Postechiparea cu oglinzi retrovizoare la vehiculele
grele pentru transportul de marfuri inregistrate pe teritoriul comunitatii va contribui la cresterea sigurantei
rutiere. Anual, in Uniunea Europeana, 40 000 de persoane mor 1n accidente de circulatie si aceasta cifrd
reprezintd populatia unui oras european de mici dimensiuni. Asta Inseamna ca un mic oras european
moare anual datoritd accidentelor de circulatie. Nu ne mai putem permite acest lucru. De asemenea,
anual la nivel european, existd 400 de victime ale accidentelor rutiere provocate de camioane de
dimensiuni mari. Uniunea Europeana si-a propus ca, pand in 2010, numarul accidentelor de circulatie
sa fie redus cu 50%, adica cu aproape 25 000 de victime.

Directiva 97/2003 a impus ca, Incepand cu 1 ianuarie 2007, toate camioanele de peste 3,5 tone sa fie
inmatriculate doar daca sunt echipate cu dispozitive de vizualizare indirecta, ce reduc asa-numitul ,,unghi
mort” care este cauza multor accidente. Aceasta directiva Insad nu rezolva si problema celor aproximativ
5 milioane de camioane grele care erau deja inmatriculate in Uniunea Europeana.

Noul proiect de directiva obliga ca, pana in 2009, toate camioanele grele inmatriculate dupa anul 2000,
sd fie echipate cu astfel de echipamente ce maresc campul vizual pe care soferii 1l au datoritad oglinzilor
retrovizoare. Evident, aceste dotdri inseamna investitii, dar consider ca o investitie de aproximativ 150
de euro pentru un camion merita atunci cand vorbim de salvarea de vieti omenesti. Nu trebuie sa uitdm
insd cd multor accidente de camion le-au cazut victima copiii. De altfel, un studiu arata ca daca asezam
20 de copii 1n jurul unui camion care nu este dotat cu oglinzi retrovizoare corespunzatoare, in imediata
vecinatate a acestuia, acestia nu intra in campul vizual al soferului si pot fi victime ale accidentelor.
Alte victime sunt biciclistii sau pietonii aflati la mica indltime intrucat acestia intra in unghiul mort al
oglinzii retrovizoare.

Consider ca acest document la contribui la salvarea de vieti omenesti, dar nu trebuie sa uitdm ca siguranta
circulatiei rutiere presupune si o infrastructura mai sigurd a drumurilor, un comportament preventiv al
soferilor si mai ales un sistem de semnalizare corespunzator.

Felicit autorul raportului si Comisia Europeand pentru importanta acordatd subiectului. Atunci cand
vorbim de victime omenesti, niciun cost nu este prea mare si nu avem timp de pierdut.

Marian Harkin, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, em primeiro lugar, gostaria de
felicitar o relator, o senhor deputado Paolo Costa, pelo seu excelente e oportuno relatdrio que versa
sobre este pacote de compromisso a que conseguiu chegar. O seu trabalho assegurara a adop¢do, o mais
célere possivel, da presente proposta, o que se reveste de grande importante na medida em que, quanto
mais cedo estiver em vigor, mais vidas serdo salvas.

Este ¢ um exemplo que ilustra a viabilidade de melhorarmos a legislag@o existente. Todos os novos
veiculos pesados de mercadorias devem estar equipados com espelhos que cubram o angulo morto, a
partir de 1 de Janeiro do corrente ano. Todavia, a proposta vai mais longe ¢ assegura que todos os
veiculos pesados de mercadorias matriculados antes de 1 de Janeiro de 2000 terdo de obedecer & mesma
regulamentacdo, o mais tardar até 31 de Margo de 2009. Obviamente que, na minha dptica, seria preferivel
que o regulamento se aplicasse a todos os veiculos pesados de mercadorias que circulam nas estradas
europeias mas, enfim, na altura em que entrar em vigor, ja cobrira todos os veiculos pesados com nove
ou mais anos. Isto ja representa uma elevada percentagem dos veiculos em circulagio, ¢ essa percentagem
aumentara todos os anos.

Da mesma maneira, preferia que os espelhos classe VI tivessem sido incluidos, mas creio que o
Comissario Barrot se comprometeu a estudar melhor a questao da retromontagem de espelhos de classe
VI — pelo menos, foi a informagdo que recebi da Representacdo Permanente da Irlanda. Claro que a
aplicacdo de normas mais elevadas fica ao critério de cada pais, e qualquer condutor de veiculos pesados
ou empresa de transportes pode, a partir de agora, se assim o desejar, adaptar esses espelhos aos seus
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veiculos pesados de mercadorias. Na realidade, penso que nos, no nosso trabalho como eurodeputados,
podemos tentar influenciar as associagdes de transporte de mercadorias nos nossos paises no sentido de
procederem, o mais cedo possivel, a retromontagem na sua frota. Em tltima analise, nenhum condutor
de camides se quer ver envolvido num acidente, especialmente um acidente que pode ser evitado.

A terminar, devo dizer que, a nivel pessoal, regozijo-me particularmente com o relatério em aprego,
atendendo a que ha dois anos atras apresentei uma alterag@o ao relatorio Vatanen sobre a seguranga
rodoviaria que visava a retromontagem de espelhos, ¢ a verdade ¢ que tenho tentado continuamente
convencer os ministros dos transportes, associagdes de transportes ¢ a Comissao a avangarem com esta
proposta. Como disse hd pouco, esta ¢ uma legislagdo de qualidade porque se traduz numa redugio
significativa de acidentes com ciclistas e pedes causados pelos veiculos pesados de mercadorias e porque
poupara centenas de vidas todos os anos.

PRESIDENCIA: MARTINEZ MARTINEZ
Vice-presidente

Michael Cramer, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-presidente
Jacques Barrot, Senhor Secretario de Estado Engelbert Liitke Daldrup, Senhoras ¢ Senhores Deputados,
gostaria de comecar por manifestar os meus sinceros agradecimentos ao senhor deputado Costa pelo
seu empenhamento exemplar e o seu excelente relatorio. A retromontagem destes espelhos em veiculos
pesados podera salvar 400 vidas por ano. A questido do dngulo morto que até agora existiu — que poderia
esconder toda uma turma de criangas em idade escolar — ¢ vital, em especial, para pedes ¢ ciclistas.

O Parlamento — em particular os principais grupos — perdeu a face, no que se refere a este regulamento,
ao rejeitar no ano passado a nossa alteragdo que procurava introduzir a retromontagem. O Conselho —
normalmente um travao na Europa — seguiu a nossa alteracdo, possibilitando que aprovemos, amanha,
a retromontagem em veiculos pesados antigos em circulagdo. Gostaria de manifestar a minha profunda
gratiddo ao Conselho por esta sua atitude. Naturalmente, nés, Verdes, teriamos preferido uma data mais
préxima, mas aceitamos o compromisso a que se chegou.

Erik Meijer, em nome do Grupo GUE/NGL. — (NL) Senhor Presidente, em 2001, ¢ subsequentemente
em 2005, dirigi perguntas a Comissao a fim de chamar a ateng@o desta para a inadequada protecgéo dos
pedes e ciclistas contra os veiculos pesados de mercadorias, em especial os que viram a direita em
aldeias e cidades.

Até a data, as medidas de seguranca concentraram-se nos veiculos pesados de mercadorias novos; os
antigos, porém, sdo autorizados a circular sem espelhos até 2023, e as mais recentes técnicas em matéria
de espelhos e de equipamento sonoro nao tém também de ser aplicadas.

S6 os Paises Baixos, a Bélgica e a Dinamarca tomaram as suas proprias medidas, que sdo avangadas
comparativamente as solugdes europeias, ao passo que a Alemanha — um pais muito maior — decidiu
adoptar uma abordagem expectante. Devido ao crescente nimero de veiculos pesados de mercadorias
que circulam nas nossas estradas, qualquer adiamento representa um risco cada vez maior para a seguranga
rodoviaria.

Hoje, estamos finalmente a dar um passo em frente, embora o fagamos mais tarde do que o meu grupo
pensou que seria possivel. Em virtude deste atraso desnecessario, 0 meu grupo recusou-se a subscrever
as alteragdes de compromisso, muito embora nos congratulemos com o facto de este compromisso tornar
desnecessaria uma segunda leitura, que implicaria mais atrasos. Se as medidas propostas se revelarem
ainda inadequadas, elas terdo de ser rapidamente alteradas no futuro.

Dieter-Lebrecht Koch (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, Senhor Comissario, Senhoras e Senhores
Deputados, ha algumas semanas apenas participei uma vez mais numa das mesas redondas que se
realizam regularmente na Alemanha para condutores de veiculos pesados de longo curso. Dessa forma,
fiquei a conhecer muitas das expectativas e ideias que estes condutores tém relativamente a) ao
funcionamento do mercado interno; e b) a melhoria da seguranga rodoviaria.

Fiquei com a impressdo de que os condutores de veiculos pesados de longo curso dependem mais da
Europa do que a média dos cidaddaos da UE. Os condutores de veiculos pesados de passageiros e de
mercadorias empreendem constantemente enormes esfor¢os para evitar acidentes — razdo pela qual
gostaria de aproveitar esta ocasido para lhes manifestar o meu agradecimento. No entanto, para os
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ajudarmos nesses esforgcos ¢ preciso que disponham — entre outras coisas — da oportunidade de
acompanhar a evolugdo que afecta os veiculos que conduzem. Isso implica que lhes proporcionemos —
por via legislativa, se for caso disso — as capacidades técnicas que lhes permitam uma condugéo cautelosa.
E exactamente isso que pretendemos conseguir com a Directiva em discusséo.

E positivo que, desde Janeiro de 2007, exista a obrigatoriedade de equipar os novos veiculos pesados
de mercadorias com retrovisores laterais que eliminem o angulo morto. No entanto, seria ilusorio pensar
que esse angulo morto possa ser completamente eliminado recorrendo apenas aos retrovisores; e por
isso alertaria contra qualquer novo sentimento exagerado de seguranga, sobretudo entre os pedes, ciclistas
e utilizadores de cadeiras de rodas.

Os condutores dos veiculos pesados novos e antigos deverdo ter a oportunidade de utilizar estes espelhos.
A este respeito, a obrigatoriedade da retromontagem ja tarda ha muito. Entrara em vigor, assim se espera,
em 31 de Margo de 2009, o que significa que, entretanto, aproximadamente mais 800 pessoas perderdo
as suas vidas, pelo facto de termos permitido a existéncia de um periodo de transiggo tao longo. Contudo,
¢é possivel, talvez, que também as transportadoras rodoviarias tomem a iniciativa e, em vez de esperarem
por esse prazo, procedam a retromontagem de espelhos nos seus veiculos em conformidade com a Carta
Europeia da Seguranga Rodoviaria muito antes da entrada em vigor da Directiva. Gostaria de lhes prestar
desde ja a minha homenagem pelo seu acto de responsabilidade social.

Zita Gurmai (PSE). - (HU) Tornar obrigatorio equipar os veiculos pesados com espelhos retrovisores
faz parte da estratégia comunitaria de transportes destinada a aumentar a seguranga do transporte para
os cidaddos europeus e, antes de mais e sobretudo, proteger as nossas vidas.

A proteccdo da vida humana e a seguranga dos transportes constituem consideragdes fundamentais. Em
resultado de espelhos retrovisores inadequados perdem-se 400 vidas todos os anos na Unido Europeia
- como ja disse o meu colega -, para ja ndo falar do nimero de feridos. Esta medida podera salvar
anualmente varias centenas de vidas, razdo por que devemos actuar. Ha dois problemas basicos que tém
de ser resolvidos. O primeiro ¢ o de se atingir uma visibilidade de 100%. O outro ¢ o de os veiculos
pesados antigos e ultrapassados deverem ser equipados com espelhos adequados, ou entdo substituidos
por veiculos novos. E fundamental para os 12, onde é necessario um periodo de transigdo, pois a
introdugdo imediata das medidas impostas pela directiva implicaria um encargo financeiro muito pesado
para as nossas transportadoras.

Considero muito importante que o leque de medidas previstas no sentido de prevenir acidentes resultantes
do angulo morto do lado do passageiro nos pesados seja alargado & maioria dos veiculos deste tipo. No
interesse do seu €xito e eficacia, precisamos de implementar as medidas com alguma flexibilidade em
prazos realistas, tendo bem presentes as circunstincias e as possibilidades técnicas. Além disso,
precisamos de garantir que sejam evitados os potenciais efeitos destas medidas em termos de distor¢ao
de mercado.

Obrigado ao presidente da comissdo e ao relator por este trabalho; congratulo-me com o facto de as
nossas alteracdes terem sido aceites.

Engelbert Liitke Daldrup, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhoras
e Senhores Deputados, a discussdo mostrou que todos os oradores partilham da preocupagao relativa a
seguranca rodoviaria. Estou grato a Camara pelo seu apoio e também pela decisdo comum no sentido
de avancar rapidamente com o processo legislativo em primeira leitura. E do interesse de todos nos
transformar em lei, o mais rapidamente possivel, as novas medidas sobre os retrovisores nos veiculos
pesados.

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, quero agradecer vivamente
ao senhor deputado Paolo Costa, que desempenhou um papel determinante para se chegar a esta adopcao
em primeira leitura. Como ele disse, perder tempo significa perder vidas humanas. Obrigado, Senhor
Deputado Costa, e obrigado também ao Parlamento, que permitiu reduzir os prazos de aplicaciao da
medida. Acrescento que nada impede, como disse o senhor deputado Georg Jarzembowski, que um
certo nimero de profissionais se antecipe e instale estes retrovisores. Creio que valeria a pena, para
evitar mais vitimas.

Gostaria de dizer, dirigindo-me a senhora deputada Marian Harkin, que a Comisséo tera evidentemente
em conta os estudos neste momento em desenvolvimento sobre os retrovisores da classe VI. Com efeito,
temos de verificar com exactidao se a utilizagdo desses retrovisores da classe VI ¢ eficaz.
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Dirijo-me igualmente a Presidéncia alema para lhe agradecer ter também apoiado, pelo seu lado, esta
conciliag¢do, que ¢, de facto, muito importante, pois ira permitir-nos pdor rapidamente em pratica estas
novas disposigdes.

Presidente. Esta encerrado o debate.

A votacao terd lugar amanha.

15. Transporte ferroviario e rodoviario de passageiros: obrigacdes de servico
publico (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia a recomendag@o para segunda leitura (A6-0131/2007) da Comissdo
dos Transportes e do Turismo referente a posi¢do comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a
adopg¢do do regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos servigos publicos de
transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 1191/69 e
(CEE) n.° 1107/70 do Conselho (13736/1/2006 — C6-0042/2007 — 2000/0212(COD)) —. (Relator:
Deputado Erik Meijer.

Erik Meijer (GUE/NGL), relator. — (NL) Senhor Presidente, os transportes ptiblicos sdo indispensaveis
para limitar o espago ocupado pelo trafego automovel, para proteger o ambiente contra os automoveis
e para permitir que todas as pessoas acedam aos locais de trabalho e de lazer que hoje em dia se encontram
muitas vezes bastante afastados das suas residéncias.

Este cenario ¢ totalmente distinto do de outrora, quando inventores e especuladores procuravam incitar
os clientes com maior poder de compra a adquirir os seus novos meios de transporte. Desde a introducao
do automovel, os transportes publicos passaram em grande parte a gerar prejuizos, o que levou muitos
empresarios privados a abandonar o sector. Em vez de uma actividade comercial, os transportes publicos
passaram a ser uma incumbéncia capital dos governos. Em muitos casos, as empresas de transporte sao
propriedade dos Estados, das regides ou dos municipios e, noutros casos, as empresas externas sao
compensadas pelos seus servicos com dinheiro dos contribuintes.

Ha sete anos a esta parte, a Comissdo avangou com a proposta de estabelecer a concessdo de zonas de
transporte e contratos em novos regulamentos. A novidade nao residia no facto de a Unido Europeia ir
passar a impor regras, visto que ja o fazia ha mais de 30 anos, mas no facto de se ir realmente tomar
uma medida radical que ja vinha sendo anunciada ha anos, designadamente a abertura do mercado.
Todos os servigos de transporte financiados a titulo do erario publico deveriam ser sujeitos a concurso
¢ adjudicados por periodos de cinco anos. As empresas interessadas teriam de concorrer, a fim de
angariarem esses contratos temporarios e o correspondente pagamento de compensagdes governamentais.

Houve trés argumentos que desempenharam um papel importante neste &mbito. O primeiro foi a esperada
queda dos custos, resultante, por exemplo, da queda dos salarios, uma vez que o pessoal deixaria de ter
o seu posto de trabalho assegurado. O segundo foi que as novas grandes empresas internacionais em
ascensdo iriam oferecer-se para assumir a organizagdo dos transportes publicos contra pagamento por
parte dos governos. O terceiro foi a prevengdo do nepotismo e de processos judiciais.

Enquanto relator inexperiente, ouvi, em 2000, que a situacdo existente ja hd muito era contraria aos
Tratados europeus, que todas as consequéncias ja haviam sido estudadas exaustivamente e que esta
reforma deveria ser operada com a maior urgéncia. As conversas que mantive com administracdes de
grandes cidades, associagdes nacionais de municipios, sindicatos, organizac¢des de utentes e organizacdes
ambientais produziram, contudo, uma imagem totalmente diferente. As pequenas empresas, incluindo
todas as empresas municipais, estavam em risco de faléncia no seguimento das multiplas rondas de
adjudicacdo. Deste modo, os monopolios publicos de pequena escala teriam de dar lugar a grandes
monopolios privados, o que faria com que, a prazo, as administragdes publicas e os utentes tivessem de
pagar mais por menos servigos, enquanto os passos tendentes a introdugdo de transportes publicos
gratuitos e a recuperagdo das redes de eléctricos urbanas ficariam ameagados.

Apds um ano de conversagoes com todas as partes envolvidas, em 14 de Dezembro de 2001 sugeri a
este Parlamento que, para além da adjudicagdo de contratos de servigo publico a regular a nivel europeu,
as administragdes publicas deveriam continuar a ter a liberdade de organizar os seus proprios transportes
publicos. Esta liberdade de escolha é a melhor forma de assegurar que os transportes ptblicos levem a
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melhor na luta concorrencial com o automovel. Esta Camara secundou-me em primeira leitura com 317
votos contra 224.

Apds mais de cinco anos de discussdes internas, em 11 de Dezembro de 2006 o Conselho de Ministros
dos Transportes estabeleceu uma posicdo comum que € consentdnea com esta primeira leitura. Uma
vez que a Comissdo adaptou a sua proposta inicial, foi alcancado um consenso entre as trés Instituicdes
da UE, que, para além dos contratos de servigos publicos, deixa também espago para empresas publicas
e para o envolvimento de terceiros sem necessidade de langar concursos publicos.

Escusado sera dizer que o texto ora proposto se depara com objec¢des de alguns dos membros deste
Parlamento que, em 2001, tinham apoiado a maxima ac¢ao do mercado e o minimo de servigo publico.
Isto conduziu a propostas de alteragdo que relegavam as alternativas de “produgfo interna” e “adjudicagio
directa” a excepgoes admissiveis apenas num numero restrito de casos. Constatei que estas limitagdes
ndo fazem parte do compromisso informal alcangado em primeira leitura, um tema que foi objecto de
negociagdes com a Presidéncia do Conselho alema em Abril.

Este compromisso encontra-se reflectido nas 17 alteragdes que foram, na sua maioria, apresentadas
conjuntamente por seis grupos politicos, a fim de substituir as 42 alteragdes anteriormente aprovadas
pela Comissdo dos Transportes ¢ do Turismo. Este consenso alargado obvia a necessidade de uma
terceira leitura. Estou grato aos relatores-sombra, a Comissao e ao Conselho, e em especial a Presidéncia
alema, pelo contributo que deram para a consecugdo deste acordo, que ¢ substancialmente diferente da
proposta de 2000.

Por ultimo, gostaria de assinalar que este pacote de compromisso ndo prevé a obriga¢do de os
Estados-Membros, em caso de transmissdo do contrato para outra empresa, defenderem os trabalhadores
do despedimento ou de uma redugdo salarial. Outros elementos que faltam no pacote sdo a proibi¢ao
de pagamentos destrutivamente baixos as empresas publicas pelos servigos que prestam e medidas
adequadas contra um mau desempenho por parte das empresas contratadas. Sei que pelo menos o meu
grupo secundara propostas nesse sentido.

Embora eu ndo esteja a contar com um veto do Conselho nesta matéria, duvido de que o mesmo se possa
dizer da legitima vontade maioritaria de limitar a subcontratagdo a metade da vigéncia de um contrato.
Vé-lo-emos amanha.

Engelbert Liitke Daldrup, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhor
Vice-Presidente da Comissao Jacques Barrot, Senhoras e Senhores Deputados, este periodo de sessdes
¢ extremamente importante no que se refere aos servigos publicos locais de transporte de passageiros.
Depois de sete anos de discussdes, estamos prestes a concluir, em segunda leitura, um processo legislativo
de grande relevancia. O consenso que estamos perto de alcangar €, em primeiro lugar, do interesse dos
nossos cidaddos. Podemos assegurar-lhes que, no futuro, poderdo também usufruir de servigos publicos
de transporte atractivos e eficientes a nivel local. Uma gama de servigos ptblicos integrados com apenas
um bilhete e um horario coordenado ¢ o padrdo que nos fixamos a n6s proprios e que o publico, com
razao, espera.

Este consenso ¢ também do interesse de todas as empresas publicas ou privadas de transportes, que
finalmente irdo ter um novo quadro juridico que lhes oferece uma maior seguranga juridica,
proporcionando-lhes assim seguranga para planear o futuro. Por ltimo, o consenso ¢ do interesse das
autoridades locais responsaveis pelos servigos publicos de transporte de passageiros, na medida em que
o novo regulamento reforca a auto-administragéo local.

Ha um outro beneficiario, a saber, o ambiente. Um servigo publico local de transporte de passageiros
que seja eficiente e atractivo significa uma melhoria sustentavel na situa¢ao do servico de transportes
nas nossas cidades e municipios, bem como no impacto climatico das nossas concentragdes urbanas.

Sera uma vitdria para todos nos se, na votagdo de amanha, esta Assembleia conseguir adoptar, pela
maioria requerida, o presente pacote de compromisso.

O facto de estarmos proximos de um compromisso deve-se, especialmente, ao relator, o senhor deputado
Meijer. O Presidente da Comissdo dos Transportes ¢ do Turismo, senhor deputado Costa, bem como
os relatores-sombra, senhores deputados Grosch, Piecyk e Cramer, contribuiram também de forma
significativa para superar a dificil consecug¢do de um compromisso global.
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De facto, nada agora ¢ impeditivo de um consenso, o que esta inquestionavelmente ligado ao facto de
o Conselho, na sua posi¢ao comum adoptada em Dezembro de 2006, ja ter tomado em consideragdo
uma série de alteragdes do Parlamento. Estas abrangem, em particular, os trés pontos que se seguem.
Em primeiro lugar, o aumento do campo de acg¢do a nivel local. As autoridades com competéncia sobre
os servigos de transportes de passageiros podem agora escolher entre o processo de adjudicagdo por
concurso, a utiliza¢do da sua propria companhia para prestar os servigos de transporte ¢ a adjudicacdo
directa de um contrato. Este principio fundamental ndo foi posto mais em questdo. Em segundo lugar,
a inclusdo de normas de qualidade e sociais. Também nesta matéria, ha um acordo no sentido de as
autoridades competentes assumirem as suas responsabilidades. Em terceiro lugar, a protec¢do das
pequenas e médias empresas. Queremos assegurar que as PME, de futuro, estarfo igualmente em posigado
de prestar os seus servigos junto dos cidaddos, em vez de, eventualmente, serem engolidas pelas grandes
companhias internacionais.

Relativamente ao consenso, revelou-se particularmente util o facto de nés — Parlamento, Comissao e
Conselho — termos chegado a um entendimento politico comum e elementar sobre servigos publicos
locais de transporte de passageiros . Este tipo de transportes nao pode ser simplesmente entregue as leis
de mercado, pois pertence ao dominio dos servigos de interesse geral. Por essa razdo, precisamos de
uma organiza¢do de mercado que reforce a responsabilidade em matéria de decisdo das autoridades
locais e garanta uma concorréncia regulada. Servigos adequados de interesse geral — incluindo no dominio
dos servigos publicos locais de transportes — sdo um pré-requisito fundamental para o funcionamento
do modelo social europeu. Isto também inclui coesao territorial e social na Europa, que nao pode ser
preservada sem servigos locais de transportes de passageiros.

Ha também acordo relativamente a necessidade urgente de seguranga juridica. Muitas decisdes no plano
da adjudicacdo revelaram que a legislagdo existente ndo era suficientemente clara. Esta situagcdo em
breve mudara, gragas ao novo Regulamento.

Por ultimo, o novo Regulamento clarifica a relagdo financeira entre a entidade adjudicante e o contratado.
A parte que encomenda alguma coisa tem de ser a que paga. Isto ndo pode resultar nem em
sobrecompensagdo, nem em subcompensagio.

Isto deu azo a questdo, que nos diz respeito a todos, de saber — apesar do breve periodo de discussdo —
como podemos alcangar um consenso durante a segunda leitura e evitar assim a conciliagdo. Os resultados
do trilogo informal entre o Parlamento, a Comissdo e o Conselho estdo agora diante de n6s e oferecem
de facto a grande oportunidade de chegar realmente a um consenso em segunda leitura.

Divergimos até ao fim em relacdo a trés requisitos politicos: periodo de transi¢do mais curto, novo
refor¢o das PME e introdug@o de uma quota de autoprestacio de servigos em caso de subcontratacdo a
terceiros.

Relativamente a primeira destas, os nossos pontos de vista aproximaram-se. O periodo de transigdo foi
reduzido de 12 para 10 anos, ¢ 0 prazo para a entrada em vigor do regulamento passou de trés anos para
24 meses.

Também chegamos a acordo relativamente ao segundo ponto. O valor limite para as PME foi ligeiramente
aumentado. Nesta questdo, o Conselho deu alguns passos para responder as exigéncias do Parlamento.

O terceiro ponto — o chamado estabelecimento de uma determinada quota de servigo prestado directamente
(autoprestagdo) — continuou a ser controverso até ao fim. Espero poder dizer isto no pretérito perfeito.
Os pontos de vista do Parlamento e do Conselho nesta importante questdo, cujo proposito é impedir o
dumping social, alinharam-se no ultimo segundo. O compromisso neste momento prevé que, se tiver
lugar uma operacdo de subcontratagdo, uma parte substancial dos servigos tem de ser prestada pelo
proprio contratante principal. Isto diz respeito a alteragéo 66 ao artigo 4° e a alteragdo 67 ao artigo 5°.

Creio que esta ¢ uma boa solugdo, ¢ estou muito grato a todos os que deram o seu contributo para que
assim fosse.

Abriu-se assim caminho, em segunda leitura, a adopgdo da legislacdo. Se amanha a Assembleia votar
a favor do pacote de compromisso, o Conselho também dara o seu aval.

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Relator, Senhoras e
Senhores Deputados, se estamos dispostos a obter um acordo em segunda leitura sobre uma proposta
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tao sensivel, tal deve-se em grande parte a tenacidade e ao espirito construtivo do vosso relator, o senhor
deputado Erik Meijer, que quero felicitar muito particularmente.

Recordo muito simplesmente dois pontos sobre a matéria de fundo deste dossier. Este texto reconhece
pela primeira vez a livre escolha das autoridades locais em matéria de organizagdo dos transportes
publicos. Assim, podemos aumentar a margem de manobra das comunidades descentralizadas, facto
que vale a pena salientar no que respeita a um texto comunitario. Esta evolugdo importantissima da
resposta ao pedido muito claramente expresso pelo Parlamento Europeu em primeira leitura.

Em segundo lugar, o actual regulamento tem mais de 35 anos e tinha-se tornado totalmente inadequado.
Por este facto, os transportes piblicos no seu conjunto sofrem de uma inseguranca juridica profunda.
Esta inseguranca juridica gera contenciosos. Compromete o desenvolvimento do sector, a partir do
momento em que as autoridades municipais e os operadores se encontram privados de visibilidade e
certezas para realizarem investimentos industriais e financeiros muitas vezes pesadissimos.

Neste momento, ap6s sete anos de trabalho, apds trés trilogos informais, temos ao nosso alcance um
bom acordo. O compromisso entre o Conselho e o relator respeita o equilibrio e os objectivos da proposta
revista da Comissdo e d4 resposta as principais solicitagdes do Parlamento Europeu. E nomeadamente
o caso da limitagdo dos periodos de entrada em vigor e dos periodos de transigdo. Por outro lado, este
texto prev€ um regime especial para as pequenas empresas € para as empresas familiares, ao enquadrar
as possibilidades de subcontratagéo.

A propésito da subcontratacdo, acabo de ser informado da apresentacdo de duas alteragdes orais que
propoem, Senhor Presidente, uma formulagdo de compromisso. A féormula "major part" seria substituida
pela formula "substantial part". Ao que parece, o objectivo destas alteracdes ¢ o de permitir, Senhor
Ministro, um acordo com o Conselho em segunda leitura. A Comissao ndo pode deixar de apoiar esse
objectivo. No que respeita a redacgao das alteragdes, a Comissdo ¢ evidentemente flexivel. Pode apoiar
este compromisso de tltima hora se 0 mesmo permitir finalizar um acordo.

Agradego mais uma vez ao Parlamento este trabalho, assim como a Presidéncia do Conselho, e espero
que possamos enfim concluir este relatorio indispensavel. Para mim, que estou a preparar um Livro
Verde sobre a mobilidade urbana, ¢ com grande satisfacdo que vejo as coisas avangarem neste sentido.

Mathieu Grosch, em nome do Grupo PPE-DE. — (DE) Senhor Presidente, os servigos publicos de
transporte de passageiros sdo usados por milhdes de cidaddos e é de esperar que, de futuro, sejam usados
por ainda mais. O Parlamento Europeu, incluindo o nosso Grupo, ndo analisou esta questdo de forma
ligeira. Conhecemos o conflito entre, por um lado, as estruturas e as varias praticas tradicionais de
muitos paises e, por outro, os novos desafios da mobilidade.

Ha uma questdo que gostaria que a Assembleia considerasse. A primeira leitura, neste caso, teve lugar
em 2001, e a posigdo comum foi adoptada em 2006: quando, futuramente, se discutir a descontinuidade,
esperemos que o Conselho se lembre deste caso, de outra forma levaremos o tempo de uma geragao, e
ndo o de uma legislatura parlamentar, para tratar de determinados dossiers no futuro.

Ha no entanto uma consolagdo. Em minha opinido, houve muitos aspectos e propostas do Parlamento
em primeira leitura que foram tidos em conta. A questdo de as autoridades locais e regionais serem
livres de emitir avisos foi tratada. Era importante incluir estas questdes de relevo, bem como ter em
conta o controlo dos operadores internos e, por fim, o principio de reciprocidade.

O Parlamento quis sublinhar questdes suplementares importantes em segunda leitura. Ha um aspecto
que gostaria de referir em primeiro lugar, a saber, o de que aquilo que se aplica a nés também se deve
aplicar ao Conselho. Ambas as partes ndo podem deixar perder, em nome de uma palavra, o bom
compromisso a que chegamos neste momento. Seja qual for o resultado da votacdo de amanha, estou
convencido de que o bom senso prevalecera, e que este ¢ um bom compromisso, quer seja objecto ou
nao de uma alteragdo. Nos abreviamos os periodos de transi¢do e os senhores sabem a razao: tudo isto
ja se prolongou por tempo demais.

Tentamos melhorar a proteccdo juridica, tentamos melhorar a protec¢do das pequenas e médias empresas.
E porqué? Porque estas prestam servigos e contribuem para o desenvolvimento de estruturas econdmicas
em certas regides, ¢ ainda porque, muito simplesmente, nao estao em posi¢ao de fazer face a concorréncia
em geral. No que toca a subcontratagdo, queremos garantir que esta ndo conduz ao dumping social e
que ndo ¢ utilizada para contornar as regras da concorréncia.
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Estes eram os nossos objectivos. Creio que, com a sua proposta, o Parlamento criou seguranga juridica
e encontrou um caminho sensato ¢ adequado entre os monopdlios, por um lado, e¢ o liberalismo
desenfreado, por outro. Espero que amanha as trés partes déem o seu acordo nessa perspectiva — ao que
parece, assim o fardo.

Brian Simpson, em nome do Grupo PSE. — (EN) Senhor Presidente, gostaria de agradecer ao relator,
ndo apenas o seu trabalho neste dossi€, mas também a sua perseveranca em levar este relatorio até a
segunda leitura. Obviamente que se pede que este processo crie condigdes equitativas para os contratos
de servigo publico local no dominio do transportes de passageiros. Contudo, o Grupo PSE ainda mantém
algumas preocupagdes, nomeadamente no que toca a qualidade do servigo prestado pelas empresas de
transporte e, em especial, na area do transporte por autocarro nalguns Estados-Membros.

A este respeito, entendemos que o Parlamento, na sua procura de liberalizag@o neste sector, podera ter
esquecido a importancia de prestar servicos de qualidade, pelo que espero que, em posteriores revisoes
a esta legislacdo, a questdo da qualidade e do controlo da qualidade receba uma atencdo especial.
Considero que a proposta hoje na mesa representa um primeiro passo € que, embora o caminho para a
segunda leitura tenha sido longo, ha que reconhecer os avangos conseguidos. Espero, pois, que o acordo
entre o Conselho e o Parlamento possa ser alcangado rapidamente. O meu grupo tudo fara, pese embora
as suas reservas, para s6 votar a favor das alteragdes que se enquadram no compromisso assumido com
o Conselho. Para nos, a alternativa serd o processo de conciliacdo.

O que as pessoas precisam ¢ de um sistema de transportes publicos eficaz, fiavel, acessivel e seguro,
que atribua aos organismos publicos a responsabilidade de assegurar o cumprimento desses critérios.
Um sistema que coloque também a responsabilidade de execugédo nos operadores dos transportes e, para
falar francamente, € ai que esta o desafio. Embora seja correcto criar um quadro para a concessdo de
contratos de servigo publico no dominio dos transportes, ndo podemos permitir que as normas sejam
negligenciadas e cumpre-nos assegurar a justeza e transparéncia dos procedimentos. Muito em breve,
assim o esperamos, estara criado o quadro juridico. Trabalhemos agora na qualidade do servigo a prestar.

Paolo Costa, em nome do Grupo ALDE. — (IT) Senhor Presidente, Senhor Comissario, Senhor Presidente
em exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, quase sete anos foram dedicados a elaboragao
do relatorio em analise. Foram eles bem empregues? Foram sete anos apds os quais o colega Brian
Simpson ainda precisa de falar em termos da nossa esperanga de virmos a conseguir algo melhor numa
proxima revisdo, e apos os quais ainda precisamos de uma alteragdo de ultima hora para tentarmos
chegar a um compromisso. Foram precisos sete anos ou, mais exactamente, sete anos e dois meses para
resolver a questdo. Nao penso que se trate de um problema de vida ou de morte. Naturalmente, o
Parlamento tera uma palavra a dizer, e faco votos de que algumas das coisas que — segundo espero — o
Parlamento ird dizer amanha sejam aceites pelo Conselho, evitando-se assim o procedimento de
conciliagdo.

Ha que dizer que ndo me sinto capaz de afirmar que fizemos um trabalho 100% bom. Poderemos nos
dizer que fizemos um bom trabalho sendo o direito de reserva de uma adjudicag@o directa de tal maneira
extenso que, efectivamente, elimina ou reduz enormemente os contratos numa base genuinamente
competitiva? Encaramos noés, efectivamente, a possibilidade da adjudicagdo interna de contratos mesmo
para servigos geridos em monopolio a nivel nacional? Havera a possibilidade de o contratante ou gerente
subcontratar servigos “substancialmente” ou “significativamente” — tratando-se de advérbios ndo definidos
em termos juridicos? Havera a possibilidade de esse subcontratante, inclusivamente sem concurso, poder
continuar para além de 50% do tempo apenas porque promete investimentos? Em suma, estaremos nos
perante a probabilidade de estar a pagar muito pouco pelos servicos ferroviarios em paises terceiros,
tornando dificil o fornecimento desses servigos? Sera que ndo houve realmente a possibilidade de discutir
também esse problema e que ndo podem ser encontradas solugdes para ele? Teremos nos realmente de
continuar a evitar encontrar solu¢des adequadas também para esses aspectos?

Gostaria, pois, de langar um ultimo e sentido apelo a todos os meus colegas deputados, bem como ao
Conselho e a Comissdo: por que ndo haveremos nds de tentar fazer este ultimo esforgo para encontrar
uma solucdo profundamente genuina, fiavel e util, capaz de ultrapassar os termos vagos “significativo”
e “substancial”, que, em minha opinido, ndo sdo comensuraveis com a base juridica da questao? Nao
respeitamos de forma alguma o quarto critério estabelecido no acérdao Altmark. Sinto realmente em
tudo isto uma pressa que, depois de sete anos perdidos, os factos ndo parecem justificar.
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Apresentamos algumas altera¢des destinadas a corrigir essas estruturas. Ndo achamos que elas precisem
todas de ser aprovadas, mas se algumas o fossem, conseguiriamos, depois de sete anos e dois meses,
obter um resultado certamente melhor do que aquele que, de outra forma, obteriamos com os documentos
que temos a nossa frente.

Leopold Jozef Rutowicz, em nome do Grupo UEN. — (PL) O novo regulamento do Parlamento Europeu
relativo aos servigos publicos de transporte ferroviario e rodoviario de passageiros vai ser muito
importante, especialmente para as comunidades locais. Gostaria de agradecer ao senhor deputado Erik
Meijer o seu contributo para este relatorio.

A harmonizacao dos regulamentos relativos aos contratos publicos de servigos deve garantir transparéncia,
concorréncia, a correcta partilha dos custos e financiamento. Afecta em primeiro lugar os transportes
publicos e os servigos prestados por pequenas e médias empresas as comunidades locais, que precisam
de subsidios. A prorrogacio dos prazos contratuais (para 8 anos no caso dos servigos de autocarro e
para 15 anos no caso dos servicos ferroviarios) ¢ uma boa ideia, pois de outro modo os investimentos
envolvidos nestes servigos seriam demasiado arriscados e pouco rentdveis para os pequenos ¢ médios
prestadores de servicos.

A definigdo de “operador interno” ou de “fornecedor de servigos interno” também tem de ser afinada.
O mecanismo de compensagdo proposto ¢ muito complexo e vai exigir grandes esforgos para ser
correctamente aplicado. Penso que o regulamento adoptado sera muito util para todos nos.

Michael Cramer, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, com a decisdo que vai
tomar amanha, a UE — segundo a Presidente da Camara de Munique, Christian Ude — esta a prestar uma
profunda homenagem a estruturas decrépitas. Os servigos de transporte ferrovidrio prestados pelos
caminhos-de-ferro regionais e suburbanos estdo a ser retirados do regulamento, assim como os servigos
municipais de transporte de grande escala nas grandes cidades. O limiar para as pequenas e médias
empresas ¢ significativamente mais elevado do que o limiar estabelecido na legislacdo europeia em
matéria de adjudicacdo de contratos de servigo publico. Na Alemanha, por exemplo, isto traduz-se no
seguinte: mais de 80% dos servigos de transporte ndo serdo abrangidos por esta regulamentagdo. A
nossa alteracdo, segundo a qual as normas sociais, ambientais ¢ de qualidade constituiam factores
decisivos no processo de adjudicacdo por concurso, foi rejeitada. Ora, isto ndo ¢ do interesse nem dos
passageiros, nem — Senhor Engelbert Liitke Daldrup — do ambiente.

Porqué ter uma regulamentagéo europeia que se aplica apenas a uma minoria de servigos? Isso também
se poderia conseguir através da subsidiariedade. Quem quer que seja que concorde com um periodo de
transi¢do de 30 anos — que era a proposta original — ndo v€, como ¢ 6bvio, qualquer necessidade de
tomar medidas. Apesar de o Parlamento Europeu ter reduzido este periodo para metade, nos, os Verdes,
votamos contra o regulamento na Comissdo dos Transportes e do Turismo. Ndo se trata de um
compromisso e nao altera grande coisa, motivo por que nos opusemos.

Johannes Blokland, em nome do Grupo IND/DEM. — (NL) Senhor Presidente, o processo que estamos
prestes a concluir prolongou-se por mais de seis anos. Estou satisfeito com o acordo alcangado com o
Conselho. Embora alguns dos seus aspectos deixem um pouco a desejar, 0 compromisso que temos
agora ¢ aceitavel.

Congratulo-me particularmente com o facto de os Estados-Membros e as regides poderem, até certo
ponto, decidir eles proprios como organizam os seus servigos de transporte publico. Deste modo, qualquer
autoridade competente pode ajustar o compromisso da forma mais adequada a sua situagdo, o que pode
ter um efeito positivo na utilizagdo dos transportes publicos.

Para podermos efectivar esta proposta, vamos ter de nos limitar aos elementos que acorddmos com o
Conselho. Gostaria, pois, de recomendar a todos que apoiem apenas essas alteragdes especificas e deixem
0s restantes pontos para outra ocasido.

Para concluir, gostaria de agradecer ao senhor deputado Meijer o empenho e dedicagdo que recentemente
demonstrou em relagdo a este assunto. Este ¢ um excelente desfecho da nossa cooperag@o na area dos
transportes ao longo dos ultimos 25 anos.

Georg Jarzembowski (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-presidente da Comissao,
Senhor Engelbert Liitke Daldrup, permitam-me, em primeiro lugar, que em meu nome e em nome da
minha colega, a senhora deputada Jeggle, agradeca a todas as partes — Conselho, Comissdo e Parlamento
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— 0 compromisso alcangado apos sete anos. Devo agradecer muito especialmente ao senhor deputado
Piecyk, que ndo pode estar hoje entre nés mas que teve um papel de relevo nas negociagdes.

Pessoalmente, considero que estamos a proporcionar seguranca juridica e a encontrar um equilibrio
entre os interesses dos servigos publicos e os dos servigos privados de transportes. Os municipios e as
regides sdo livres de adjudicar contratos as suas proprias companhias sem abrir concurso. Contudo, por
outro lado, estabelecemos a condi¢cdo de, como monopdlios que sdo — possivelmente com lucros
monopolistas noutros campos —, ndo competirem com os contratantes privados nos contratos em questao.
Penso que isto nos permite dizer que estamos perante um compromisso equilibrado.

Senhor Presidente em exercicio do Conselho, ndo se trata apenas de servigos de transporte de passageiros
de alta qualidade; trata-se também de servicos de transporte de alta qualidade a precos acessiveis para
os passageiros. Nos ultimos anos, este aspecto tem sido, de alguma forma, descurado nalgumas cidades
e comunidades. Esta nova legislagdo permitir-nos-a dar-lhe uma maior atengao.

Entre os varios pontos de divergéncia para os quais se conseguiu um acordo, gostaria de referir apenas
dois. V. Exa. afirmou ha pouco que, em sua opinido, “a parte substancial” que tem de ser realizada pela
entidade contratante principal em caso de subcontratagdo representava um problema de dumping social.
Se de facto tem em mente o problema do dumping social, entdo precisa de insistir em que os operadores
internos executem, eles proprios, 100% dos servigos e ndo utilizem a subcontratagdo mais barata. Seja
como for, 0 meu grupo apoia o compromisso que foi negociado, incluindo a “parte substancial”. Veremos
o que o Parlamento decide amanha. N6s manteremos, no entanto, a nossa palavra, pois de outra forma
torna-se impossivel celebrar compromissos entre nos. Entendo também que € particularmente importante
que tenhamos melhorado o nivel de protecgdo juridica e que as companhias que consideram ter sido
desfavorecidas disponham de meios céleres e eficazes para aceder a esta protecgao juridica.

Por ultimo, gostaria de fazer um comentario pessoal ao Senhor Engelbert Liitke Daldrup na sua qualidade
de representante da Presidéncia alema. Espero que dé também os passos necessarios no procedimento
legislativo alemao para incorporar totalmente todas as medidas que adoptaremos amanha na Lei sobre
o Transporte de Passageiros (Personenbeforderungsgesetz) e que nao tente qualquer desvio mediante
a pressdo de algumas empresas publicas. As medidas que decidimos sao positivas, pelo que devemos
transpo-las para a legislagdo nacional tal qual.

Gilles Savary (PSE). - (FR) Senhor Presidente, ndo assumirei pessoalmente a responsabilidade de me
opor ao compromisso, pois a primeira leitura durou sete anos. Apds um processo tdo cadtico, ndo
deveriamos passar por uma segunda leitura que demorasse o mesmo.

Gostaria de dizer antes de mais que estou globalmente satisfeito com este texto. Precisdvamos de
seguranca juridica e de ndo deixar a decisdo sistematicamente aos juizes. Obtivemos também, pela
primeira vez, um reconhecimento da livre administracao das autoridades locais.

Quanto ao resto, trata-se de um texto apesar de tudo muito complicado, oriundo de um compromisso
de protecgdo do caminho-de-ferro para uns, dos transportes locais e regionais colectivos urbanos,
nomeadamente, para outros. Ndo tenho a certeza de que seja muito simples de interpretar, ndo tenho a
certeza se ndo ¢ apenas um jogo para ver quem ganha e ndo tenho a certeza se ndo sera necessario
voltarmos a ele muito rapidamente para clarificarmos, nomeadamente, aquilo a que se chama a limitagéo
territorial, as sociedades de economia mista, a subcontratagdo sem concurso publico, outras tantas
brechas que permitem evitar a regra comum do jogo.

Jeanine Hennis-Plasschaert (ALDE). — (NL) Senhor Presidente, durante anos, houve muitas
interferéncias na linha no que respeita as regras europeias em matéria de refor¢o da participagdo das
forcas de mercado no sector do transporte ptblico local de passageiros. A Europa iria tornar obrigatorios
os concursos publicos nesta area, mas nunca chegou a fazé-lo. Como muitos colegas ja tiveram ocasido
de dizer, durante ndo menos do que sete anos as pessoas debateram, altercaram-se e, pior ainda, por
vezes ignoraram totalmente o assunto. Poucos foram os Estados-Membros que se sentiram dispostos a
queimar os dedos nesta questdo, e o manifesto aumento da incerteza no sector pouca impressdo pareceu
causar.

A fim de quebrar o impasse, a Comissdo decidiu langar uma nova proposta, e com razdo. A natureza
do mercado dos transportes publicos mudou consideravelmente nos tltimos anos, e também os acérdaos
do Tribunal de Justica demonstraram que um novo quadro juridico ¢ muito simplesmente impreterivel.
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De um ponto de vista liberal, o acordo em analise ndo ¢ ideal. A batalha da eficiéncia, que pode
precisamente ser ganha através das forgas de mercado, continua a ser alvo de pouca atengdo, e também
na area da certeza juridica se colocam de facto alguns pontos de interrogagéo.

Embora eu agradeca, obviamente, ao relator pelo seu empenho, gostaria de deixar claro que discordo
profundamente das suas observagdes no que se prende com as forgas de mercado. Foi precisamente nos
casos em que estas forgas foram introduzidas que passou a haver mais oferta e melhor qualidade de
transporte a um prego melhor. Seja como for, agora ja ndo podemos voltar atras.

O aspecto positivo desta proposta reside no facto de a prestagido de servigos publicos de transportes e
também a adjudicag@o ilicita de contratos estarem sujeitas a condigdes e critérios estritos tendentes a
prevenir distor¢des da concorréncia. Em suma, ou somos uma forga de mercado e competimos, ou somos
um monopolista e estamos limitados ao nosso proprio mercado protector. Esta parece-me ser, por ora,
uma base clara para trabalhar.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, tudo estd bem quando acaba bem, pelo menos
assim diz o ditado. Até que ponto se aplica ao caso em questdo, ainda estamos para ver. Esta questao
arrastou-se por muito tempo. Como referiram varios oradores, demoramos seis a sete anos, e ndo devemos
esquecer que, a somar a estes, ha ainda longos periodos de transicdo. Este processo legislativo €, pois,
dificil de “vender” nos meios de comunicagdo. Ha que estar ciente disso. Talvez seja esse o0 motivo por
que nos debrugamos sobre esta matéria na parte da noite da sessdo, mas ja sabemos que isto passou a
ser a regra para as propostas legislativas. Seja como for, podemos alcangar um bom resultado, pelo
menos em relacdo a algumas questdes.

O nosso principal objectivo foi simplificar as disposi¢des, torna-las mais flexiveis e ter mais em conta
o principio da subsidiariedade e transparéncia no processo. Em minha opinido, também ¢é importante
considerar os moldes em que tudo isto encaixa no terceiro pacote ferroviario, quer em termos de
calendario, quer de conteiido. Uma outra questdo importante ¢ a decisdao, como principio geral, de que
os servigos publicos locais de transportes de passageiros ndo devem ser tratados diferentemente dos
servicos de transporte ferroviario normal. Neste caso, as disposi¢des-chave sdo, em especial, a concessdo
de compensagdo financeira pela execugao das obrigagdes de servigo publico por um lado, e, por outro,
o facto de as autoridades locais no terreno serem livres de decidir como vao organizar 0s servigos
publicos de transportes de passageiros: se querem externaliza-los ou se de facto querem ser elas proprias
a presta-los.

Também ¢ positivo que tenhamos dado uma oportunidade especial — & boa maneira do Parlamento
Europeu — as verdadeiras pequenas e médias empresas do sector. SO espero, pois, que amanhad também
acordemos uma solucdo razodvel para a questdo da adjudicag@o de subcontratos. Se o fizermos, ndo
havera qualquer obstaculo a conclusdo, com éxito, do processo legislativo europeu. O assunto estard
concluido para os legisladores nacionais e espero que ndo se atrasem a cumprir o seu dever.

Silvia-Adriana Ticau (PSE). — Regulamentul privind serviciile publice de transport va avea implicatii
asupra tuturor celor 490 de milioane de cetdteni ai Uniunii Europene. Importanta subiectului a generat
dezbateri timp de sapte ani si imbunatétiri succesive ale propunerii din anul 2000. Avand 1n vedere ca
doar aplicarea principiilor de piatd ar putea duce la reducerea numarului de rute si a frecventei acestora,
competitia reglementata introdusa de regulament in domeniul serviciilor publice feroviare si rutiere va
permite atat sectorului public, cat si celui privat, sd imbunatateasca calitatea i securitatea serviciilor in
transportul public de calatori.

Referitor la regulile de compensare financiara pentru obligatiile privind serviciul public de transport de
calatori, este important ca autoritatile competente sa finanteze In mod corespunzator obligatiile privind
serviciul universal de transport public de calatori si costul utilizarii infrastructurii de transport aferente.
in acest domeniu, este nevoie de investitii si, de aceea, se impune o durati minima a contractelor. in
acest context, este important sa se asigure conditii egale de competitie intre companiile private si
autoritatile publice si operatorii interni ai acestora prin definitii riguroase si conditii clare privind calitatea
si frecventa serviciilor publice de transport de calatori.

Autoritatile publice responsabile trebuie, insd, sa introduca si garantii suplimentare pentru subcontractori,
pentru a evita discriminarea in favoarea principalului contractor, in special in cazurile in care contractorul
principal a primit un contract direct, fara organizarea unei licitatii. Inchei prin a sublinia importanta
competitiei §i, mai ales, a calitatii serviciilor de transport public de célatori. Felicit autorul raportului si
Comisia Europeana pentru importanta acordata acestui subiect.
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Gabriele Albertini (PPE-DE). — (IT7) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, o regulamento
sobre os servigos publicos de transporte rodoviario e ferroviario, que nos preparamos para votar, abrange
80% dos transportes ferroviarios de passageiros e ¢ extremamente importante para o desenvolvimento
dos transportes ferroviarios europeus, que se caracterizam por uma grande diversidade de situagdes
nacionais.

Tendo o regulamento ficado bloqueado no Conselho durante quase sete anos, posso compreender o
desejo de muitos dos meus colegas de o concluir em segunda leitura, evitando assim o processo de
concilia¢@o e as negociagdes informais com o Conselho, mantidas com esse objectivo.

Gostaria de felicitar o meu colega, senhor deputado Grosch, bem como o nosso coordenador, senhor
deputado Jarzembowski, pelos importantes resultados obtidos. No entanto, lamento que o principio da
reciprocidade, que o nosso grupo ja havia defendido com convicgdo por ocasido do terceiro pacote
ferroviario, ndo tenha sido incluido entre os compromissos. Com efeito, no meu pais, a Italia, os servigos
publicos de transporte ferroviario estdo liberalizados e sdo adjudicados através de concurso. No entanto,
em diversos paises europeus, os transportes nacionais e regionais funcionam em regime de monopo6lio
legal, uma situag@o que podera continuar mesmo depois da aprovagdo do presente regulamento.

Havera, portanto, assimetrias de mercado e vantagens indevidas para as empresas que operam em
mercados fechados a concorréncia mas que poderao concorrer em mercados abertos. Sobre essa matéria,
apresentei, com o colega de Grandes Pascual e outros colegas espanhdis e italianos do nosso grupo,
duas alteracgdes - as alteragdes 43 e 45 -, que incluem clausulas sobre a reciprocidade relativamente as
empresas que trabalham em regime de monopolio nacional. Sera pois impossivel nao apoiar as alteragdes
que modificam a proposta nesse sentido. No entanto, independentemente do resultado da votagdo de
cada uma das alteragdes, ndo deixarei de garantir o meu apoio ao relatdrio na votagao final.

Christine De Veyrac (PPE-DE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente da Comissao,
Senhor Presidente em exercicio do Conselho, caros colegas, como diversos colegas aqui salientaram,
ha quase sete anos que este texto estd em discussdo perante as Instituicdes europeias, o que ¢ demasiado
tempo. Precisamos de chegar a acordo hoje: € essencial para a organizagdo dos transportes publicos de
proximidade na Unido Europeia.

Permitam-me felicitar vivamente o relator, senhor deputado Erik Meijer, assim como os relatores-sombra,
senhores deputados Mathieu Grosch e Willi Piecyk, embora este ultimo ndo esteja presente esta noite.
Felicito-os por terem negociado nestes ultimos meses com os Estados-Membros e terem conseguido
chegar a acordo com o Conselho sobre este texto. Parece-me que o compromisso assim alcangado
assegura um bom equilibrio entre uma abertura controlada e progressiva a concorréncia e o respeito das
exigéncias de servigo publico. Eis a razao por que penso que devemos apoiar este acordo ¢ evitar assim
prolongar esterilmente as discussoes, o que seria inevitavel se seguissemos para a conciliagao.

Evidentemente que este acordo ndo é perfeito, mas ¢ um bom compromisso, que devera permitir
proporcionar uma verdadeira seguranga juridica a todos os actores do transporte envolvidos e estabelecer
um quadro modernizado, favoravel ao desenvolvimento dos transportes colectivos na Europa. Espero
de facto que o possamos adoptar amanha por larga maioria, fornecendo assim aos servigos publicos de
transporte de passageiros por caminho-de-ferro e por estrada um quadro harmonizado e equilibrado.

Engelbert Liitke Daldrup, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhor Presidente, Senhor
Comissario Barrot, Senhoras e Senhores Deputados, o debate foi um incentivo e da-nos razdo para
esperar que, apos um longo periodo de debates e negociagdes, seja possivel alcangar um acordo amanha.
Temos na mesa um bom compromisso. Com certeza que todos nés consideramos que ha partes do texto
que gostariamos de ver tratadas de maneira diferente e partes que defendemos mais, ou menos. Os
compromissos implicam sempre o mesmo, isto ¢, uma cedéncia de parte a parte. Temos de ter presente
que as empresas, as cidades, os municipios e, sobretudo, todo o publico em geral, estdo a espera de
seguranca juridica e de seguranga que lhes permita planear o futuro, de modo a saberem como
avancaremos em matéria de servigos publicos de transporte de passageiros nas nossas cidades e regides.

Gostaria de expressar os meus agradecimentos ao relator, senhor deputado Meijer, aos relatores-sombra,
senhores deputados Grosch e Piecyk, e a muitos outros que contribuiram para este trabalho. Foi um
longo e por vezes dificil debate. Penso que chegdmos a um bom resultado que poderemos explicar as
pessoas em geral, e espero que amanha ambas as decisdes sejam tomadas e que logremos acordar uma
solucdo conjunta nesta segunda leitura.
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Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, também eu gostaria de
agradecer ao Parlamento o seu trabalho, ¢ agradecer também a Presidéncia do Conselho. Estamos a
aproximar-nos, creio eu, de uma solucdo que vai permitir dispor de regras de jogo mais claras, mais
equilibradas para este sector dos transportes publicos. E certo que qualquer compromisso ndo passa de
uma etapa, mas trata-se de uma etapa importante na medida em que permite uma abertura progressiva
e em que, simultaneamente, introduz um fundamento na nog¢éo de servico publico, a fim de por fim a
uma certa inseguranga juridica prejudicial. Por fim, como salientei no inicio, permite uma margem de
manobra mais alargada para as comunidades locais, consagrando assim a no¢ao de subsidiariedade.

Gostaria de acrescentar que, em nome dessa subsidiariedade, a Comissdo considerou que nao devia
estabelecer, na sua proposta inicial, critérios de qualidade. Contudo, nada impedira que as autoridades
concessoras prevejam critérios que o candidato transportador devera cumprir.

Penso que temos agora de aproveitar esta politica de mobilidade urbana para garantir a qualidade do
transporte nas nossas cidades, vilas e aldeias. Assim, gostaria também que se chegasse a um acordo
amanhd, a fim de nos permitir ultrapassar esta nova etapa, ¢ quero agradecer mais uma vez ao senhor
relator Erik Meijer e aos relatores-sombra Willi Piecyk e Mathieu Grosch.

Presidente. Esta encerrado o debate.
A votacao terd lugar amanha.
Declaracdo escrita (Artigo 142° do Regimento)

Gabor Harangozé (PSE), por escrito. — (EN) O actual quadro regulamentar comunitario, elaborado
em 1969, foi concebido para um sector de transportes ptiblicos que nio enfrentava ainda os desafios e
oportunidades de um mercado interno europeu no sector. Por conseguinte, é obsoleto. Apesar do fracasso
da reforma em 2000, esta nova proposta deve ser entendida como um verdadeiro passo em frente no
sector dos transportes publicos. A recente abertura do sector a concorréncia precisa de ser definitivamente
aceite a escala da UE. Na verdade, ja é tempo de assegurar regras comunitarias claras que garantam
uma concorréncia justa e transparente no sector modernizado dos transportes ferroviarios e rodoviarios.
A harmonizagdo de aspectos-chave e¢ a protecgdo dos interesses, tanto dos operadores como dos
passageiros, permitir-nos-a tornar o sector mais competitivo. Nao sé o sector deve ser mais competitivo,
como, ao actualizar o quadro regulamentar, 0 nosso objectivo devera ser também o de reforcar a qualidade
¢ a atractividade dos servigos de transportes publicos em toda a Unido, mediante uma concorréncia
regulada. E neste contexto que apoio firmemente a proposta da Comissao e as melhorias propostas pelas
alteragdes apresentadas na Comissado dos Transportes ¢ do Turismo.

16. Intervenc¢des de um minuto (Artigo 144° do Regimento)

Presidente. Seguem-se na ordem do dia as interveng¢des de um minuto.

Gyorgy Schopflin (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, a crise crescente nas relagdes entre a Estonia
¢ a Russia afecta-nos a todos. O que se passa ¢ um caso tipico de pressdo exercida indevidamente por
um pais grande sobre um pais pequeno. E deste tipo de comportamento que a Unido Europeia protege
os Estados pequenos. A Russia tem acusado constantemente a Estonia de alimentar qualquer coisa a
que chama de fascismo, sem produzir a mais pequena prova. A campanha desacredita a propria ideia
de antifascismo, sobretudo, porque ¢ a propria Russia que se comporta como um Estado fascista. A
campanha desonra a memoria daqueles que efectivamente lutaram contra o fascismo e, em especial,
daqueles que deram as suas vidas nessa luta, incluindo milhdes de russos. Antifascismo significa
democracia e respeito igual por todos. A Russia, ao contradizer esta nogdo, esta a reavivar o fascismo,
tornando-se assim numa ameaga para Europa no seu conjunto.

PRESIDENCIA: DIANA WALLIS

Vice-presidente

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Senhora Presidente, gostaria de levantar uma questdo muito séria
que se prende com a utilizagdo, em minha opinido indevida, de fundos da UE para destruir patriménio
arqueoldgico na Irlanda. Apelo ao Senhor Comissario Dimas para que interceda directamente junto do
Ministro Roche, na Irlanda, no sentido de garantir que estes subsidios, que estdo a ser concedidos para
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construir a auto-estrada N3 no Condado Meath, ndo facilitem a destruigdo de um local do periodo
Neolitico recentemente descoberto — um “woodhenge”. Este ¢ um local de extrema importancia, muito
perto da historica colina de Tara. O Director do Museu Nacional da Irlanda solicitou uma escavago
arqueologica completa, mas, dado que até a data o Senhor Ministro Roche se tem recusado a ouvir a
opinido dos peritos, existe o risco real de este local do Neolitico se perder. Tendo em conta o investimento
europeu neste projecto de auto-estrada, é essencial que a Comissao interceda para assegurar que uma
parte significativa, ndo s6 do patrimoénio irlandés, mas, por definigdo, também do patriménio europeu,
seja escavada de uma forma adequada, e que, se necessario, a auto-estrada N3 seja reconfigurada de
modo a permitir cumprir esse objectivo.

Marco Pannella (ALDE). — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, penso que
estamos na iminéncia de assistir a um episodio ignobil — repito: ignobil — na Unido Europeia, por
responsabilidade sobretudo do Conselho e por inércia da Comissdo, em violagdo dos mandatos imperativos
que receberam da nossa parte. Em Dezembro de 1994 fomos derrotados por apenas oito votos quando
a moratoria universal da pena de morte estava prestes a ser estabelecida. Desde essa altura, ha 13 anos,
a esmagadora maioria da ONU esta pronta a votar a favor desse grande principio de civilizagdo. E, desde
essa altura, a Unido Europeia tem impedido que se vote.

O Parlamento afirmou, durante este periodo de sessoes, que o Conselho “Assuntos Gerais e Relagdes
Externas” (CAGRE), que devera ter lugar na segunda-feira, 14 de Maio, se prepara, provavelmente,
para trair uma vez mais o mandato que lhe foi confiado e adiar por mais um ano essa vitdria certa.

Senhora Presidente, gostaria de lhe pedir que exortasse o Presidente do Parlamento a tratar prontamente
esta questdo.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN). — (PL) Senhora Presidente, os fruticultores da Polonia sofreram
mais um revés. A fraca protecgdo que o mercado interno oferece contra as importagdes excessivas e 0
dumping veio juntar-se o gelo que destruiu cerca de 90% da colheita deste ano. As perdas estdo estimadas
em aproximadamente 1,5 mil milhdes de euros e ultrapassam largamente os meios de que dispdem o
Governo polaco e as companhias de seguros. Os baixos rendimentos da fruticultura, particularmente no
sector dos frutos de baga, e especialmente desde que a Polonia aderiu a UE, levaram a que tanto as
companhias de seguros como os proprios agricultores tenham relutancia em fazer o seguro de colheitas.
Esta situacdo requer uma ajuda imediata da Unido Europeia, quer ajuda de emergéncia quer ajuda a
longo prazo durante os proximos anos. Caso contrario, os agricultores da Polonia estardo condenados
a faléncia e a UE estara condenada a importar os seus frutos de paises terceiros.

Gerard Batten (IND/DEM). — (EN) Senhora Presidente, a Comissdo Europeia desistiu, sabiamente,
de aplicar o sistema métrico completo no Reino Unido. Compreendeu que nada iria fermentar mais a
revolta contra a Unido Europeia no seio da populagdo em geral do que a perda da libra, do quartilho e
da milha. Esta é uma vitoria para o Reino Unido, mas ndo passa de uma batalha ganha. A Unido Europeia
fez uma retirada tactica para, mais tarde, travar batalhas mais estratégicas. A luta pela independéncia
britinica ainda est4 a ser travada e a vitoria final, que sera quando o Reino Unido deixar a Unido Europeia,
ainda esta longe. A grande confrontagdo que se segue serd a revisdo da Constituicdo Europeia. Neste
momento, gostaria de juntar a minha voz a daqueles que apelam a concessdo de um perdao real postumo
ao martir da polémica do sistema métrico, Steve Thoburn, que foi condenado no ano de 2000 pelo grande
crime de vender bananas em libras e ongas.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Senhora Presidente, gostaria de informar o publico e todos os
responsaveis acerca um caso espantoso de obstrucdo ao trabalho de um deputado independente do
Parlamento Europeu. Na Austria, o principal candidato do Férum Liberal nas ultimas elei¢des de
estudantes, Martin Ehrenhauser, recebeu, em 20 de Abril de 2007, uma carta dizendo o seguinte: “Estamos
a oferecer-lhe um trabalho como agente contratado a partir de 15 de Maio de 2007, com fung¢des no
Grupo Politico dos Nao-Inscritos no Parlamento Europeu”. O Senhor Ehrenhauser viajou até aqui.
Subitamente, esta carta deixou de ser valida. Razdo: uma instrucdo politica proveniente do topo, do
novo Secretario-Geral, Harald Romer.

Isto ¢ inadmissivel. Foi um choque e neste caso afectou-me. Os senhores saberdo que todos os deputados
tém o direito de trabalhar com pelo menos um membro do pessoal parlamentar do seu grupo na sua
lingua materna. Eu sou o unico a ser privado desse privilégio, simplesmente porque ha o desejo de
dificultar o trabalho a um critico pouco simpatico. Por outro lado, sdo precisamente os grandes grupos
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nesta Assembleia que afectam a si proprios um elevado nimero de pessoal leal ao seu partido. Por junto,
o Parlamento emprega milhares de funcionarios.

Exorto a Mesa e os responsaveis a investigar este caso. Este tipo de pratica ¢ prejudicial para o Parlamento
e ¢ igualmente prejudicial para a nossa compreensao da democracia.

Jaroslav Zvérina (PPE-DE). — (CS) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, nestes tempos
poés-modernos, o casamento estd a tornar-se cada vez menos popular, em especial entre os jovens, apesar
de continuar a ser o fundamento da familia. Por isso, € do interesse dos Estados-Membros e da UE como
tal apoiar o casamento. Depois da nossa adesdo a UE, oico frequentemente queixas por causa da
persisténcia de complicacdes que as pessoas enfrentam quando casam com cidaddos de um outro
Estado-Membro.

E dificil para os cidaddos da UE compreender que nio existe nenhum acordo entre os Estados-Membros
da UE sobre o reconhecimento mutuo de documentos oficiais. Os homens e as mulheres que querem
casar tém de gastar tempo e esforgo a passar por uma quantidade de repartigdes para cumprir as
formalidades burocraticas que lhes permitem realizar o casamento. Para mim, enquanto deputado ao
Parlamento Europeu, também ¢ dificil compreender por que razao as reparti¢des de um Estado-Membro
se recusam a reconhecer certiddes de casamento ou confirmagdes de nacionalidade averbadas em
documentos normais. Os jovens consideram particularmente penoso o processo de obtencdo de
documentos correntes e a obrigagdo de os autenticar. Nao tenho ilusdes no que diz respeito a nossa
capacidade de harmonizar os codigos. Mesmo assim, os nossos cidaddaos merecem, certamente, algumas
medidas simples com o objectivo de simplificar aquelas leis.

Eugenijus Gentvilas (ALDE). — (LT) A Rissia esté a portar-se de uma forma vergonhosa na Estonia,
e nem sequer procura disfar¢ar o seu comportamento. Os russos iniciaram um bloqueio econémico
contra um Estado-Membro da Unido Europeia. Anteriormente, na Letdnia, Litudnia e outros paises, a
Russia portou-se de forma mais subtil, o que explica porventura a passividade da Unido Europeia em
relacdo a maior parte das ac¢des da Russia. Na sequéncia dos acontecimentos na Estonia, exorto-vos a
reconsiderar as relagcdes da Unido Europeia com a Russia. A parceria estratégica deve ser substituida
por uma cooperagdo honesta e pragmatica, assente em principios.

Em minha opinido, ¢ essencial adiar a reunido de 18 de Maio em Samara. Cumpre expor a Russia a
posi¢do da UE quanto as condigdes que reputamos de indispensaveis para, de futuro, tais reunides
poderem voltar a ter lugar. Javier Solana deve ir a Moscovo e definir claramente a posi¢do da Unido
Europeia. A Europa tem argumentos de sobra. O meu receio ¢ que alguns dirigentes da UE queiram ter
mais uma oportunidade de pousar para a fotografia com o antidemocrata Putin, em lugar de defenderem
os valores democraticos da Unido Europeia.

Malcolm Harbour (PPE-DE). — (EN) Senhora Presidente, comeco por lhe dizer — e espero que o
transmita ao Presidente — o quanto apreciei a iniciativa que o Senhor Presidente teve de convidar
vencedores do Prémio Nobel a estar presentes esta tarde, nesta Assembleia, e, muito especialmente, o
quanto apreciei as palavras que tao ilustres cientistas nos dirigiram. Temos em mao varias questdes,
caros colegas, que envolvem ciéncia e tecnologia ¢ a verdade ¢ que ndo ha um didlogo como seria de
desejar com a comunidade cientifica e tecnologica. Hoje, através deste discurso, gostaria de chamar a
atengdo de todos os meus colegas para o facto de que a propria Unidade de Avaliacdo das Opgdes
Cientificas e Técnicas do PE, da qual tenho o privilégio de ser Vice-Presidente, com o meu colega, o
senhor deputado Busquin, como Presidente, vai realizar um grande evento na semana de Junho em
Estrasburgo, chamado a experiéncia STOA. Havera exposi¢des de trabalhos recentes e varios cientistas
de renome irdo avistar-se e dialogar com os deputados sobre projectos que temos em curso. Espero que
muitos colegas aproveitem esta verdadeira oportunidade para iniciar um didlogo entre noés, deputados
a este Parlamento, e os lideres da comunidade cientifica e tecnoldgica da Unido Europeia.

Presidente. Muito obrigada por nos ter chamado a atengao para esse ponto, Senhor Deputado Harbour.

John Attard-Montalto (PSE). — (EN) Senhora Presidente, gostaria de salientar uma questdo que ndo
¢ universalmente conhecida na Unido Europeia. Acontece que — a excepcao da Dinamarca —, é no meu
pais, o pais mais pequeno da UE, que os automoveis t€ém os pregos mais elevados. Isto fica a dever-se
principalmente ao facto de existir um imposto extraordindrio chamado imposto de matricula, que por
vezes chega a ser mais elevado do que o proprio valor do carro. Ora, num pais em que os saldrios estao
a par, no maximo, do rendimento médio europeu, o preco dos veiculos, seja em primeira ou segunda
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mio, torna-se exorbitante. Esta situa¢do origina uma pressdo excessiva sobre as familias de médio ou
baixo rendimento quando se trata de trocar de carro. E também afecta toda a questdo das alteracdes
climaticas globais. Embora Malta seja um pais pequeno, a verdade ¢ que os proprietarios dos automoveis
enfrentam sérias dificuldades para trocar os seus carros por outros mais eficientes em termos de poupanga
de energia ¢ que produzam menos gases de escape.

Marian Harkin (ALDE). — (EN) Senhora Presidente, como deputado irlandés, é com enorme prazer
que tenho um minuto para juntar a minha voz as muitas vozes que celebraram e aplaudiram o que ontem
aconteceu em Belfast. De facto faz sentido que ha pouco tenhamos felicitado Betty Williams, Mairead
Corrigan, David Trimble e John Hume, todos galardoados com o Prémio Nobel, pela sua contribui¢do
para a instauragdo da paz e concoérdia na Irlanda do Norte. Betty Williams e Mairead Corrigan trabalharam
nas suas comunidades e ¢ ai que a verdadeira constru¢do da paz se consegue, entre os cidaddos, entre
as familias, entre os vizinhos e entre as comunidades. Mas também precisamos de lideranga politica
para levar por diante o processo, ¢ hoje honramos dois desses politicos, David Trimble e John Hume.
Houve muitos outros politicos, a niveis diferentes, que correram riscos pela paz; também esses merecem
um aplauso.

Sendo que celebramos os 50 anos da Unido Europeia, ¢ mais do que oportuno reconhecer que a UE teve
um papel de relevo no processo de paz na Irlanda do Norte, dando-nos apoio moral e econémico. Por
esse apoio, creio que em meu nome ¢ em nome do povo irlandés posso dizer obrigado a UE por ter
acreditado em nds e por nos ter apoiado no caminho para a paz.

Antonio De Blasio (PPE-DE). - (HU) Durante os ultimos seis anos, diversas fabricas em territorio
austriaco tém poluido continuamente as dguas do Rio Raba. O Réba atravessa a fronteira hiingara com
a sua agua ja completamente poluida e cheia de espuma. O ministro hingaro da Protec¢do Ambiental,
que abandonou o cargo ontem, deu as fabricas austriacas um prazo até 1 de Maio para acabarem com
a poluicdo, mas ndo se registou qualquer progresso até ao momento. Em 1 de Abril, juntamente com o
meu colega, entreguei pessoalmente as autoridades austriacas a peticdo da delegacao hungara do Partido
do Povo, que instava o governo federal e provincial a dar os passos necessarios. Até agora, ndo recebemos
qualquer resposta a nossa peticao.

A Comissio Austro-Hungara da Agua, que concedeu ha alguns anos atras um alvara de funcionamento
as fabricas, esta neste momento a realizar a sua reunido anual. Esta comissdo ¢é constituida por delegados
dos governos dos dois Estados, pelo que ¢ da sua competéncia a revogacao das licengas de direitos sobre
a agua. Temos de fazer tudo o que estiver ao nosso alcance para acabar com esta polui¢cdo ambiental
transfronteiriga que provoca grandes danos. Assim, apelo para a Comissio Austro-Hungara da Agua,
e portanto indirectamente para os governos dos dois Estados-Membros em causa - pedindo
simultaneamente o respectivo apoio do Parlamento - para que revoguem, com efeito imediato, as licengas
de direitos sobre a agua das fabricas que estdo a poluir o rio.

Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Senhora Presidente, enquanto nds celebramos 50 anos de valores e
principios fundamentais da Europa, a democracia num pais candidato luta pela sobrevivéncia. O Governo
eleito da Turquia ¢ abertamente ameacado pelo maior inimigo do pais, os generais do exército. O exército
turco, em vez de proteger a democracia, esta decidido a destrui-la. Independentemente da nossa posi¢ao
pessoal sobre a adesao da Turquia a UE, a continuidade do processo de reformas na Turquia reverte a
nosso favor e a favor do povo turco. E nosso dever apoiar o poder politico da Turquia, representado
pelo Governo do Ministro Erdogan, na sua luta contra as forgas militares anacronistas representadas
pelo Chefe das Forgas Armadas, General Buyukanit. Exorto o Presidente desta Assembleia a proferir,
tdo depressa quanto possivel, uma declara¢do que manifeste o nosso firme apoio ao Governo da Turquia
€ a nossa consternacao perante a interferéncia do exército nas politicas do pais.

A mensagem do Parlamento Europeu aos generais do exército turco deve ser muito clara e audivel:
“Fiquem nos vossos quartéis e deixem de fazer guerra a democracia”.

Milan Gal’a (PPE-DE). — (SK) Ha bastante tempo que acompanho a situacdo dos presos politicos em
Cuba. Foi com prazer que recebi a noticia de que varios grupos da oposi¢ao apresentaram recentemente
uma declaragdo conjunta na qual se comprometem a adoptar uma abordagem comum na luta por uma
transi¢do pacifica para a democracia na ilha.

Entre os signatarios da declaracdo encontram-se dissidentes famosos como Oswaldo Paya, do Movimento
Cristao Democratico pela Libertac¢ao, Elizardo Sanchez, da Comissdo Cubana dos Direitos Humanos e
Reconciliagdo Nacional, assim como Martha Betriz Roque ¢ René Gémez Manzano, da Assembleia
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para a Promogdo da Sociedade Civil. O documento também foi assinado pelos membros da organizagéo
criada por mulheres de presos politicos ¢ conhecida como “Mulheres de Branco”.

A existéncia de uma oposicao pacifica unida ¢é essencial para prosseguir as mudangas que as pessoas
almejam. Nao se deve ignorar o facto de, ndo obstante algumas diferengas politicas e filosoficas, estes
grupos partilharem os mesmos objectivos, incluindo o respeito pelos direitos humanos, a reconciliagdo,
a libertag@o de presos politicos, a ndo-violéncia e a cooperagao.

Zita Plestinska (PPE-DE). — (SK) O objectivo da minha intervengdo consiste em advertir os
consumidores europeus que usam produtos téxteis chineses. Infelizmente, muitos destes produtos sdo
tingidos com corantes azdicos que ndo cumprem os padrdes estabelecidos na Directiva 2002/61/CE
relativa aos mesmos.

Quando as pessoas vestem esses produtos téxteis, 0s corantes azoicos penetram no corpo, como assassinos
silenciosos, causando cancro. Recentemente, no més de Maio de 2006, os laboratérios de uma entidade
autorizada, com actividade na cidade de Svit, na Eslovaquia, testaram uma amostra de 90 produtos
téxteis para criangas escolhidos aleatoriamente no mercado eslovaco, a maioria dos quais importados
da China, e descobriram que um em cada quinze produtos era perigoso.

E razoavel supor que existem grandes quantidades de produtos téxteis fundamentalmente idénticos nos
mercados de outros Estados-Membros. Como se trata de produtos extremamente perigosos, exorto a
Comissdo a tomar medidas eficazes para encurtar tanto quanto possivel o tempo entre a recolha da
amostra e a publicacdo de um alerta no sistema RAPEX. O periodo actual de 3,5 meses ou mais ¢
suficientemente longo para que o produto perigoso esgote completamente ¢ desaparegca do mercado.
Considero estes factos preocupantes e estou firmemente convencida de que ndo podemos ficar parados.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Senhora Presidente, ha um ditado que diz que ¢ nos
momentos de crise que se conhecem os verdadeiros amigos. Neste momento, os produtores de frutos
de baga na Polonia enfrentam uma dessas crises devido ao gelo que atingiu o pais nas tltimas semanas.
Dentro em breve, esses agricultores e as suas familias mergulhardo na pobreza. Os agricultores da
Poldnia tém esperanga de receber alguma ajuda da UE e de que alguém lhes va dar uma méo de ajuda.
Isso é o que efectivamente deveria acontecer, ¢ é esse o verdadeiro significado de solidariedade, ¢ isso
que significa estar juntos e ajudar-se mutuamente nos momentos dificeis. Lech Walgsa, que hoje esta
presente nesta Assembleia, poderia dizer-vos muitas mais coisas sobre isso. A ajuda da Unido Europeia
ira criar um bom clima e aumentar a consideragdo dos nossos cidadios pela UE. Aqui neste Hemiciclo,
nas Institui¢cdes da UE, precisamos de realizar uma cimeira para desenvolver instrumentos para que a
UE possa ajudar os paises, as regides e as industrias atingidos por catastrofes naturais.

Presidente. Esta encerrado o debate.

17. Quantidades nominais dos produtos pré-embalados (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia a recomendacdo para segunda leitura (A6-0144/2007), da
Comissdo do Mercado Interno e da Protecgdo dos Consumidores, referente a posigdo comum adoptada
pelo Conselho tendo em vista a adopgdo da directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
as regras relativas as quantidades nominais dos produtos pré-embalados, revoga as Directivas 75/106/CEE
¢ 80/232/CEE do Conselho e altera a Directiva 76/211/CEE do Conselho (13484/1/2006 — C6 0039/2007
—2004/0248(COD)) (Relator: Deputado Jacques Toubon).

Jacques Toubon (PPE-DE), relator. - (FR) Senhora Presidente, Senhor Vice-Presidente Verheugen,
Senhoras e Senhores Deputados, a Comissdo do Mercado Interno e da Protecgdo dos Consumidores
recomenda a aprovacgdo da posicdo comum do Conselho, modificada por algumas alteragdes: uma
alteragdo que prevé uma clausula de salvaguarda no final dos periodos de transi¢do, uma disposi¢ao
que incentiva o alargamento da obrigagdo da indicagdo do prego por unidade de medida, um sistema
para garantir que o pao britanico possa continuar a ser comercializado nos seus formatos actuais e,
finalmente, uma declaragdo da Comissdo que possa explicar e garantir exactamente o escoamento dos
stocks de garrafas que ndo obedegam as normas. No entanto, o cerne desta directiva ¢, por um lado, a
liberdade em termos de quantidades nominais e, por outro, as quantidades nominais obrigatorias, durante
cinco anos, para o leite, as massas, a manteiga e o café e, durante seis anos, para o agucar branco. E isto
que vos € proposto.
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Como chegamos aqui? Na primeira leitura, com base no seu proprio estudo, o Parlamento Europeu
estabeleceu quantidades nominais obrigatorias para um certo numero de produtos, em derrogacdo
permanente relativamente a liberalizagdo geral das dimensdes das embalagens que havia sido proposta
pela Comisséo. Esta tltima, numa posi¢do de principio, elaborou uma proposta revista totalmente oposta
ao texto do Parlamento. Foi entdo que pude reatar conversagdes com a Comissdo e a Presidéncia
finlandesa do Conselho. Esta ultima conseguiu fazer adoptar uma posi¢do comum que retomou algumas
das derrogagdes solicitadas pelo Parlamento Europeu, mas apenas por um periodo limitado, um periodo
de transigdo.

Propus que fossem aceites os principais pontos desta posi¢ao, na condi¢ao de a mesma ser acompanhada
de duas garantias adicionais. Em primeiro lugar, que a Comissao possa propor a manutengdo de algumas
quantidades nominais obrigatdrias para certos produtos de grande consumo caso os consumidores dessem
mostras de alguma confusdo no fim do periodo de transi¢do, e, em segundo lugar, que os
Estados-Membros sejam incentivados a alargar a aplicacdo da indicagdo do preco por unidade de medida
as lojas locais. Foi isto que Comissdo do Mercado Interno e da Protec¢do dos Consumidores decidiu
com base na minha proposta e foi também o que acordamos com o Conselho e a Comissao no final de
dois trilogos realizados nas tltimas semanas.

Além disso, Senhoras e Senhores Deputados, retirarei trés ligdes deste processo legislativo. Em primeiro
lugar, efectudmos pela primeira vez um estudo de impacto. Encomendamos esse estudo a um organismo
independente, tendo sido a primeira vez que o Parlamento aplicou este procedimento, que tem — creio
- grande futuro. Em segundo lugar, o que estamos a fazer significa que legislar melhor ndo consiste
necessariamente em suprimir toda a legislagdo, pois — e esta ¢ a terceira licdo que retiro -, através deste
debate, tivemos estritamente em conta as necessidades dos consumidores e, em particular, dos
consumidores mais vulneraveis.

E pelas razdes apontadas, Senhoras e Senhores Deputados, que proponho que o nosso Parlamento vote
amanha a favor das trés alteragdes que foram aprovadas pela Comissdo do Mercado Interno e da Protecgdo
dos Consumidores.

Giinter Verheugen, Vice-Presidente da Comissdo. (DE) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, gostaria, em primeiro lugar, de agradecer ao senhor deputado Toubon o seu trabalho
construtivo nesta tdo dificil proposta legislativa e referir que concordo com tudo o que acabou de dizer,
principalmente em relag@o as ligdes a tirar deste dossié€, ou seja, o que podemos aprender com este
dossié. Gostaria de fazer uma observagao adicional: espero sinceramente que o Conselho ache por bem
seguir o exemplo do Parlamento ¢ que, de futuro, quando fizer alteragdes a propostas legislativas, leve
também a cabo uma avaliacdo de impacto. Seria certamente uma excelente forma de nos ajudar no
trabalho, que temos em maos, de legislar melhor.

Na verdade, isto ¢ apenas uma parte de um grande projecto que esta a ser implementado pela Comissao
e por todas as outras Institui¢cdes: legislar melhor. Comegamos por um objectivo politico claro, o de
melhorar e simplificar o actual corpo legislativo. O senhor deputado Toubon tem toda a razdo: melhora-lo
nao significa elimina-lo. Melhora-lo significa torna-lo mais simples, mais transparente e mais flexivel.
No entanto, como ¢ evidente, os niveis de protec¢do existentes devem permanecer intactos. Em principio,
todas as institui¢des e certamente também os consumidores e as empresas concordam com esta ideia.
Porém, apesar deste acordo de principio, ¢ verdade que a elaboracdo e a apresentacdo de uma proposta
suscitam sempre determinadas reservas, o que mostra claramente a necessidade de um compromisso
politico. Congratulo-me por, no caso vertente, termos chegado em conjunto a uma boa solugdo.

Que esta em questao, afinal? Neste caso, estamos a lidar com regulamentos da década de 70 ¢ 80. Na
altura, foram estabelecidas dimensdes obrigatdrias para um grande numero de produtos pré-embalados.
Estes incluiam produtos tdo variados como a pasta de dentes, os detergentes, os “douradinhos”, a calda
de tomate, os solventes e até os alimentos secos e humedecidos para caes e gatos.

Ao tempo da sua adopgdo, vai para trinta anos, esta era a melhor maneira de alcangar dois objectivos:
em primeiro lugar, abrir ainda mais o mercado interno de mercadorias, como previsto no Tratado de
Roma; em segundo lugar, assegurar o nivel necessario de defesa do consumidor no comércio
transfronteirigo destes produtos.

No entanto, desde essa altura que temos vindo a desenvolver significativamente o mercado interno e a
defesa do consumidor na Unido Europeia.
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Agora ¢ uma questdo de lhe dar seguimento, simplificando e harmonizando os regulamentos sobre a
dimensdo das embalagens. Neste caso, menos regulamentagdo na Europa equivale a maior inovagéo e
maior competitividade.

Estou convencido de que esta proposta terda um impacto positivo, em especial para os consumidores.
Os consumidores passardo a ter uma maior liberdade de escolha. Além do mais, gragas a actual directiva
“indicacdo de precos” (indicagdo do preco por unidade de medida: quilograma ou litro), poderdao também,
no futuro, continuar a comparar facilmente os precos de embalagens de diferentes dimensdes.

Agradego ao relator o compromisso que alcangou. Penso também que chegamos a acordo sobre as
normas de transi¢do. De acordo com o pedido do Parlamento, a Comissdo revera a situagdo dentro de
alguns anos. Nao ha pois nada que obste a um acordo em segunda leitura.

Malcolm Harbour, em nome do Grupo PPE-DE. — (EN) Senhora Presidente, ja que tenho um pouco
mais de tempo a minha disposi¢do, gostaria de a felicitar pela sua nova fungdo de Vice-Presidente.
Como colega que muito prezo da Comissdo do Mercado Interno e da Protecgdo dos Consumidores, é
um prazer té-la a presidir a sessdo hoje a noite.

Gostaria também de agradecer ao senhor deputado Jacques Toubon, que considero ter levado a cabo
uma revisdo extraordinaria deste processo, como referiu o Senhor Comissario. Fagco também minhas as
palavras do Comissario sobre os moldes em que abordamos esta questdo. Creio que fomos uma das
primeiras comissdes no Parlamento a pedir uma avaliagdo de impacto relativamente as nossas propostas
de alteracdo. Algumas das questdes levantadas por essa conduta reflectiram-se agora nas alteragdes que
apoiaremos amanha, especialmente em relagdo ao que poderei chamar de “clausulas de salvaguarda”,
que a Comissdo terd em atencdo a fim de observar mais de perto o comportamento do mercado.

De um modo geral, Senhor Comissario, apoiamos largamente os seus objectivos de querer avancar com
a eliminacdo de legislacdo desnecessaria, grande parte da qual data de 20 ou 30 anos atréds, como ja
referiu. Agora que os consumidores estdo mais bem informados, queremos que beneficiem disso e que
disponham de informacao sobre a fixagdo de precos.

Queremos dar aos fabricantes a flexibilidade de poderem produzir produtos com dimensdes diferentes,
que se adaptem a familias maiores ou menores. Devo dizer que no meu pais — e suspeito que nos outros
— ¢ uma enorme surpresa ver a Comissdo a tomar medidas no sentido da desregulamentacdo. Como
verao por algumas historias coloridas publicadas em jornais do meu pais, esta directiva foi abertamente
mal interpretada como sendo impeditiva, em muitos casos, da possibilidade de os consumidores britanicos
terem acesso aos produtos nas suas dimensdes preferidas. Creio que a Comiss@o tem de ter em mente
que a deturpagdo ¢ muito fécil, atendendo a que, nos dias que correm, esta ¢ uma proposta bastante
invulgar. Nesse contexto, estou-lhe grato, bem como ao Conselho, por darem aos consumidores de pao
pré-embalado no Reino Unido — que representam mais de 80% dos habituais consumidores diarios de
pao — garantias de que as suas tradicionais dimensodes de pao pré-embalado (loaf), que julgaram estar
ameagadas com esta proposta, estdo asseguradas e que poderdo continuar a desfrutar e a consumir, todas
as manhads, a sua tosta com compota, na dimensao tradicional do pdo pré-embalado.

Evelyne Gebhardt, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhor
Presidente em exercicio do Conselho, Senhoras e Senhores Deputados, creio que o diploma que hoje
estamos a debater ¢ da maior importancia, pois a razdo por que foi criada esta directiva prendia-se,
obviamente, com a abertura do mercado de bens.

A abertura do mercado e a produgdo de quantidades nominais foram agora substituidas pela defesa dos
consumidores. Assim, a forma como tratarmos esta proposta ¢ da maior importancia e por isso o
Parlamento Europeu afirmou claramente que acabar simplesmente com todos os regulamentos do sector
poderia conduzir a uma situagdo dificil, em especial para as pessoas portadoras de deficiéncia,
nomeadamente os deficientes visuais. Se formos, por exemplo, a um hipermercado veremos que os
pregos nem sempre estdo expostos de forma tao clara quanto seria desejavel.

O Parlamento considera muito importante apelar os Estados-Membros e dizer-lhes que ndo basta afixar
os pregos em unidades de litro ou quilograma nos hipermercados mas que seria conveniente introduzir
este método de afixagdo de pregcos também noutros estabelecimentos comerciais. Deviam identificar
formas de o fazer, pois ¢ da maior importancia para clientes mais vulneraveis. Para nds, foi importante
langar este apelo e ¢ positivo que tenha sido ouvido.
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O segundo ponto que nos ¢ especialmente caro, como social-democratas, acaba de ser referido pelo meu
colega Malcolm Harbour. Tem a ver com o pao tal como se vende no Reino Unido (pdo pré-embalado,
loaf). Em momento algum a Comisséo, o Conselho ou o Parlamento Europeu pretenderam p6r em causa
esse tipo de embalagem, mas o debate no Reino Unido acabou por se dirigir um pouco para ai. Para
tornar a situacdo clara aos cidaddos do Reino Unido, incluimos neste documento um considerando que
reputamos importante e que nos permite garantir — ¢ os deputados britdnicos, em especial do Partido
Trabalhista, pediram-me que reiterasse este aspecto — que o pdo vendido no Reino Unido ndo sera
afectado seja de que forma for e que podera continuar a ser vendido sob o formato a que o publico
britanico esta acostumado.

Um terceiro aspecto prende-se com o facto de pretendermos garantir que estas quantidades nominais
ndo serdo automaticamente abolidas ao fim de algum tempo mas que a Comissdo Europeia avaliara
previamente as consequéncias e possibilidades e considerara, através de um estudo de impacto, se tal
medida ¢ adequada, quais as consequéncias possiveis e de que modo podemos reagir a qualquer
perturbacdo do mercado. O mercado de detergentes foi um exemplo significativo daquilo que pode
acontecer quando ndo existem quantidades nominais e, nesse caso, deveremos entdo pensar em possiveis
acgdes a tomar.

Janelly Fourtou, on behalf of the ALDE Group. — (FR) Senhora Presidente, Senhor Vice-Presidente
Verheugen, Senhor Secretario de Estado Liitke Daldrup, Senhoras e Senhores Deputados, queria comecar
por felicitar o nosso relator e também por lhe agradecer, pois o senhor deputado Toubon trabalhou num
espirito de total cooperagdo com todos os seus colegas. Assim, fomos sempre informados das suas
posi¢des e dos progressos do dossié apds cada discussdo com a Comissdo e a Presidéncia do Conselho.
O senhor deputado Toubon solicitou o nosso parecer, fazendo-nos chegar em tempo 1til notas claras e
precisas, que nos permitiram decidir com pleno conhecimento de causa.

Por ocasido da votagdo em primeira leitura, o Grupo da Alianga dos Democratas e Liberais pela Europa
tomou posi¢ao contra a manutenc¢éo de quantidades nominais obrigatorias nas embalagens, na medida
em que estas categorias obrigatorias ndo existiam nos 27 Estados-Membros e que estas obrigagdes
poderiam entravar a inovagao e a concorréncia, limitando a escolha dos consumidores. O Grupo ALDE,
no entanto, aliou-se a posi¢do comum do Conselho e apoia a ideia do estabelecimento de periodos de
transi¢@o para certas categorias de produtos.

Por outro lado, o Grupo ALDE néo desejava necessariamente a inscri¢do de uma clausula de revisdo
no proprio corpo da directiva, considerando que seria suficiente fazer referéncia a esta clausula de
revisdo num considerando. Reconhecendo, porém, o poder de persuasdo do relator, o Grupo ALDE ird
apoia-lo neste ponto como, de resto, vai apoiar também as suas alteragdes na globalidade.

A margem desta votagdo, porém, permitam-me lamentar que nenhuma das institui¢des tenha retomado
aideia dos quadros de correspondéncia que figuravam no artigo 8° da proposta de base. Em conformidade
com o acordo interinstitucional "Legislar Melhor", os Estados-Membros sdo de facto incentivados a
estabelecer para eles mesmos e no interesse comunitdrio os seus proprios quadros de correspondéncia
entre as directivas e as medidas de transposicdo e, sobretudo, a torna-los publicos. Este ponto ¢
particularmente importante para o Grupo ALDE, que estd extremamente empenhado na melhoria da
informacao dos consumidores e que, para além disso, se bate por uma melhor informacdo dos cidadaos
europeus.

Charlotte Cederschiold (PPE-DE). — (SV) Senhora Presidente, os membros suecos do Grupo do Partido
Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos Democratas Europeus opdem-se a Directiva sobre os
produtos pré-embalados. Idealmente, dispensariamos a directiva na integra. Empreendi esforgos para
salvar as embalagens de leite suecas, reduzir a democracia e evitar um debate sobre o roubo de leite.

O relator, senhor deputado Toubon, negociou e chegou a uma solugdo de compromisso com membros
do Parlamento Europeu e com o Conselho. O compromisso alcangado ¢ sem duvida diferente da proposta
inicial.

A data de hoje, 9 de Maio, ¢ um dia de paz para a Europa. A palavra de ordem ¢ "mais vale dialogar do
que fazer a guerra" e, nesse espirito, procurarei também dar o meu contributo. As negociagdes pressupdem
um compromisso. Quem consegue estabelecer compromissos, contribui para o desenvolvimento da
Europa. E mais dificil dizer "sim" no contexto certo do que dizer "ndo". Pessoalmente, sou favoravel
ao compromisso obtido pelo senhor deputado Toubon, independentemente do facto de os meus colegas
suecos também o serem ou ndo. Esta ¢ a minha maneira de celebrar o 9 de Maio, isto é, demonstrando
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alguma vontade extra de chegar a um compromisso na questdo da Directiva sobre as pré-embalagens,
pois ¢ desta forma que a Europa moderna esta a ser construida — pedra a pedra, compromisso em
compromisso. Também quero procurar ajudar e, nesse sentido, dou o meu acordo a proposta e termino
dizendo:

(FR) As minhas homenagens, senhor deputado Toubon.

Presidente. De facto, Senhora Deputada Cederschiéld, o senhor deputado Toubon esta atras de si, do
outro lado. De toda a forma, esta encerrado o debate.

A votagdo terd lugar amanha.

18. Industria automovel: homologa¢io harmonizada de veiculos a motor, reboques
e sistemas (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia a recomendacdo para segunda leitura (A6-0145/2007), da
Comissdo do Mercado Interno e da Proteccdo dos Consumidores, referente a posigdo comum adoptada
pelo Conselho tendo em vista a adopgdo da directiva do Parlamento Europeu e do Conselho tendo em
vista a aprovagdo da directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um quadro para a
homologacdo dos veiculos a motor e seus reboques, ¢ dos sistemas, componentes ¢ unidades técnicas
destinados a serem utilizados nesses veiculos ("Directiva Quadro") (9911/3/2006 — C6 0040/2007 —
2003/0153(COD)) (Relator: Deputado Malcolm Harbour).

Malcolm Harbour (PPE-DE), relator. — (EN) Senhora Presidente, € com muita honra que esta noite
apresento o relatoério em apreco, em nome da Comissdo do Mercado Interno e da Proteccdo dos
Consumidores. Gostaria de prestar homenagem ao meu colega, senhor deputado Gargani, que tratou
este relatdrio em primeira leitura — uma parte substancial do trabalho foi feito pelo Parlamento nessa
fase. Cumpre-me igualmente manifestar os meus agradecimentos & Comissdo e ao Conselho, pois,
juntos, trabalhamos esforcadamente em torno de uma proposta extremamente técnica e complexa. No
total, o relatério conta com quase 400 paginas, constituindo porventura um dos mais extensos relatorios
jamais submetidos a apreciacdo da Assembleia. Gostaria, Senhor Comissario, de agradecer em particular
ao seu pessoal - concretamente ao Sr. Schulte-Braucks e ao Sr. Delneufcourt -, que em minha opinido
foi amplamente responsavel por muitas daquelas 400 paginas, merecendo, pois, uma mengao especial
esta noite.

Temos diante de ndés um relatério muito importante em termos da realizacdo do mercado interno no
sector dos veiculos automéveis. A regulamentagdo técnica de base aplicavel aos veiculos a motor foi
um dos primeiros dominios objecto de harmonizagdo no mercado interno europeu, mas foi preciso
aguardar até agora para dispormos de um quadro para a homologagdo de todos os veiculos a motor e
seus reboques, bem como dos principais sistemas de componentes e componentes criticos. Assim, neste
Dia da Europa, considero notaveis os resultados que até agora conseguimos nesta area. Resultados esses
que implicam, claro esta, que poderemos contar com os beneficios do refor¢o das normas em matéria
de desempenho ambiental ¢ de seguranca dos veiculos, de uma validagdo coerente e independente do
desempenho destes, ¢ da verdadeira igualdade de condigdes de concorréncia a que as empresas tantas
vezes aludem. Neste caso, conseguimo-lo efectivamente. Em especial, considero que o facto de os
fabricantes de veiculos de todas as categorias ¢ dimensdes poderem recorrer a uma autoridade de
homologag@o nacional para obter a aprovagdo dos seus veiculos nos termos da regulamentagio europeia,
podendo depois vendé-los em qualquer mercado no interior da UE, constitui um importante passo em
frente.

Na fase de segunda leitura, foi apresentado um numero invulgarmente elevado de altera¢des, que amanha
serdo objecto de votagdo. Estas alteragdes sdo o reflexo de inimeras melhorias adicionais e de um
trabalho aturado da nossa parte. Gostaria esta noite de chamar a atengfo para alguns desses pontos.
Estou particularmente grato, também, ao Conselho e satido o facto de o ministro Engelbert Liitke Daldrup
ir igualmente usar da palavra, o que a meu ver ¢ ilustrativo da importancia que o Conselho atribui a este
dossié de peso.

Assim, e em primeiro lugar, realizamos alguns debates com o objectivo de acertar determinadas questdes
relacionadas com a homologag@o dos autocarros e definir um calendario para o efeito. O sector dos
autocarros ¢ importante, havendo que assegurar a articulacao entre esta directiva relativa a homologacao
e a directiva sobre os autocarros, em torno da qual muitos de nds trabalhdmos. Daqui resultardo melhorias
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notorias em termos de seguranca a par da resolugdo de questdes importantes, como sejam a acessibilidade
de pessoas com deficiéncia a todos os tipos de autocarros. Teremos, pois, basicamente, um quadro Gnico
a nivel europeu para a homologagdo de autocarros.

O segundo aspecto prende-se com um novo elemento, aditado a directiva entre a primeira e a segunda
leituras, que consiste numa disposicao relativa a um novo regime aplicavel a homologacdo de
componentes e pecas do mercado pos-venda, e que tem incidéncia no desempenho ecologico e nos
sistemas de seguranga dos veiculos. E importante dispor de um processo de certificagdo para estas
categorias de pecas, a fim de assegurar um elevado nivel de protec¢do dos consumidores neste dominio.
Por outro lado, este processo de homologagdo exigird um esfor¢o acrescido a numerosas pequenas e
médias empresas. Assim, juntamente com as outras Institui¢des, esforcei-me por assegurar um
procedimento muito eficaz, primeiro no que respeita a identificaciao das pegas em questdo e ao necessario
envolvimento dos fabricantes das mesmas nesse processo, e, em segundo lugar, no que se refere ao
desenvolvimento das novas normas aplicaveis aos ensaios de certificacdo. Mas ¢ dbvio que, uma vez
assegurados estes requisitos, o novo regime permitira aos fabricantes daquelas pegas, nomeadamente
de "tuning" e ndo so, ter acesso ao mercado Unico com uma unica certificacdo. Penso que se trata de
uma grande vantagem, que todos acolhem com grande satisfagao.

Outro aspecto sobre o qual nos debrugamos foi o procedimento de homologagao para veiculos produzidos
em pequenas séries. O senhor deputado Gargani solicitou um aumento do limite maximo de veiculos
de pequeno volume sujeitos ao procedimento simplificado, e chegou-se a um compromisso no sentido
de elevar esse numero para mil veiculos, o que representa um importante beneficio para os fabricantes
de veiculos em pequenas séries. Identificamos igualmente a existéncia de uma importante categoria de
veiculos para pessoas com deficiéncia, isto €, os veiculos acessiveis em cadeira de rodas. Trata-se de
veiculos produzidos em série mas seguidamente modificados para permitir o acesso de pessoas em
cadeira de rodas. Com o apoio da Comissao e do Conselho, proponho que seja concebida uma nova
categoria para este tipo de veiculo. Os fabricantes destes veiculos, que estdo a adquirir uma importancia
crescente, congratulam-se com o facto de serem reconhecidos como tal e afirmam-se confiantes de que
isto contribuira para que seja dada mais ateng@o as necessidades dos utentes com deficiéncia, inclusive
anecessidade de cadeiras de rodas mais resistentes, com melhores acessorios, e por ai adiante. Teremos
aqui em Bruxelas um destes veiculos em exposi¢do, amanha, para podermos apreciar o que conseguimos.

A concluir, este relatdrio representa um passo muito importante para a realizagdo do mercado interno.
Tive o privilégio de me ocupar dele em nome do Parlamento, e recomendo a Assembleia que lhe dé o
seu voto favoravel na votagdo de amanha.

Engelbert Liitke Daldrup, Presidente em exercicio do Conselho. (DE) Senhora Presidente, Senhor
Vice-Presidente da Comissdo, Senhoras e Senhores Deputados, irdo amanha votar uma nova directiva
de importancia fundamental relativa a homologag@o de automdveis, camides, autocarros e respectivos
reboques. Nos, na Presidéncia alema, saudamos vivamente o facto de termos conseguido um acordo
prévio com o Parlamento Europeu quanto as restantes questdes de relevo.

Senhor Deputado Malcolm Harbour, agradeco-lhe sinceramente, assim como aos seus colegas, a boa e
construtiva cooperacdo. Trata-se de um importante passo para melhorar a seguranca rodoviaria e a
seguranca dos veiculos na Comunidade e para tornar realidade o mercado interno dos veiculos a motor.
A nova directiva torna a homologagao europeia, até agora prevista apenas para os veiculos particulares,
extensiva a camides, autocarros e respectivos reboques. Em consequéncia, também os fabricantes destes
veiculos poderdo, de futuro, tirar partido das vantagens da homologacdo a nivel europeu. Ao mesmo
tempo, a directiva garante que, de futuro, todos os veiculos novos na Unido Europeia terdo de obedecer
as mesmas elevadas normas de seguranga. Assim, a nova directiva ira beneficiar ndo s6 a industria
automovel europeia mas também os cidaddos em toda a Comunidade.

Contamos com o vosso apoio na votagao de amanha. Adoptaremos entdo a directiva numa das proximas
reunides do Conselho, para que possa entrar em vigor tdo brevemente quanto possivel.

Giinter Verheugen, Vice-Presidente da Comissdo. (DE) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, gostaria de felicitar calorosamente o relator, senhor deputado Malcolm Harbour, pelo seu
relatério, e de lhe agradecer o trabalho desenvolvido, que conduziu a um resultado verdadeiramente
excelente.
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Esta proposta de directiva consiste num pacote de medidas que se espera permitam tornar mais célere
o processo de colocacdo de veiculos no mercado nos Estados-Membros. Tal trara, como frisou o
Presidente em exercicio do Conselho, grandes vantagens para fabricantes, transitarios e utilizadores.

Tornar realidade o mercado unico ¢, indiscutivelmente, uma das grandes historias de sucesso da politica
europeia. Contudo, no que se refere aos veiculos comerciais, os fabricantes esperaram até ao presente,
em vao, pela plena abertura das fronteiras.

Desde 1996 a directiva sobre homologagédo dos veiculos a motor € o instrumento juridico mais importante
da Unido Europeia para criar o mercado unico no sector automovel. S6 entdo todas as classes de veiculos
tiveram acesso ao mercado Unico. A Uinica excepcao consistiu nos veiculos comerciais, ou seja, autocarros,
camides e respectivos reboques, apesar de se tratar de um sector de indiscutivel importancia econdmica.
S6 em 2006 dois milhdes de novos furgdes e mais de 250 000 novos camides de mais de 16 toneladas
foram registados na Comunidade. A grande maioria desses veiculos tinha sido construida na Unido. Em
2007, a acreditar nos dados disponiveis para o primeiro trimestre, esses nimeros aumentarao
substancialmente.

Esta nova directiva-quadro visa, acima de tudo, alargar o principio de um procedimento de homologacao
comunitario normalizado a todos os veiculos. Acresce que os fabricantes automdveis ndo terdo de
produzir veiculos de acordo com a legislacdo de cada Estado-Membro para poder vendé-los ai. Em vez
disso, havera especificagdes técnicas harmonizadas que permitirdo economias de escala e evitardo
procedimentos administrativos ultrapassados. Também beneficiardo da nova legislagdo as empresas de
transportes assim como, afinal, os consumidores.

Outro ponto essencial desta directiva é o seguinte: os veiculos novos terdo de obedecer a uma série de
directivas sobre harmonizacdo técnica no campo da seguranca dos veiculos. Numa altura em que os
veiculos comerciais ndo gozam de boa reputacdo entre o publico, esta legislacdo dard um contributo
decisivo para o refor¢o da seguranga rodovidria em toda a Unido Europeia.

Obviamente, ndo esquecemos as pequenas ¢ médias empresas. Também elas tero um acesso mais facil
ao mercado interno. Os fabricantes de veiculos para uso especial, de veiculos produzidos em pequenas
séries ou os fabricantes de carrogarias que, habitualmente, trabalham para as empresas de transportes
beneficiardo de procedimentos simplificados que ndo incluirdo muita burocracia.

Concordo plenamente com a opinido do senhor deputado Harbour sobre as empresas que modificam os
veiculos para ir ao encontro das necessidades dos utilizadores deficientes. Foi da maior importancia
encontrarmos forma de resolver, juntos, o problema. Apraz-me profundamente que as recomendagdes
do Grupo de alto nivel CARS 21, criado por minha iniciativa, tenham sido incluidas, inalteradas, na
presente proposta de directiva. O Grupo CARS 21 permitiu-nos definir a moldura legislativa em que
nos movimentaremos quando elaborarmos futuros regulamentos técnicos.

Caberia mencionar outro aspecto de relevo: os regulamentos internacionais estdo a assumir cada vez
maior importancia, nomeadamente, no caso vertente, os regulamentos em fase de redac¢ao pela Comissao
Econoémica para a Europa das Nagodes Unidas. Outro factor a ter em conta ¢ que estamos a abolir legislagcao
comunitaria desactualizada e a permitir que os fabricantes apresentem os resultados dos seus proprios
testes para obterem homologagao.

Quanto a tensdo surgida a propoésito das normas da Comunidade relativas a linguas e a referéncia directa
a normas e regulamentos internacionais, gostaria de explicitar que a Comissdo aceita a alteragdo 25
porque entende que, neste sector industrial especifico, uma referéncia directa e actualizada a tais normas
pode melhorar significativamente a sua competitividade. O principio ¢ valido tanto a nivel geral como
dentro da UE. O sector automovel funciona a nivel mundial. Consequentemente, a sua necessidade de
normas internacionais ¢ maior e mais urgente do que noutros sectores.

A Comissdo apoia a alteragdo que vai permitir chegar a acordo em segunda leitura ¢ pensa que a presente
proposta constitui uma resposta equilibrada aos interesses da industria, das empresas de transportes e
dos consumidores, assim como as necessidades dos Estados-Membros.

Anja Weisgerber, em nome do Grupo PPE-DE. — (DE) Senhora Presidente, também eu queria comegar
por agradecer ao relator, senhor deputado Malcolm Harbour, o seu excelente trabalho, tdo profissional,
sobre o presente dossier. Apoio plenamente 0 compromisso negociado com a Presidéncia.
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Faria uma tnica observagdo sobre um aspecto que ja foi discutido quando debatemos as normas Euro
5 e que me ¢é especialmente caro: trata-se do acesso dos operadores independentes a informagéo sobre
reparagdo de veiculos, crucial para os cidaddos europeus. Qualquer pessoa que va de férias, de carro,
para outro pais europeu pode ter uma avaria. No entanto, verifica-se frequentemente que a oficina
autorizada mais proxima fica a centenas de quildmetros. Precisamos, entdo, de assegurar que as oficinas
independentes também possam reparar esse veiculo. Além disso, todos os condutores, no respectivo
pais de origem, deviam ter a possibilidade de escolher a oficina em que querem que o seu veiculo seja
reparado. A concorréncia ird, indiscutivelmente, beneficiar os consumidores. As nossas novas normas
garanti-lo-do.

Para tal, incluimos uma disposi¢do explicita na nova Directiva-Quadro “Homologacdo” que esclarece
que os fabricantes de veiculos tém de tornar disponivel aos operadores independentes, com a maior
brevidade possivel, toda a informac@o necessaria para que estes possam reparar e fazer a manutengao
de determinado veiculo. Esta disposi¢ao segue a redac¢do do Regulamento “Euro 57, que adoptamos
no ano passado em primeira leitura. E nosso objectivo garantir o acesso dos operadores independentes
a informagao sobre reparagdes, o qual devera ser assegurado, durante um periodo transitorio, pelo “Euro
5” mas que devera ser previsto ja na Directiva-Quadro "Homologagio”.

Para terminar, insistiria uma vez mais com o Senhor Comissario Verheugen para que garanta que a
vontade politica do Parlamento e do Conselho seja respeitada nas negociagdes sobre a execugéo técnica,
visto as disposi¢des relativas a informacao sobre reparagdes terem de funcionar também na pratica.

Evelyne Gebhardt, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Presidente em exercicio
do Conselho, Senhor Comissario Verheugen, também a mim me apraz que tenhamos chegado a acordo
entre as trés Instituigdes europeias em segunda leitura, o que nos permitira votarmos amanha e aplicarmos
as disposi¢des a muito curto prazo.

Para o Grupo Socialista no Parlamento Europeu, trés pontos mereceram especial atengdo. Quanto ao
primeiro, chegamos a acordo no artigo 31°, que estabelece um elevado nivel de protecgdo do consumidor
nos procedimentos de autorizagdo para pecas ou equipamentos que sejam susceptiveis de constituir um
risco significativo para o correcto funcionamento de sistemas.

Em segundo lugar, o texto aprovado na Comissao do Mercado Interno e da Proteccao dos Consumidores
esclarece em grande medida as disposicdes administrativas e técnicas relativas a homologagio e torna-as
extensivas, a nivel comunitario, a todos os veiculos a motor, incluindo autocarros e veiculos comerciais.
Se aplicarmos também estas disposigdes, estaremos a contribuir para uma melhoria significativa da
seguranca rodoviaria.

Em terceiro lugar, gostaria de salientar, em especial, que as disposi¢des sobre a adaptacdo de veiculos
as necessidades especificas de pessoas portadoras de deficiéncia foram - gragas, em grande medida, ao
relator - consideravelmente melhoradas. Estou a pensar, especificamente, nas pessoas que se deslocam
em cadeira de rodas. Demos, aqui, um grande passo em frente e, ao fazé-lo, estamos a transmitir aos
cidaddos uma imagem positiva de uma Europa que situa as preocupagdes dos seus cidaddos no centro
das suas atengoes.

Presidente. Esti encerrado o debate.

A votacao terd lugar amanha.
19. Parceria para a paz, seguranca e desenvolvimento no Corno de Africa (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o Relatério (A6-0146/2007) do deputado Kaczmarek, em nome
da Comissdo do Desenvolvimento, sobre o Corno de Africa: uma parceria politica regional da UE para
a paz, a seguranga ¢ o desenvolvimento (2006/2291(INI)).

Filip Kaczmarek (PPE-DE), relator. — (PL) Senhora Presidente, este relatdrio sobre a estratégia da
Unido Europeia para Africa e uma parceria politica regional da UE para a paz, a seguranga e o
desenvolvimento no Corno de Africa vai ser a resposta do Parlamento Europeu a comunicagio apresentada
pela Comissdo Europeia no passado més de Novembro. O objectivo dessa comunicagao era a criagdo
de uma parceria politica regional na peninsula da Somalia como base para uma abordagem global a
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prevengdo de conflitos na regido. Baseia-se no pressuposto de que sem paz duradoura ndo pode haver
desenvolvimento e sem desenvolvimento ndo pode haver paz duradoura.

Foram duas as razdes subjacentes a escolha desta regido como um teste a estratégia regional da UE para
Africa. A primeira foi a importancia estratégica desta regido para a UE, e a segunda foi a grande
complexidade politica dos trés principais conflitos que grassam na regido e que estdo interligados: os
conflitos do Sudao, Etidpia, Eritreia e Somalia, cuja resolucio provavelmente sé podera ser conseguida
através de uma abordagem regional. Por outras palavras, nada pode ser resolvido enquanto nio estiver
tudo resolvido.

A estratégia proposta pela Comissdo baseia-se numa abordagem global a prevengdo de conflitos no
Corno de Africa com vista a atacar as causas subjacentes da instabilidade a curto e médio prazos, tanto
a nivel nacional como a nivel regional, e instaurar uma cooperagao regional mais estreita. No entanto,
poderdo perguntar-se, com toda a razdo, se isso ¢ possivel numa regido em que cinco de sete Estados
estdo em conflito com os seus vizinhos, em que cada conflito engendra outro, em que um pais foi incapaz
de funcionar normalmente nos tltimos 15 anos, e em que uma percentagem extremamente elevada da
populagdo vive na pobreza. Sera a cooperacdo através de uma parceria regional a cura para todos os
males de problemas tdo complexos e mutuamente interligados? Estou firmemente convicto de que vale
a pena tentar e que, apesar de certas deficiéncias da comunicagdo da Comissdo, algumas das quais era
dificil evitar e que abordamos no relatdrio (por exemplo, um maior envolvimento dos deputados do PE
e dos proprios africanos na elaboragio da estratégia comum), devemos concordar com os quatro grandes
pilares desta estratégia, a saber: sem paz o desenvolvimento sustentavel ndo € possivel e vice-versa,
sem a participagdo efectiva das institui¢des regionais africanas ndo pode haver paz duradoura, a
perspectiva regional — isto ¢, o entendimento regional — é necessaria para resolver conflitos locais
especificos, e as iniciativas de integracdo regional serdo bem sucedidas se se concentrarem em desafios
comuns ¢ ndo numa lista dos conflitos actuais. A integragdo regional deve concentrar-se em questoes
como os recursos hidricos, a desertificagdo, a seguranga alimentar, e ndo apenas nas divisdes ¢ conflitos
étnicos. Além disso, a Unido Europeia tem um papel fundamental a desempenhar, exportando o seu
proprio modelo de integragdo testado e experimentado que efectivamente trouxe a paz duradoura e que,
no contexto do 50° aniversario da UE que se comemora actualmente, assume, a meu ver, particular
relevancia.

Estou perfeitamente ciente de que tanto a comunica¢do da Comissdo como o presente relatorio do
Parlamento Europeu sdo apenas o inicio do processo, e que o derradeiro objectivo é desenvolver uma
estratégia regional para a regido. Também ndo podemos esquecer que Estados-Membros especificos
estdo a conduzir as suas proprias actividades no Corno de Africa e por isso o relatorio é dirigido ndo so
a Comissao Europeia mas também aos Estados-Membros.

O objectivo do relatdrio € desenvolver as ideias da comunicacdo da Comissdo, e eu gostaria de salientar
especialmente que ¢ importante evitar as listas de desejos e a bricolagem de instituigdes. Em minha
opinido, devemos apoiar-nos nas iniciativas existentes e nas ideias ja testadas. E necessario designarmos
um representante especial da Unido Europeia para o Corno de Africa que se ocupe das grandes questdes
suscitadas no relatorio. Isso ajudard a evitar a duplicagdo, permitirda uma andlise mais aprofundada e
possibilitara a prossecug@o de objectivos politicos minimos em cada pais. Temos de fazer pleno uso do
didlogo com base no artigo 8° do Memorando de Cotonu, na cooperagio entre o Parlamento e a Comissao
para a criagdo de uma estratégia comum com o envolvimento de Africa, e na busca de solugdes africanas
e de organizacdes africanas reforcadas.

Gostaria ainda de agradecer a todos quantos contribuiram para este relatorio: os membros e o secretariado
da Comissao do Desenvolvimento, o relator-sombra, a Presidéncia alema e os peritos ¢ as organizagdes
ndo governamentais com as quais mantivemos um dialogo constante.

PRESIDENCIA: KRATSA-TSAGAROPOULOU

Vice-presidente

Louis Michel, membro da Comissdo. - (FR) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, no
seu relatdrio, o senhor deputado Kaczmarek partilha, no essencial, a analise da Comissdo quanto a
necessidade de uma abordagem regional global. As ideias avancadas pelo senhor deputado Kaczmarek
relativamente ao caminho a seguir confirmam a maioria das prioridades propostas pela Comissdo,
nomeadamente em matéria de cooperagao funcional e de cooperacao regional.
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A resolugdo e a prevencio de conflitos no Corno de Africa so é possivel, do nosso ponto de vista,
mediante uma acgdo a dois niveis. O primeiro nivel diz respeito a via classica da mediacdo ¢ da acgdo
diplomatica. A actual situagdo no Corno de Africa exige, evidentemente, uma acgdo bastante mais
vigorosa e, acrescentaria, bem mais unanime, de toda a comunidade internacional. O segundo nivel diz
respeito a uma acgdo estruturante para a prevengdo de conflitos a médio prazo. O objectivo ¢ tratar, na
sua raiz, os problemas que afectam os paises da regido, abordando os problemas comuns de
desenvolvimento que também tenham impacto em termos de seguranga ¢ de estabilidade.

E esta segunda via que ¢ proposta na estratégia regional para o Corno de Africa, que a Comissio
apresentou na sua comunicac¢ao de Outubro de 2006. Quero deixar claro que o principal objectivo da
comunicag¢do ¢ fornecer um quadro politico que reconhega a natureza dos desafios que se colocam na
regido do Corno de Africa e identifique as principais vias possiveis de ac¢io da Unido Europeia.

A comunicagdo identifica trés prioridades de intervengdo. Em primeiro lugar, agir sobre os problemas
nacionais que tenham ramifica¢des regionais, em segundo lugar, atacar os problemas regionais e
transversais que sejam fontes de conflitos e instabilidade, e, finalmente, fomentar a integragao regional.
Justamente como sublinha o relatério, ¢ importante que haja uma verdadeira ownership, uma verdadeira
apropriagdo politica desta estratégia por parte dos paises do Corno de Africa, mas também a nivel
europeu. E por isso que valorizamos pelo seu justo valor o envolvimento do Parlamento Europeu nesta
questdo, bem como o relatério do senhor deputado Kaczmarek.

Desde que a comunicagdo da Comissdo foi apresentada em Outubro passado, tenho acompanhado com
grande interesse os debates do Parlamento sobre a estratégia regional para o Corno de Africa, tendo
participado pessoalmente, em Fevereiro Gltimo, no debate que teve lugar na Comissdo do
Desenvolvimento. Tém igualmente sido realizadas discussdes positivas a nivel dos grupos de trabalho
do Conselho desde Outubro.

E, de facto, um processo progressivo que queremos criar, e ndo impor. O importante é que 0 processo
foi agora langado, com o apoio dos Chefes de Estado ou de Governo da regido. A Comissao ja organizou,
em 23 de Abril, uma reunido de trabalho com os representantes pessoais dos Chefes de Estado ou de
Governo. Esta reunido foi muito positiva e promissora.

Este amplo e intenso processo de concertagdo permite-nos entrar com confianga e em boa ordem na
fase de concretizacdo. Estamos, portanto, no bom caminho. O relatério que vdo aprovar amanha sera
um apoio muito importante e, naturalmente, uma fonte de inspiragao e orientagdo para a condugio do
dialogo que ira ter lugar nos préximos meses.

Queria salientar que a programagao regional do 10° Fundo Europeu de Desenvolvimento para o Corno
de Africa sera, como é natural, largamente determinada pelos resultados deste processo de identificagio
de acgdes prioritarias. Queria salientar também que a estratégia para o Corno de Africa proposta pela
Comissdo ndo visa suplantar as estratégias preparadas no quadro do 10° Fundo Europeu de
Desenvolvimento. Vem, de certa maneira, completa-las. De igual modo, ndo substituira a necessaria
accdo paralela para a resolugdo de crises e conflitos, que devera prosseguir a nivel politico e diplomatico,
tal como sublinhei no inicio da minha intervengao.

Subscrevo plenamente, portanto, as recomendacdes do relatorio relativas a governagao e ao refor¢o do
dialogo politico. H4 dois pontos no relatério que me parecem igualmente muito importantes, mas que
vio além do quadro regional do Corno de Africa e da estratégia proposta: a Estratégia Comum Unido
Europeia-Africa e a arquitectura de paz e de seguranga em Africa.

Poderia responder também sobre estes dois pontos, bem como abordar ainda outras questdes relativas
ao Corno de Africa e as acgdes que poderiamos ali empreender, mas o tempo de palavra nio mo permite.
Terei talvez ocasido, no entanto, de voltar a estas questdes mais tarde, quando responder aos vossos
comentarios.

Glenys Kinnock, em nome do Grupo PSE. — (EN) Senhora Presidente, agradeco muito ao senhor
deputado Kaczmarek o seu relatorio e ao Senhor Comissario a sua resposta a0 mesmo.

Ao falarmos do Corno de Africa, mal sabemos por onde comegar, pois o que ali vemos é um coquetel
mortifero de conflito e pobreza, onde o Estado de direito mal existe, onde ndo ha a menor nogéo de
democracia e direitos do Homem, e onde cinco dos sete paises da regido estdo em conflito com os seus
vizinhos. Uma regido, portanto, como afirma o relator, onde ndo pode haver verdadeira seguranga, e
onde ndo havera desenvolvimento enquanto ndo houver paz. Os problemas mais prementes prendem-se
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com a construgéo da paz, ou seja, com a prevengdo ¢ a resolugdo dos conflitos. Sdo estes os aspectos
fulcrais do relatorio em aprego.

Cabe assinalar que, e o Senhor Comissario bem o sabe, ha outras regides de Africa, por exemplo a Africa
Ocidental — visitei recentemente a Costa do Marfim — e a regido dos Grandes Lagos, onde a paz esta
neste momento a irromper. O Corno de Africa, porém, destaca-se como a regido a qual, até ao momento,
nao nos foi possivel levar o nosso apoio em termos de gestdo e prevencdo de conflitos. A ideia da
nomeacdo de um Representante da UE para a regido € certamente bem-vinda, como o s@o outras sugestdes
contidas no relatorio.

Sdo de uma gravidade sem igual os conflitos que grassam no Corno de Africa. As Nagdes Unidas
afirmam que, no Darfur, j4 morreram cerca de 200 000 pessoas, havendo outros dois milhdes de
desalojados, desde que o conflito teve inicio, em 2003. O Governo do Suddo continua a ignorar os
esforcos de mediagdo, nomeadamente por parte do Secretario-Geral da ONU. As disputas na defini¢do
de fronteiras entre a Eritreia e a Etiopia permanecem por resolver. O Governo etiope continua a infringir
o direito internacional nessa matéria. Os dirigentes da Eritreia e da Etidpia recusam-se a dar as suas
populagdes o direito de escolherem o seu proprio governo e ndo respeitam o resultado das eleigoes,
como se verificou na Etiopia. Presentemente, assiste-se a intensos conflitos armados na Somalia, onde
ja morreram cerca de mil pessoas e onde as tropas etiopes tém estado muito activas, a lutar em prol do
Governo de transi¢do somali, mas obviamente — como todos temos de reconhecer — com o apoio
dissimulado dos Estados Unidos. Os Eritreus, entretanto, apoiam as milicias islamicas.

Dirigi-me por escrito ao Senhor Comissario a este respeito e gostaria de lhe voltar a perguntar por que
razdo oferecemos apoio ao Governo de transi¢do na Somalia ¢ por que ndo os estamos a questionar
seriamente sobre 0 processo sangrento que, ao que parece, continuamos de muitas formas a tolerar. Pesa
sobre a Somalia uma catastrofe humanitaria mas continuamos a ndo responsabilizar pelas suas acgdes
os culpados no governo de transi¢do. Por que ndo fazemos perguntas, Senhor Comissario? Serdo razdes
de conveniéncia politica que nos impedem de as fazer? Por que razdo as tropas etiopes ndo abandonam
a Somalia? Por que ndo existe uma verdadeira divisdo de poderes, e em que medida a UE esta a fazer
pressdo para que os elementos moderados nos tribunais isldmicos tenham parte activa em qualquer
solugdo possivel para o problema da Somalia?

Por ultimo, cumpre-me perguntar se a UE estd seriamente empenhada na constru¢do de Estados no
Corno de Africa ou se, efectivamente, estamos mais virados para outras prioridades. Se me permitem,
sugeriria que as outras prioridades consistem na denominada guerra contra o terrorismo.

Danuté Budreikaité, em nome do Grupo ALDE. — (LT) Na sua Comunicacdo intitulada "Estratégia
para Africa: Uma parceria politica regional da UE para a paz, a seguranca e o desenvolvimento no Corno
de Africa", publicada em 2006, a Comissdo mostra a sua incapacidade para encontrar formas de resolver
os problemas no Corno de Africa ao afirmar que nio ha desenvolvimento sem paz duradoura, nem paz
duradoura sem desenvolvimento. E um circulo vicioso. Ambos os factores tém de ocorrer em simultineo
mas, como sabemos, essa nio é uma realidade plausivel. No Corno de Africa, nem a Estratégia para
Africa nem os artigos 8° e 11 do Acordo de Cotonu esto a resultar. A instabilidade regional e os conflitos
militares envolvendo mais de um pais, com destaque para a situacdo selvagem que se regista no Darfur,
pdem em evidéncia a necessidade de um modelo de gestdo de crises especifico para o Corno de Africa,
que deverd incluir a eliminag@o dos conflitos militares em zonas criticas e a criagdo de condi¢des que
permitam uma vida econdmica, social e politica em paz.

A UE responde por mais de 55% da ajuda humanitaria mundial para fins de cooperagdo para o
desenvolvimento. Com as actividades militares em curso no Corno de Africa, nio é realmente possivel
avaliar quais as necessidades em termos de ajuda humanitaria, quando deve essa ajuda ter inicio e quando
deve terminar, e quando sera possivel avangar com a prossecugéo dos verdadeiros objectivos da politica
de cooperacdo para o desenvolvimento, nomeadamente, a implementagdo dos Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio e a redugio da pobreza nos paises do Corno de Africa. Cumpre-me sublinhar
que a UE deve coordenar o seu apoio e as suas ac¢des no Corno de Africa com outras nagdes, como por
exemplo a China, a India e os EUA, que detém interesses economicos nos paises do Corno de Africa.
Caso contrario, havera poucas hipoteses de conseguir progressos reais na instauracdo da paz e da
seguranca nesta regido. Estes paises, incluindo os Estados Unidos e outras organizagdes, devem,
juntamente com a UE, criar um modelo especifico de gestdo de crises para o Corno de Africa.
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Joézef Pinior (PSE). — (PL) Senhora Presidente, primeiro que tudo, gostaria de felicitar o senhor
deputado Kaczmarek pela elaboracao deste relatorio. Trata-se de um relatério muito dificil e importante,
sobre uma regido em que a Unido Europeia ainda ndo se promoveu muito. A regido em questdo é a
peninsula da Somalia, cujos paises estdo em permanente conflito, um territorio onde ¢ dificil falar de
Estado de direito, institui¢des democraticas ou direitos humanos. E uma das regides menos desenvolvidas
do mundo.

A coisa mais importante para a Unido Europeia neste momento ¢ criar institui¢des que garantam o fim
do conflito armado na peninsula, que protejam minimamente os direitos humanos e que levem a formagao
de governos baseados no Estado de direito.

Senhora Presidente, gostaria de lembrar as grandes tradigdes politicas, as grandes tradigdes do modelo
de desenvolvimento que surgiram apds a Segunda Guerra Mundial, que acompanharam a luta contra o
colonialismo levada a cabo pelos paises da Europa e pelos Estados Unidos em prol do estabelecimento
de novos Estados e democracias em regides que anteriormente tinham sido colonizadas. Questdes como
a construgdo nacional, a criacdo de institui¢des nacionais ¢ a formagao de governos fortes capazes de
garantir o Estado de direito serdo porventura a resposta subjacente que a Unido Europeia deve dar.

Concordo inteiramente com as propostas formuladas pelo senhor deputado Kaczmarek, nomeadamente
as que se referem a criacdo de um cargo de representante especial da Unido Europeia para a peninsula
da Somalia e a prestac@o de assisténcia da UE a paises africanos com vista a criagdo de institui¢des de
cooperagao regionais.

Louis Michel, membro da Comissdo. - (FR) Senhora Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados, a
minha resposta sera relativamente breve, embora a questdo necessitasse, naturalmente, de um amplo
debate.

Embora partilhe, obviamente, as analises e os pontos de vista que ouvi a respeito da qualidade democratica
de alguns paises do Corno de Africa, sou, no entanto, um pouco mais cauteloso acerca do envolvimento
da Comissao e da Unido Europeia.

Hoje, se ha uma regido na qual a Comissao esta totalmente empenhada, essa regido ¢ a do Corno de
Africa, sendo, sem divida, aquela a que consagro mais tempo. A senhora deputada Kinnock falou,
naturalmente, da Etiopia, e com toda a razdo, pois ha um problema de direito internacional com este
pais, um problema que, de resto, evoco constantemente nos meus contactos com o Primeiro-Ministro
etiope, no decurso do meu trabalho no quadro das relagdes bilaterais, e no qual trabalho quase diariamente.
Fago passar as mensagens que € preciso fazer passar, nomeadamente a questao dos presos politicos. Sei
alias que algumas pessoas, ao mais alto nivel, estdo a desenvolver esforcos para fazer avangar esta
questao.

Falando da Somadlia, permitam-me que exprima o meu espanto por ouvir que nao estariamos a dizer
nada ao governo de transi¢do, e gostaria de salientar que fui literalmente obrigado a colocar a disposi¢ao
da forca de estabilizacdo ugandesa na Somalia 15 milhodes de euros, praticamente sem condigdes, apesar
da minha total oposicdo a que tal fosse feito caso o principio da inclusividade ndo fosse respeitado desde
o inicio. Depois de termos deixado clara a nossa posicao, e de eu ter imposto essa condigdo, o Presidente
Youssouf prometeu-nos que organizaria um congresso nacional de reconciliagdo. Continuamos a espera
desse congresso. Ora, uma vez que um debate como este ¢ adequado para o efeito, devo dizer-vos que,
se as coisas nao estdo a correr bem, ou a avangar a bom ritmo na Somalia, é por duas razdes essenciais.

A primeira prende-se com o facto de o conflito na Somalia e a questdo somali ndo estarem a ser
considerados no contexto do Corno de Africa na sua globalidade e de a Somalia, nalguns casos, se ter
tornado um campo de batalha para conflitos que lhe sdo exteriores. Essa ¢ a realidade. O diferendo entre
a Etiopia e a Eritreia afecta, também ele, a questdo somali.

Se ndo se avanga, se ndo se encontra uma solucdo, ¢ também por uma segunda razdo, que, de resto, a
senhora deputada Kinnock pds em evidéncia. Na comunidade internacional ha dois pontos de vista. Por
mais que se tente aparentar que ha apenas um, o facto é que ha dois pontos de vista na comunidade
internacional. O primeiro tende a ser defendido pela Unido Europeia e o segundo pelos Estados Unidos.
Sempre que um dos grandes actores da comunidade internacional escolhe, preferencialmente, uma
estratégia de parceria privilegiada com outro dos actores - chamemos-lhe assim - ¢ quando somos
convidados pelos nossos proprios Estados-Membros a estabelecer uma concordancia perfeita com os
outros parceiros internacionais — como alguém acabou de fazer —, encontramo-nos, nalguns casos, numa
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posi¢do de seguidores e, por isso, eu diria que ndo estamos, portanto, em posi¢do de agir de forma
verdadeiramente autdnoma, com base na nossa propria visdo e confiando no nosso proprio discernimento.
Essa ¢ a verdade. N&o posso continuar a tolerar essa situagao, pois ¢ de facto muito facil dizer a alguém
"ndo esta a fazer o suficiente, tem de organizar a coordenagdo com 0 nosso parceiro, ou seja, os Estados
Unidos". Nao estou a criticar os Estados Unidos — tém direito a sua propria estratégia -, mas penso que,
se a Unido Europeia tivesse a capacidade de ter, de vez em quando, uma maior autonomia estratégica
e maior independéncia nestas questdes, seriamos sem duvida muito mais eficazes.

Era isto o que vos queria dizer. Permitam-me que vos diga também que aquilo que tenho estado a fazer
nestes ultimos meses, nomeadamente na questdo do didlogo politico, foi consagrado, essencialmente,
ao Corno de Africa. Se apresento esta estratégia — gragas a um relatorio que a apoia e que, alias, é
excelente -, ¢ precisamente porque penso que a Unido Europeia ndo tem o direito de se abster de tomar
a iniciativa nesta questio e porque sou de opinido que, dada a situacdo de tal modo complexa e dificil,
¢€ preciso comecar por tentar reunir todas as partes interessadas a volta da mesa de negociagao, a fim de
resolver os problemas que t€ém em comum e de encontrar solugdes comuns, € isto com o objectivo de
os colocar numa situagdo de terem uma perspectiva de didlogo — um didlogo que seja algo mais do que
discutir sem cessar sobre os seus conflitos. Por outras palavras, oferecamos a perspectiva de que algo
sera feito relativamente as questdes das infra-estruturas, da seguranca alimentar, da seca, do pastoralismo,
da 4gua, relativamente a todas estas questdes em que t€ém um interesse comum: e talvez, entdo, possa
haver a possibilidade de se fazer algo a respeito das questoes politicas.

Era isto o que queria dizer, Senhora Presidente. E verdade que temos de coordenar as nossas acg¢des
com os outros grandes decisores. Creio-o muito sinceramente, mas creio também que precisamos, de
vez em quando, de ter a nossa propria posi¢do em questdes como a Somalia. Penso que, se tivéssemos
podido ir até ao fim da nossa logica e dizer "ndo daremos um céntimo para esta forga de estabilizagao
enquanto o Congresso Nacional de Reconciliagdo ndo estiver constituido e a funcionar", teriamos estado
numa posi¢do bastante mais forte.

Direi também - e com isto terminarei - que ainda enviei uma carta, extremamente precisa ¢ dura, ao
Presidente Youssouf para lhe recordar o seu compromisso de inclusividade na resolugdo deste conflito.

Presidente. — Esta encerrado o debate.

A votacao terd lugar amanha, quinta-feira.

20. Euratom: balanc¢o de 50 anos de politica europeia no dominio da energia
nuclear (debate)

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o relatorio (A6-0129/2007) do deputado Eugenijus Maldeikis,
em nome da Comissdo da Industria, da Investigacdo e da Energia, sobre a Euratom — Balanco de 50
anos de politica europeia no dominio da energia nuclear (2006/2230(INI)).

Ha um simbolismo no facto de debatermos este tema justamente hoje em que comemoramos o Dia da
Europa.

Eugenijus Maldeikis (UEN), relator. — (LT) Estamos efectivamente a comemorar hoje o quinquagésimo
aniversario da assinatura do Tratado de Roma — o Dia da Europa — com todo o respeito e solenidade.
S6 tenho a lamentar que o quinquagésimo aniversario de um dos mais importantes tratados europeus -
o tratado Euratom — passe praticamente despercebido, quando este tratado contribuiu de forma
significativa para o desenvolvimento dos recursos energéticos da Europa.

A Unido Europeia tornou-se lider mundial no campo da industria nuclear € um dos principais actores
da investigag@o nuclear nos dominios da fissdo e da fusdo termonucleares controladas. Segundo dados
obtidos em finais de 2006, existem 152 reactores instalados em 15 Estados-Membros, a partir dos quais
o sector da industria nuclear produz 32% da electricidade europeia. A energia nuclear ¢ uma das formas
de energia mais competitivas.

Gostaria de proferir algumas palavras sobre as principais realizagdes do Tratado Euratom. Em primeiro
lugar, recorde-se que as primeiras actividades de investiga¢do desenvolvidas no ambito do Tratado
Euratom conduziram posteriormente a uma série de programas de investigagao cientifica, langando os
alicerces para a criacdo do Centro Comum de Investigagdo. Com base no Capitulo 3 do Tratado Euratom
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("A protecgdo sanitaria"), foi desenvolvida pela Unido Europeia legislagdo tendente a assegurar, por
um lado, a observancia das normas fundamentais de protec¢ao dos trabalhadores e do publico, por outro,
que as normas em matéria de protec¢do do ambiente comegassem a ser aplicadas. Outro capitulo
responsavel por resultados importantes na execugdo do Tratado Euratom ¢ o Capitulo 7 ("Salvaguardas").
As disposi¢des nele contidas permitiram algumas das principais realizagdes no ambito do Tratado,
facultando a Comissdo e ao publico conhecimentos sobre as reservas de materiais nucleares ¢ os
respectivos fluxos, com a Unido Europeia a controlar este segmento sensivel do mercado. Muito tem
sido alcangado no dominio das relagdes externas desde que a Euratom aderiu a numerosas convengoes
internacionais, designadamente a Convengao sobre a Seguranga Nuclear. Cumpre salientar que a Euratom
participa activamente em projectos conjuntos, quer no ambito de programas internacionais de investigagdo
cientifica quer com paises individuais que sdo lideres neste dominio.

Cabe ainda sublinhar que, neste periodo, os paises fundadores da Euratom se esforgaram por controlar
e regular criteriosamente o desenvolvimento da energia nuclear na Unido Europeia, tendo completado
o Tratado Euratom com nova legislacdo. Em minha opinido, é essencial mencionar que nos debates em
comissdo e no periodo de perguntas, bem como em encontros com diversos representantes europeus do
sector, numerosos deputados ao Parlamento Europeu concordaram com a necessidade de reexaminar a
fundo o papel do PE. O problema da natureza antidemocratica do Tratado Euratom esta a tornar-se cada
vez mais premente, e creio que ¢ também esta a opinido de muitos deputados ao Parlamento Europeu.
O Parlamento Europeu tem de ser associado ao procedimento geral de tomada de decisdes no quadro
da legislagdo Euratom. Consideramos e, apds amplos debates, sugerimos que o artigo 203° do Tratado
Euratom constitui a base juridica adequada para a adopc¢do de uma solugdo criteriosa, construtiva e
gradual para questdes concretas que se prendem com o refor¢o dos poderes e da participagdo do
Parlamento na supervisdo das actividades no dominio nuclear.

Gostaria de abordar mais alguns aspectos que sdo importantes. Afirma-se com frequéncia que o Tratado
Euratom deveria ser suprimido por se encontrar desactualizado e ja ndo ter capacidade para dar resposta
as questdes energéticas actuais. Na realidade, isso iria criar uma perigosa inseguranga judicial em todo
o territorio da Unido Europeia, ja que este tratado regula um sem niimero de questdes técnicas e a sua
supressao suscitaria sem dilvida uma ameaca, aliada ao risco de renacionalizagdo dos recursos energéticos
nucleares na UE. As sugestdes no sentido da supressdo de algumas secgdes do tratado ou da demoligdo
de toda a sua estrutura t€ém os mesmos contornos perigosos. Basicamente, isso teria por efeito fragilizar
a supervisdo da utilizagdo de energia nuclear na Unido Europeia. Termino agradecendo a todos os
colegas a sua participagdo activa em todos os debates sobre esta matéria, e convido-os a apoiar este
relatdrio.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (EN) Senhora Presidente, a Comissdao acolhe com o maior
agrado o relatdrio elaborado pelo senhor deputado Maldeikis.

Apds uma cuidadosa analise do mesmo, sou de opinido que este relatorio faz uma avaliagdo completa
e deveras equilibrada do Tratado Euratom, na qual da conta das suas realizagdes positivas sem deixar,
ao mesmo tempo, de apontar as suas limitagdes. As conclusdes formuladas no relatdrio sdo consentaneas
com as que a Comissdo expressa na sua Comunicacgdo "50 Anos do Tratado Euratom", que adoptamos
em 20 de Margo.

Estou convicto de que o Tratado Euratom se tem revelado um instrumento util, tanto para os
Estados-Membros que utilizam a energia nuclear para a producao de electricidade como para os que o
ndo fazem.

A aplicagdo das disposigoes do Tratado Euratom tem permitido uma abordagem coerente do
desenvolvimento e da utilizagdo da energia nuclear na Europa. Esta abordagem € sobretudo visivel na
execucdo da politica de investigagdo, do regime de salvaguardas nucleares e da politica de
aprovisionamento, bem como no plano das relagdes internacionais.

A Comissdo tem como prioridade decisiva para o resto do seu mandato a criagao de um quadro comum
no dominio da seguranga nuclear. Na sequéncia do acordo alcangado pelo Conselho Europeu no passado
més de Margo em relagdo a proposta da Comissdo, estamos neste momento a tratar da constitui¢do, a
nivel dos Estados-Membros, de um grupo de alto nivel que se debrugara sobre as questoes da seguranga
nuclear e da gestdo de residuos nucleares. Sei que podemos contar com o incessante apoio do Parlamento
Europeu na prossecugdo do objectivo de por em pratica medidas tendentes a assegurar o refor¢o da
seguranga nuclear.
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As directivas relativas a seguranca nuclear e ao tratamento dos residuos nucleares permanecem no
Conselho, ¢ ja vai sendo tempo de as fazer avangar.

Decididamente que o papel do Parlamento Europeu nio se encontra satisfatoriamente reflectido no
Tratado Euratom. A Comissdo compreende plenamente a preocupagdo do Parlamento pelo facto de ndo
ter voto na matéria quanto a utilizagdo do procedimento de co-decisdo nas matérias que se enquadram
no tratado. S6 uma Conferéncia Intergovernamental podera alterar este estado de coisas.

Cumpre-me recordar que a Comissdo apresentou uma proposta sobre o futuro do Tratado Euratom no
contexto do projecto de Constituicdo Europeia. Na sua proposta, a Comissdo sugeriu a utilizagdo do
procedimento de co-decisdo nestas matérias. Como sabem, a proposta néo foi aceite e o Tratado Euratom
permaneceu como um protocolo anexo ao projecto de Tratado Constitucional.

Paralelamente, gostaria de sublinhar que a Comiss@o continuara a velar por que os pontos de vista
expressos pelo Parlamento Europeu sejam tomados em consideragé@o pelo Conselho.

Gostaria ainda de abordar o ultimo ponto focado pelo relator. O Tratado Euratom ¢ importante. Estabelece
disposicdes sobre a utilizagdo da energia nuclear por certas partes e, ndo sendo embora perfeito, atribui
fungdes e responsabilidades e deve, por conseguinte, ser mantido no futuro.

Johannes Voggenhuber (Verts/ALE), relator de parecer da Comissdo dos Assuntos Constitucionais.
— (DE) Senhora Presidente, o relator expressou estupefac¢do por ndo se celebrar o 50° aniversario do
Tratado Euratom e por tal efeméride ndo ter sido referida nos discursos de aniversario. A Comissdo dos
Assuntos Constitucionais analisou detalhadamente as razdes para isso.

Talvez fosse bom recordar que, hoje, o Tratado Euratom soa mais a ode futurista, com expectativas de
uma salvagdo tecnologica que ja ninguém partilha; que metade dos Estados-Membros ja ndo estdo
interessados em utilizar energia nuclear ou pretendem por termo a essa utilizagdo; que existem fortes
movimentos populares a favor do abandono da energia nuclear; que o consenso europeu sobre energia
nuclear - tal como afirmado em 1957 - deixou de existir porque a politica energética actual se centra
em formas de energia alternativas; e que o Tratado Euratom ¢ inaceitavelmente antidemocrético. A luz
de todas estas consideragdes, a Convengdo propds que se separasse o Tratado Euratom para que nao
faca parte de uma constituigdo da Unido Europeia.

Este Parlamento - e surpreende-me que o relator e a Comissdo da Industria, da Investigagdo e da Energia
ndo o tenham incluido no texto - apelou explicitamente a convoca¢do de uma conferéncia de revisdo
que revisse todo o tratado. Este Parlamento apoiou explicitamente a ideia de incorporar o Tratado
Euratom num capitulo dedicado a energia e ndo entendo por que motivo a Comissdo da Industria, da
Investigagdo e da Energia, opondo-se a posi¢do da maioria desta Assembleia, se agarra a essa ode
futurista e a essa posigdo ideoldgica.

Romana Jordan Cizelj, em nome do Grupo PPE-DE. — (SL) Decorridos cinquenta anos sobre a
assinatura do Tratado Euratom, é chegado o momento - ¢ hoje é realmente 0 momento ideal — de nos
interrogarmos sobre os resultados da cooperacdo europeia comum no capitulo do nuclear. O Tratado
Euratom correspondeu as nossas expectativas? Contribuiu para uma maior seguranga no plano do
aprovisionamento energético? Traduziu-se num incremento da investigagdo? Contribuiu para a difusao
de conhecimentos e informagdes sobre a utilizagdo da energia nuclear?

Creio sinceramente que posso responder "sim" a todas essas questdes. Além do mais, o Tratado Euratom
tem desempenhado um papel excepcionalmente importante em termos de proteccao das pessoas contra
as radiacdes ionizantes, proteccdo do meio ambiente contra a utilizagdo indevida dos materiais nucleares,
e promocao da investigacdo e da inovagao.

Os resultados do Tratado sdo a prova de que, a nivel europeu, se consegue ir longe através de uma
cooperagdo estreita e transparente. Um exemplo ilustrativo desta afirmagdo ¢ o projecto de Reactor
Internacional Termonuclear Experimental (ITER), actualmente o maior projecto de investigacdo cientifica
anivel mundial, no qual a Europa assume um papel de primeiro plano. Nenhum Estado-Membro o teria
conseguido individualmente.

No quinquagésimo aniversario do Tratado Euratom, ¢ tempo também de olhar o futuro e de, nessa
perspectiva, ter em conta as circunstancias politicas e econémicas hoje prevalecentes. Esta a razdo por
que chamamos a atengdo para o denominado "défice democratico" que resulta da limitagdo dos poderes
do Parlamento Europeu no ambito do processo de co-decisdo.
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Gostaria ainda de insistir na necessidade de estabelecer normas europeias comuns no dominio da
seguranca nuclear, o que inclui a definicdo de orienta¢es para o desmantelamento das instalagdes
nucleares e o tratamento adequado dos residuos radioactivos. Considero também que devemos dedicar
uma maior ateng@o ao objectivo de assegurar uma concertagdo de esforgos eficaz com a Agéncia
Internacional da Energia Atomica.

Em suma, até hoje, o Tratado Euratom tem desempenhado bem as suas fungdes. Se algo se impde € o
seu desenvolvimento, e ndo, como € 6bvio, a introdugio de alteragdes revoluciondrias ou, como chegou
a ser proposto, a sua eliminago. Por ultimo, gostaria de agradecer ao relator, senhor deputado Maldeikis,
a sua excepcional cooperacdo na elaboracao deste relatorio.

Hannes Swoboda, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhoras
e Senhores Deputados, a senhora deputada Britta Thomsen, nossa relatora-sombra, pediu-me que a
substituisse porque, infelizmente, ndo pode estar entre nds esta noite. E 6bvio que também no nosso
grupo - tal como em todo o Parlamento - as opinides divergem quanto a importancia da energia nuclear:
a favor e contra, absolutamente contra, absolutamente a favor, posicdes mais moderadas. Nao vamos
mudar este estado de coisas.

Ha, porém, alguns aspectos em que se verifica acordo. Primeiro, a seguranga esta no topo das prioridades,
cabendo distinguir entre seguranga das centrais (safety) ¢ as medidas para combater a propagagdo de
matérias nucleares (security). Na Europa, talvez estas questdes nao constituam um problema grave mas
conviria, como principio geral, dar o melhor exemplo possivel. Ja que aqui referiram a cooperagéo com
a Agéncia Internacional da Energia Atomica, gostaria de realgar que temos de adoptar, nesse contexto,
uma abordagem mais multilateral.

A minha segunda observagdo prende-se com a obrigagdo de prestar informacdo. Nao sei se a exigéncia
de prestar informacdo esta a funcionar tdo bem quanto seria desejavel. Estamos a passar por uma série
de problemas, mais visiveis quando varios paises estdo a trabalhar em conjunto, justamente porque a
exigéncia de informacdo ndo estd a funcionar tdo bem ou tdo rapidamente quanto deveria. O terceiro
ponto tem a ver com o direito de co-decisdo do Parlamento.

Agradego ao Senhor Comissario as suas palavras inequivocas. Gostaria que o relator - cuja diligéncia
e trabalho louvo - ndo declarasse ja que estamos perante um cenario condenado. Precisamos de uma
revisdo fundamental do Tratado. Escusado serd dizer que a revisdo entrard em vigor depois de ser
negociada e que, até 14, se aplicara o tratado existente. Nao nos preocupemos, portanto, com eventuais
lacunas ou com uma renacionalizagdo.

No entanto, ha que estar atento aos sinais dos tempos e fazer mais no que respeita a seguranga do que
seguir apenas o que estd estipulado no tratado actual. Espero que este Parlamento amanha faca uma
declarag@o clara sobre o seu direito de co-decisdo, pois pensamos que ¢ inaceitavel tomar uma posi¢ao
sobre o assunto (contra ou a favor) sem que o Parlamento, que representa a populagdo da Europa, dé a
sua opinido. Espero que se desenhe uma clara maioria a favor.

Anne Laperrouze, em nome do Grupo ALDE. - (FR) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhoras
e Senhores Deputados, o relatdrio que serd submetido amanha a votagdo ¢ um relatorio equilibrado, que
evitou as armadilhas que tradicionalmente comprometem os debates sobre a energia nuclear. No balango
que faz, mostra o lugar que a energia nuclear ocupa no leque de opgdes possiveis e adopta uma posic¢ao
neutra relativamente ao seu futuro na Europa.

O Tratado Euratom é um meio de enquadrar juridicamente a utilizagdo da energia nuclear na Europa
sem ser um instrumento da sua promog¢ao. Na sua quase totalidade, os capitulos do Tratado Euratom
sdo vivos e uteis, sendo essa uma das razdes por que ndo deve ser fragilizado; a outra razdo prende-se
com o facto de constituir um quadro coerente para o controlo da utiliza¢do da energia nuclear na Unido
Europeia em beneficio de todos os Estados-Membros. Permite que os novos Estados-Membros adoptem
um acervo comunitario sélido e cobre todas as dimensdes da energia nuclear - investigagdo, divulgacdo
de conhecimentos, seguranga, gestdo de residuos, protec¢do contra as radiagdes, projectos comuns,
gestdo de materiais, Agéncia de Aprovisionamento, relagdes com organismos externos — e, embora a
escolha do nuclear seja da competéncia de cada Estado-Membro, o tratado prevé inimeras disposi¢des
uteis para os Estados que ndo tenham feito essa escolha, incluindo a protec¢do dos trabalhadores e o
controlo rigoroso dos materiais nucleares na Unido Europeia.
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No que se refere as orientagdes para o futuro, o relatorio apela a uma legislagdo europeia em matéria
de seguranc¢a nuclear e de gestdo de residuos, salientando ao mesmo tempo o défice democratico do
tratado e sugerindo formas de o remediar. Assim, embora reconhecendo a pertinéncia de um quadro
juridico especifico aplicavel a utilizagdo da energia nuclear na Europa, esta aberto a um certo nimero
de adaptagoes, sem julgar a priori os meios. Quero no entanto dizer que uma parte do meu grupo gostaria
que o relatério mencionasse que a conferéncia intergovernamental é a opgdo privilegiada para diminuir
este défice democratico e, nomeadamente, atribuir ao Parlamento Europeu o poder de co-decisdo em
certos capitulos.

Concluirei dizendo que apoio este relatorio e quero felicitar o senhor deputado Maldeikis por ser um
tao bom ouvinte e pela qualidade do seu trabalho.

Rebecca Harms, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, para falar com sinceridade, recebi como um insulto a afirmacao de que este debate sobre o
Tratado Euratom foi equilibrado. Tendo em mente que seis meses apenas apds a assinatura do Tratado
Euratom se verificou um acidente nuclear em Windscale, em resultado do qual enormes quantidades
de alimentos tiveram de ser destruidas devido as catastréficas consequéncias do incéndio, € inacreditavel
que hoje - 50 anos depois - alguém possa afirmar que esta tudo bem.

O acidente de Chernobil nunca teria acontecido se tivessem sido tiradas as devidas ilagdes do acidente
de Three Mile Island, nos EUA, dez anos antes.

Vejamos o que se passou na Europa: ocorreram acidentes em Brunsbiittel, no Norte da Alemanha, em
Tihange, na Bélgica, em Civaux, em Franga, em Kosloduj e Pacs - duas centrais nucleares da Europa
de Leste, - em Barsebeck e, mais recentemente, em Forsmark. Eis alguns exemplos das centenas ou
milhares de acidentes que se verificam todos os anos. Nestes casos individuais, porém, estivemos perto
de um desastre de maior dimensao, a escala de Chernobil.

E escandaloso que, hoje, alguém possa afirmar - 50 anos ap6s a assinatura do Tratado Euratom - que
estd tudo bem, que ndo ¢é necessario rever o Tratado, que ndo precisamos de transparéncia e que nao se
impde a co-decisdo com o Parlamento.

O pedido de uma conferéncia de revisdo do Tratado Euratom € apoiado quer pela Convengéo quer pelo
Parlamento e foi langado reiteradamente. Antes que os fundos Euratom sejam utilizados para mais uns
pretensos novos reactores de concepgao soviética na Europa de Leste, temos de convocar, urgentemente,
uma conferéncia sobre o Tratado Euratom.

Vladimir Remek, em nome do Grupo GUE/NGL. — (CS) Senhora Presidente, Senhor Comissario,
Senhoras e Senhores Deputados, em primeiro lugar, gostaria de elogiar o relator por um documento que
pode ter maior importancia para o futuro da UE do que pensamos actualmente.

A situagdo energética na UE constitui uma questdo decisiva para o futuro da UE. E dificil, mas muito
importante, encontrar um caminho sensato e uma voz comum, no interesse de todos os Estados-Membros
da UE, tratando-se de um tema tdo sensivel como a utilizagdo da energia nuclear, que divide os
Estados-Membros, o nosso Parlamento e até o meu grupo politico.

O Tratado Euratom demonstrou indubitavelmente a necessidade de tal quadro e os nossos préximos
passos, sejam quais forem, ndo deveriam, em circunstancia alguma, minar a sua estrutura actual. Nao
penso que o tratado seja tdo anti-democratico assim: os Estados-Membros tém, todos eles, uma palavra
a dizer sobre a forma como vamos proceder no que diz respeito a energia nuclear. Gostaria de manifestar
0 meu apoio a ideia de um férum nuclear europeu como plataforma para o intercdmbio pratico de
opinides, porque nds deveriamos tornar claro na UE como a energia nuclear pode ser til na resolucao
das complexas questdes da energia e das alteracdes climaticas.

Jana BoboSikova (NI). — (CS) Senhoras e Senhores Deputados, congratulo-me com o facto de o relatorio
sublinhar a influéncia positiva da energia nuclear na redugdo da producédo de CO2. No entanto, o que é
alarmante ¢ o facto de o acordo sobre energia nuclear, consagrado no Tratado de Roma, ha 50 anos, ter
desaparecido.

A divergéncia chegou ao ponto de alguns Estados-Membros nem sequer cumprirem a regra claramente
acordada segundo a qual cada pais tem o direito de decidir se quer utilizar energia nuclear. Na sexta-feira,
0s opositores austriacos a central nuclear checa em Temelin vao bloquear as passagens fronteirigas entre
os dois paises, questionando, mais uma vez, a seguranca de Temelin, embora a central cumpra todas as
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normas estabelecidas pela Comissdo e pela Agéncia Internacional da Energia Atémica. Por conseguinte,
voltardo a interferir na politica nuclear da Republica Checa, em contradi¢do com o Tratado Euratom,
causando, simultaneamente, um incomodo.

Gostaria de advertir para o facto de os activistas austriacos estarem a violar um acordo europeu, sem
quaisquer motivos substanciais para o fazer. Penso que € perigoso e contraproducente a energia nuclear
ser objecto de batalhas politicas dentro da UE.

Alejo Vidal-Quadras (PPE-DE). — (ES) Senhora Presidente, o facto de, no ano em que celebramos o
50° aniversario da assinatura do Tratado de Roma, ndo termos esquecido o Tratado de Euratom ¢ para
mim um motivo de regozijo.

A Unido Europeia que conhecemos foi inicialmente fundada na decisdo dos paises de reforgar a
coopera¢ao no dominio da energia. Ja entdo os Chefes de Estado e de Governo estavam compenetrados
de que a interdependéncia econémica e energética lhes oferecia a oportunidade de implantarem os
alicerces para a conciliagdo e a prosperidade no nosso continente. Meio século depois, ninguém pode
negar que o nosso balango do processo de integra¢do deve ser encarado como muito positivo.

A energia nuclear — com os seus 145 reactores, 5 200 reactores-anos de funcionamento, ¢ um excelente
historial de producéo e seguranca — emprega cerca de 400 000 trabalhadores na Unido e produz 31%
da nossa energia eléctrica. Esta fonte de energia ndo emite gases com efeito de estufa e evita a emissdo
de uma média de 720 milhdes de toneladas de didxido de carbono por ano, um volume que equivale a
todo o parque automoével da Europa. Verifico que a senhora deputada Harms esta a ouvir-me com muita
atencao.

Sem energia nuclear, as emissdes da Unido resultantes da geracao de energia eléctrica aumentariam em
50%. Menciono estes dados por uma razdo muito simples: porque eles ilustram perfeitamente que a
energia nuclear ¢ a fonte do nosso mix energético que observa os trés requisitos da nossa politica
energética: seguranca do aprovisionamento, competitividade e combate as alteracdes climaticas.

Aqueles que defendem o total desmantelamento das nossas instalagdes nucleares exclusivamente por
razdes ideoldgicas estdo simplesmente a conduzir-nos ao suicidio econémico ¢ ambiental.

Ao longo dos tltimos 50 anos, o Tratado proporcionou-nos um quadro fundamental para a estabilidade
e a prosperidade da Unido.

Nao quero terminar sem felicitar o senhor deputado Maldeikis pelo seu excelente relatdrio, que contara,
obviamente, com o apoio da maioria nosso grupo, conforme foi dito pela senhora deputada Jordan Cizel;.

Reino Paasilinna (PSE). — (FI) Senhora Presidente, Senhoras e Senhoras Deputados, as vantagens e
desvantagens da energia nuclear sdo bem conhecidas mas as opinides sobre o assunto continuam a ser
divergentes, 0o mesmo acontecendo entre as autoridades responsaveis por tomar decisdes a nivel nacional.

A mais importante realizagdo do Euratom foi, porventura, a expansao da cooperagdo. Na altura em que
se assinou o Tratado, os paises trabalhavam cada um por si. Como o meu colega Hannes Swoboda ja
afirmou, no meu grupo ha diversas opinides sobre o assunto mas tentamos evitar convic¢des demasiado
ideologicas quando discutimos o tema. Salientamos a importancia da seguranca, da investigagdo, da
satide e da seguranca no trabalho e ainda da gestio dos residuos mas, obviamente, temos de recorrer a
co-decisdo no que respeita ao Tratado, como acabou de referir o Senhor Comissario, e conviria também
convocar uma conferéncia Euratom.

Antes de ontem, alguns membros da Comissao da Industria, da Investigacdo e da Energia aqui presentes,
assim como eu proprio, visitiamos uma central de fusdo nuclear na Alemanha. Os cientistas que ai
trabalham informaram-nos de que, dentro de 14 ou 15 anos, conseguirdo construir uma central para
producdo de energia de fusdo, a partir da qual poderao construir uma central de energia de fusdo viavel
a escala industrial. Fiquei, no minimo, estupefacto com a velocidade a que a investigagdo progride
actualmente, caso o plano seja levado a cabo tal como esses cientistas nos explicaram.

Nao se disse ainda a tltima palavra sobre energia nuclear. Hoje, e mesmo aqui ao lado, havera mais
desenvolvimentos sobre o assunto.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhoras e Senhores Deputados,
muito recentemente a imprensa noticiou o 100° acidente na central nuclear de Temelin. Escrevi ao
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Comissario Piebalgs sobre o assunto, pedindo-lhe informagéo sobre a avaliagdo que os peritos fazem
dos acidentes nessa central. Na resposta - que agradeco - o Senhor Comissario afirmou que iria pedir
informacao a autoridade reguladora da Republica Checa sobre a sua avaliagdo dos acidentes.

Isto leva-nos ao ponto fundamental. Temos, de futuro - e queria agradecer a Comissao - de pensar na
seguranga, armazenamento ¢ desmantelamento, mas também na seguranca das centrais de energia nuclear
anivel europeu e de pensar em como chegar a acordo quanto a normas técnicas uniformes e regulamentos
técnicos que cumpram os critérios mais actuais. Caso ndo sejam respeitadas as normas de seguranga,
entdo tera de existir alguma forma, através de decisdes judiciais, de encerrar as centrais nucleares
perigosas. Para isso carecemos de peritos independentes capazes de avaliar objectivamente os acidentes
a nivel europeu. Quando ocorre um acidente deste tipo, ha que encerrar imediatamente a central.

Vivemos uma era de liberalizagdo, em que é da maior importancia reduzir custos. Espero que os custos
da seguranca, da proteccdo, do armazenamento final ou do desmantelamento nao sejam reduzidos
nalgumas centrais nucleares, para que possam melhor acompanhar a concorréncia.

Convém igualmente que envidemos esforgos no sentido de melhorar a seguranga através da investigagao,
ensino e formacao, para fazer da protecgdo da satide da populacdo a nossa principal preocupagao.

Agradego em particular ao Senhor Comissario e aos meus colegas que defendem a co-decisdo com o
Parlamento Europeu nesta matéria.

Silvia-Adriana Ticau (PSE). — De la intrarea sa in vigoare la 1 ianuarie 1958, Tratatul Euratom nu s-a
modificat substantial. Uniunea Europeana a investit continuu in cercetarea privind energia nucleara iar
Programele cadru 7 si 6 totalizeaza 3,7 miliarde de euro pentru perioada 2002-2011. In prezent, energia
nucleard asigurd 32% din electricitatea europeana, iar cele 152 de reactoare europene reprezintd practic
o treime din capacitatea de productie mondiala. in Romania, de exemplu, energia electrica nucleard
reprezintd 9,3% din productia de energie electrica nationala si de aceea siguranta acestui tip de energie
ne intereseaza.

Se considera ca energia nucleara este cea mai putin poluanta dupa energia eoliana si centralele hidraulice
de mica capacitate. De aceea, in contextul schimbarilor climatice, se estimeaza ca utilizarea energiei
nucleare va permite reducerea, pand in 2010, cu 7% a emisiilor europene de gaze cu efect de sera. Cu
toate acestea, Tratatul european nu poate da raspunsuri satisfacatoare unor Intrebari actuale cum ar fi
gestionarea deseurilor nucleare sau retragerea din activitate a instalatiilor nucleare. De asemenea, avand
in vedere importanta energiei nucleare pentru politica energetica a Uniunii Europene, pentru strategia
europeand pentru o energie sigurd, competitiva si durabild, pentru siguranta aprovizionarii energetice,
afirmam cu tarie ca existd un deficit de democratie prin faptul cd, pentru Euratom, Parlamentul European
nu are putere de colegislator. Consideram ca un Tratat Euratom adus la zi ar permite fixarea unor
standarde armonizate pentru siguranta energiei nucleare, a deseurilor nucleare si a demontarii instalatiilor
de energie.

Jan Hudacky (PPE-DE). — (SK) Para comegar, gostaria de agradecer ao relator pela qualidade do seu
relatério. Penso que ndo € necessario repetir o que foi dito sobre a importancia e os beneficios que o
Tratado Euratom teve para o desenvolvimento e a seguranca do sector da energia nuclear, ao longo dos
50 anos da sua existéncia.

O facto de o sector da energia nuclear ser responsavel por aproximadamente 32% da electricidade gerada
em 15 Estados-Membros da UE, satisfazendo elevados padrdes de seguranga e eliminando emissdes de
320 milhdes de toneladas de CO2, apenas serve para sublinhar a viabilidade desta tecnologia, que permite
respostas rapidas a mudangas e necessidades no sector da energia, assim como no dominio da protec¢ao
da satde e do ambiente.

O tratado oferece um quadro juridico completo, consistente e ainda valido para uma utilizagdo segura
da energia nuclear por todos os Estados-Membros. Por isso, ndo penso que seja necessario fazer uma
grande revisio do tratado. E 6bvio que isto ndo deve impedir-nos de adoptar nova legislagdo com o
objectivo de reforcar ainda mais a seguranca de instalagdes nucleares, da gestdo dos residuos nucleares
e da desactivagdo de reactores nucleares, assim como a investigagdo ¢ o desenvolvimento.

Gostaria de me referir, neste contexto, ao artigo 203° do tratado e mencionar a iniciativa proposta pela
Comissao Europeia e por uma série de Estados-Membros relativamente aquilo que se tornou conhecido
como forum nuclear. A criagdo de um forum deste tipo traria muitos beneficios, permitindo uma avaliagido
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objectiva das instalagdes nucleares, da sua seguranga, do seu desenvolvimento e da cooperagdo dos
organismos envolvidos. O forum poderia constituir uma excelente plataforma para o intercambio de
informagdes e de melhores praticas, envolvendo todos os grupos relevantes, incluindo os cidadaos.

Nao ¢ segredo que alguns paises da Europa Central ambicionam ser anfitrides deste forum, seja qual
for a estrutura ou forma que este venha a assumir. A Eslovaquia possui instalagdes nucleares em diferentes
fases do seu ciclo de vida — uma unidade desactivada, duas em processo de desactivagdo, outras duas
em construgdo e varias em funcionamento —, pelo que o pais tem uma vasta experiéncia, assim como
uma grande e legitima ambicao de estar na linha da frente desta iniciativa.

Atanas Paparizov (PSE). — (EN) Senhora Presidente, este debate tende inevitavelmente a ser influenciado
pelas posi¢cdes de cada um relativamente a producdo de energia nuclear. Nao obstante esse contexto,
nao quero deixar de expressar a minha profunda satisfagdo com o documento emanado da Comissdo da
Industria, da Investigacao e da Energia e, naturalmente, com o trabalho do relator, com base no qual se
conseguiu este relatério equilibrado.

Como ¢ 6bvio, apoio o alargamento do procedimento de co-decisdo a estas matérias e estou certo de
que isto pode ser conseguido com base no artigo 203° do Acordo. Gostaria de chamar a atengdo, em
particular, para a parte do relatorio que aponta para a importancia de criar normas comunitarias em
matéria de seguranca, a luz do objectivo que actualmente se impde de assegurar que o desenvolvimento
energético na Unido Europeia se processe num cenario compativel com o ambiente, visando reduzir as
emissdes de gases com efeito de estufa e conseguir uma maior independéncia da UE no plano energético.
Escutei com grande satisfacdo as palavras do Senhor Comissario Piebalgs a este respeito e espero
sinceramente que as propostas apresentadas pela Comissdo ao Conselho desde 2002 possam ser
reintroduzidas e seriamente debatidas, pois elas sdo essenciais do ponto de vista das decisdes tomadas
em 8 e 9 de Marco.

Teresa Riera Madurell (PSE). — (ES) Senhora Presidente, ndo devemos endemoninhar a energia de
fissdo termonuclear, mas nao devemos também exalta-la como se ela fosse a resposta para todos os
nossos problemas. Ela tem as suas vantagens e as suas desvantagens. O principal problema reside no
tratamento dos residuos, muito embora ninguém negue que a promoc¢ao das areas de investigacdo ja
abertas torne possivel encontrar uma solugao tecnoldgica viavel para essa questio no futuro, do mesmo
modo que no dominio dos combustiveis fosseis estdo a ser realizados progressos na obtengdo de formas
de combustdo limpas, assim como nas tecnologias de captura de CO2.

Hoje, porém, estamos a avaliar o Tratado Euratom, 50 anos apo6s a sua entrada em vigor, e a sua
viabilidade futura. Gostaria de assinalar, neste contexto, que me encontro entre aqueles que, de uma
forma geral, fazem uma avaliagdo positiva destes 50 anos de vigéncia do Tratado Euratom. No entanto,
creio também que é chegado o momento de o revermos, de corrigirmos alguns dos seus aspectos, como
os processos de tomada de decisdes, a fim de os tornarmos mais viaveis e mais democraticos.

A unanimidade no Conselho nao € vidvel numa Europa com 27 Estados-Membros e, além disso, concordo
com aqueles que assinalaram a necessidade de abrir o tratado ao procedimento de co-decisdo a fim de
corrigir o défice democratico de que o mesmo enferma.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (EN) Senhora Presidente, a questdo da energia nuclear ¢é
porventura um dos principais pontos de divergéncia entre os cidaddos e entre os Estados-Membros da
Unido Europeia, e também o debate de hoje acabou, de certo modo, por reflectir essa realidade.

Contudo, se pensarmos no Tratado Euratom de uma forma objectiva, como fez o relator, veremos que
este tratado permitiu assegurar muitas coisas importantes. Em primeiro lugar, hé cinquenta anos atras,
todos achavam que a energia nuclear produzia energia tdo barata que nem sequer era necessario medi-la.
O Tratado Euratom previu um quadro de investigacdo, bem como o apoio a0 mesmo, 0 que permitiu
desenvolver medidas de salvaguarda, de seguranca e de tratamento dos residuos nucleares. O Tratado
Euratom também contribuiu para reforcgar a protec¢ao no dominio da ndo-proliferacao nuclear. Em parte
alguma do mundo o sistema de salvaguardas neste capitulo ¢ tdo forte como na Unido Europeia, e € ao
Tratado Euratom que isso se deve.

Olhando o futuro, sabemos que serdo construidas novas centrais nucleares, inclusive na Unido Europeia.
Os problemas que enfrentamos em relagdo a central de Temelin ndo sdo um caso isolado, e teremos
realmente de nos esforgar para obter um maior consenso sobre quais as nossas metas no plano do nuclear,
a nivel da Unido Europeia. O senhor deputado Hudacky referiu-se, a este proposito, ao Forum Nuclear.
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A criagdo de um férum nuclear europeu daria certamente um contributo importante para a constru¢do
de um consenso em torno desta questdo de peso, nomeadamente em termos de reflexdo sobre os desafios
globais.

Mantenho encontros com representantes de numerosos paises, Estados-Membros da UE e ndo so,
fortemente empenhados em comecar a utilizar a energia nuclear, e a utiliza-la ndo apenas na fase final
mas de forma a cobrir a totalidade do ciclo do combustivel nuclear. Sou de opinido que, se a Unido
Europeia ndo assumir uma posicdo de peso no tratamento de todas as questdes relativas ao ciclo do
combustivel nuclear, o mundo se tornard um lugar muito mais perigoso. Creio, pois, que o relatorio
oferece boas pistas para reflexdo e para dar respostas aos desafios que temos pela frente.

Agradego ao relator a abordagem tdo equilibrada que traga no seu relatorio a par das inlimeras sugestdes
sobre qual o caminho a seguir — que ndo sera isento de escolhos.

Presidente. — Esta encerrado o debate.
A votacdo tera lugar amanha, quinta-feira.
Declaracdo escrita (Artigo 142°)

Andras Gyiirk (PPE-DE). - (HU) Ha poucos dominios da economia sobre os quais a opinido publica
esteja tdo dividida como o sector da energia nuclear. As centrais nucleares foram vistas como exemplo
maximo simultaneamente de desenvolvimento tecnoldégico e de riscos para a vida humana. Mais uma
razdo por que ¢ importante empenharmo-nos em criar politicas de avaliagdo que pesem
desapaixonadamente os pros e os contras dos varios métodos de producao de energia. Neste momento
em que estdo a intensificar-se os debates sobre a necessidade de combatermos as alteragdes climaticas
globais, as emissdes extraordinariamente baixas de didxido de carbono por parte da energia nuclear
raramente desempenham um papel importante nos argumentos.

Creio que, com o desenvolvimento de um mercado europeu da energia Unico e livre, com a globaliza¢do
dos actuais custos externos da produgdo de energia e o levantamento dos obstaculos ao funcionamento
efectivo do mercado, sera igualmente possivel considerar decisdes de investimento racional no que
respeita a producdo de energia nuclear. No que se refere aos riscos para o ambiente e a saide humana,
sera inevitavel encontrarmos solugdes para um método seguro de armazenamento a longo prazo e
tratamento dos residuos de uma actividade nuclear em grande escala e para os actuais problemas por
resolver do funcionamento seguro das centrais nucleares. Por esta razdo, temos de avangar no sentido
de garantir que a investigagdo e desenvolvimento sobre a utilizagdo segura da energia nuclear recebe
tanta atengdo e apoio quanto possivel.

Alessandro Battilocchio (NI), por escrito. — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
a comemoragdo dos 50 anos do Tratado Euratom veio no momento certo. Tendo, essencialmente, sido
criada para tratar de questdes energéticas, a UE tem vindo a descurar, ao longo das décadas, esta
importante politica, centrando a sua atengdo noutras questdes, ainda que igualmente importantes.

Por conseguinte, o periodo de reflexdo sobre o futuro da Unido coincide com uma profunda tomada de
consciéncia da importancia de uma politica energética comum ¢ ambiciosa. Esses dois aspectos estdo
intimamente ligados: a UE que nds queremos —uma poténcia econdmica, uma casa segura para 0s nossos
cidaddos, uma rainha na cena internacional e uma instituicdo independente de pressdes externas —
efectivamente ndo sera possivel sem uma estratégia que nos garanta um abastecimento energético interno
seguro e sustentavel. E necessario que a Europa aprenda a andar pelos seus proprios pés.

A revisao do Tratado Euratom representa um passo importante nesse sentido, uma vez que devera
oferecer o necessario enquadramento juridico a um sector ja amplamente experimentado e produtivo,
a luz das novas tecnologias e dos sucessos obtidos nos dominios da seguranca e de eficiéncia. Contudo,
¢ importante ndo fechar a porta a outros componentes da “mistura energética”, como o carvao limpo e
outras fontes renovaveis que, muito embora ainda ndo consigam, neste momento, substituir integralmente
as fontes que estdo a ser utilizadas, poderao vir a revelar-se, no futuro, a alternativa vencedora.



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

79

21. Thule 1968 e saude publica (peticao 720/2002) (debate)

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o Relatorio (A6-0156/2007) da deputada Wallis, em nome da
Comissdo das Petigdes, sobre as consequéncias do acidente de Thule de 1968 para a satide publica
(Peti¢ao 720/2002) (2006/2012(INT)).

Diana Wallis (ALDE), relatora. — (EN) Senhora Presidente, Senhor Comissario, este relatdrio insere-se,
e bem, na linha do debate anterior, que incidiu sobre a natureza genérica do Tratado Euratom no passado,
no presente e no futuro. O relatdrio em apreco trata de um caso concreto, especifico e individual, que
poe claramente em evidéncia as razdes por que se impde a revisdo deste tratado, se se pretende
futuramente assegurar a seguranga dos cidaddos da Europa em caso de acidentes nucleares.

O acidente nuclear em causa ¢ as suas tristes consequéncias tardias para determinadas pessoas tém
implica¢des mais vastas para a saide ¢ a seguranga de todos os nossos cidaddos. O nosso sistema de
peti¢des tem, naturalmente, como ponto forte o facto de permitir aos cidaddos trazer a nossa atengéo
acontecimentos como este, quando as Instituicdes e o quadro juridico da Unido Europeia ndo lhes
facultaram a ajuda que eles desejariam ou esperariam. Os nossos cidaddos afirmam-nos que o Tratado
Euratom ndo esta a funcionar, e ¢ nossa obrigagdo dar-lhes ouvidos.

Recuemos pois a uma noite no Arctico, em Janeiro de 1968, ainda na era da Guerra Fria — alias, os
factos desta histdoria fazem lembrar os de um triler internacional. Um bombardeiro americano B-52 entra
em apuros, a tripulacdo consegue ejectar-se, e o avido despenha-se na Gronelandia com uma enorme
quantidade de pluténio a bordo destinado ao fabrico de armas nucleares. Pessoas residentes na
Gronelandia e que trabalhavam na base aérea americana de Thule rapidamente acorreram - através do
gelo e com matilhas de caes esquimos - ao local onde a aeronave se despenhara, mostrando-se os
Americanos desesperados por 14 chegar antes de quaisquer outros. Nas semanas que se seguiram, muitos
trabalhadores da base aérea de Thule estiveram envolvidos nas operagdes de "limpeza". Nao trabalharam
em condig¢des de laboratorio. Nao envergaram quaisquer roupas protectoras, excepto contra o frio —na
verdade, a roupa que muitos deles utilizaram ficou de tal modo contaminada pelas radiagcdes que teve
de ser destruida. Ao longo dos meses e anos que se seguiram, os trabalhadores de Thule comecaram a
sofrer todo o tipo de consequéncias terriveis em termos de satde. O Sr. Jeffrey Carswell, autor da peti¢ao
em causa, foi um deles.

Esta ¢ uma longa historia, que ja correu os seus tramites nos tribunais dinamarqueses e ja foi objecto
de numerosos relatorios, debates e discussdes. Neste caso, estamos a analisar uma questdo muito concreta
desta saga, nomeadamente, os direitos dos trabalhadores de Thule a luz da Directiva 96/29/Euratom do
Conselho, de 13 de Maio de 1996, que fixa as normas de seguranga de base relativas a proteccao sanitaria
da populagido e dos trabalhadores contra os perigos resultantes das radiagdes ionizantes. Tém sido
levantados argumentos juridicos de todo o tipo contra os autores da peti¢do, € ndo vou neste momento
debrugar-me circunstanciadamente sobre eles. Direi apenas que todos esses argumentos se encontram
descritos e seriamente tratados no relatério — tanto a questdo da aplicag@o no tempo da legislagdo
comunitaria aos factos evocados e da aplicagao territorial do Tratado a Gronelandia, como a questao da
aplicabilidade do Tratado aos acidentes militares. No que diz respeito ao Estado-Membro em causa,
ndo se tratou de um acidente militar. A componente militar estd associada a um pais terceiro, e dai o
nosso argumento, consentaneo com o parecer do TJE, de que a Directiva ¢ efectivamente aplicavel nesta
caso.

Mas ndo se trata aqui de uma mera argumentacdo juridica; trata-se, sim, ¢ acima de tudo, de uma
argumentacdo politica - uma argumentagio que poderia ser defendida, inclusivamente, a luz da Convengéo
Europeia dos Direitos do Homem, que obriga o Estado a tomar as medidas adequadas para preservar a
vida das pessoas que estdo sob a sua jurisdi¢do. Seja como for, o que ndo oferece a menor duvida é o
direito, previsto na Directiva, dos sobreviventes a realizagdo de controlos médicos ¢ a medidas adequadas
de vigilancia e intervengdo — ndo meros exercicios de estatistica como os efectuados até ao presente,
mas uma monitorizagao clinica e médica adequada que beneficiaria ndo apenas aqueles sobreviventes
mas também a satide e a seguranga de todos os cidaddos europeus na eventualidade de acidentes desta
natureza no futuro. Se estas medidas ndo sdo autorizadas, o que isso significa é que o Tratado ndo esta
a funcionar, e dai a necessidade de ele ser revisto ¢ de termos em atengdo essa questdo.

Receio que terei igualmente de pedir aos colegas que rejeitem as alteracdes, que ora sdo confusas, ora
remetem para acontecimentos ndo especificados - nem mencionados no relatério -, ora procuram minar
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a argumentagdo constante no relatorio. Assim, em nome dos sobreviventes de Thule, e na esperanga de
um futuro trabalho de revisdo do Tratado, recomendo-vos o relatorio, inalterado.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (EN) Senhora Presidente, comeco por agradecer a relatora o
seu trabalho em torno desta importante peticdo. A Comissdo ¢é totalmente solidaria com os autores da
peticdo, que tém vivido tempos muito dificeis na sequéncia da sua participa¢do nas operagdes de
salvamento que se seguiram a queda do avido em 1968. Paralelamente, cumpre-me referir que ao longo
dos ultimos cinco anos a Comissdo tem acompanhado este caso com toda a ateng@o. Estudou-o
minuciosamente do ponto de vista juridico e tem cooperado com a Comissao das Petigdes e com a sua
relatora.

A Comissdo chegou a conclusdo de que as queixas apresentadas neste caso pelos autores da peticdo ndo
podem ter por fundamento o direito comunitario, mas tdo-sé a legislagdo nacional dinamarquesa junto
da administracdo e dos tribunais dinamarqueses. Face a tais elementos, este caso requer nao uma solucao
juridica mas sim uma solug¢@o politica. Creio que a proposta de resolu¢do do Parlamento Europeu pode
dar um contributo positivo para a defini¢cdo de uma tal solugdo politica.

A fim de assegurar que, de futuro, a legislacao Euratom cubra situa¢des como a que originou a peticdo
em apre¢o, a Comissao ird analisar a possibilidade de criar uma disposig@o pertinente sobre a aplicacdo
das exigéncias de protecgdo contra radiacdes em situagdes decorrentes de utilizagdes militares. A inclusdo
de tal disposi¢do poderia processar-se no ambito das futuras revisdo e reformulacdo da Directiva
96/29/Euratom do Conselho, que fixa as normas de seguranga de base relativas a protec¢ao sanitaria da
populacdo e dos trabalhadores contra os perigos resultantes das radia¢des ionizantes. Contudo, impde-se
uma verificagdo pormenorizada da compatibilidade dessa disposi¢do com a jurisprudéncia em vigor.

Michael Cashman, em nome do Grupo PSE Group. — (EN) Senhora Presidente, ndo vou consultar as
minhas notas. Direi o que sinto, ndo o que deveria dizer.

O Senhor Comissario manifesta a sua solidariedade, mas néo é de solidariedade que necessitamos. O
que se requer ¢ a imposi¢ao de direitos fundamentais, que neste caso sdo criticos: o direito de acesso a
informagdo, de modo a permitir ao interessado ter absoluta certeza de que o que lhe sucedeu nio constitui
uma ameagca a sua vida.

O mais facil a fazer neste caso seria atacar o governo de um dos Estados-Membros. Nao pretendo fazé-lo.
Quero procurar alcangar uma solugdo em nome dos autores da petigao.

Senhor Comissario, afirmou que este caso requer uma solugdo politica. Permita-ma dizer-lhe que esta
¢ uma Institui¢do politica e que ¢ como tal que estamos a abordar a Comissdo para que nos ajude a
encontrar tal solugéo.

A solugdo ndo vira por via da solidariedade, mas sim da determinag@o de pedir ao Governo dinamarqués,
sob os auspicios de uma boa e leal cooperagdo, tal como consagrada nos Tratados de Maastricht ¢
Amesterddo, que aceda ao pedido de informagdo dos autores da peticdo ¢ dos trabalhadores que
participaram nas operagoes de "limpeza" na sequéncia da tragédia, entretanto constituidos em associagao.
Por conseguinte, Senhor Comissario, oferega-lhes ndo a sua solidariedade mas antes a influéncia e o
apoio politicos da Comissdo, ¢ interpele o Estado-Membro em questio sobre se ira facultar a estas
pessoas as informagdes que lhes sdo essenciais para se certificarem de que ndo correm perigo ¢ que a
sua vida esta segura e em boas maos. E tudo o que pedimos.

Nao vou deter por mais tempo a Assembleia. Estou cansado de ouvir a Comissdo responder: "O assunto
nada tem a ver connosco". Nao ha forma mais simples de reforg¢ar o eurocepticismo crescente que se
faz sentir por essa Europa fora e que, infelizmente, predomina na Dinamarca.

Marios Matsakis, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhora Presidente, este ¢ um relatorio de caracter
singular sobre uma petig@o inica no seu género, ¢ a senhora deputada Wallis desenvolveu um excelente
trabalho em torno da questdo. Pondo de parte as questdes juridicas, a peti¢do em que o relatério se baseia
levanta alguns pontos importantes. Abordarei sucintamente trés deles.

Primeiro ponto. Mesmo com as maiores precaugdes em termos de segurancga, ha sempre a possibilidade
de ocorréncia de um acidente envolvendo armamentos nucleares. Até certo ponto, o acidente com o
B-52 norte-americano que se despenhou na Gronelandia teve o seu lado de sorte. Imaginem o que teria
acontecido se a queda tivesse sido numa zona densamente povoada, por exemplo, perto de uma base



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

81

norte-americana no centro da Europa. Por conseguinte, quem afirma que as armas nucleares sdo
absolutamente seguras em tempo de paz ndo esta a dizer toda a verdade.

Segundo ponto. Apds um acidente nuclear, devem ser imediatamente accionados planos bem preparados
tendentes a minimizar as consequéncias a curto e a longo prazo para a saide humana e o ambiente. Ao
que parece, as autoridades competentes, neste caso a Forga Aérea norte-americana ¢ o Governo
dinamarqués, estavam mal preparados e ndo lidaram convenientemente com o problema, especialmente
no tocante a protec¢ao do pessoal civil e a vigilancia e acompanhamento sanitarios a longo prazo que
lhe deviam ter sido assegurados. Este défice estd na origem de numerosas mortes prematuras, por cancro,
em casos em que a deteccdo precoce teria assegurado muito maiores probabilidades de sobrevivéncia.
Por conseguinte, quem afirma que as autoridades competentes tém capacidade para lidar adequadamente
com os efeitos secundarios de um acidente de armas nucleares também ndo esta a dizer toda a verdade.

Terceiro ponto. Parte-se do principio de que, ap6s um acidente com armamentos nucleares, o Governo
em causa fara prova de espirito de transparéncia e cooperagdo na forma como lida com a populacdo
afectada. Néo foi o que aconteceu no caso do acidente na Gronelandia, ja que o Governo dinamarqués
se recusou a facultar o acesso aos registos pertinentes em matéria de radiagdo ambiental, necessarios
para calcular as doses de radiacdo recebidas pelos trabalhadores afectados. Acresce que a informagéo
fornecida pelas Autoridades dinamarquesas se revelou perigosamente enganosa. Por conseguinte, nem
sequer os relatorios cientificos emitidos pelos governos apos um acidente de armas nucleares sdo de
confianca.

A mensagem geral é, portanto, clarividente. As armas nucleares podem causar mortes e sofrimento
mesmo em tempo de paz, pelo que a melhor forma de lidar com elas é ndo as possuir de todo. Apos ter
escutado o Senhor Comissario, a minha observagdo final ¢ que os autores da peti¢do, depois de anos de
luta e sofrimento, parecem receber da UE muita solidariedade, mas nenhuma ajuda pratica.

Marecin Libicki, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, gostaria de comegar por agradecer
a Diana Wallis a excelente qualidade — como ¢ habitual — do seu relatorio, e afirmar com prazer e
satisfacdo que temos nesta Assembleia uma relatora que apresenta sempre relatorios extremamente
precisos, especialmente do ponto de vista juridico, o que neste caso se reveste de extrema importancia.

Em 1968, uma aeronave americana despenhou-se com armas nucleares a bordo. O autor de uma peticao
que chegou a nossa comissao sofreu problemas de satide e acredita que ndo foi devidamente compensado
pelos danos sofridos.

A nossa comissao foi mais uma vez o ultimo recurso para um grande niimero de pessoas que nao tinham
mais a quem recorrer para obter justiga. Isto suscitou uma questo juridica interessante que a senhora
deputada Wallis tratou de maneira excelente. O acidente ocorreu em 1968, ao passo que foi em 1973
que a Dinamarca aderiu a CE juntamente com a Gronelandia e foi em 1985 que a Gronelandia abandonou
a Comunidade Europeia, enquanto que a Directiva que estabelece as normas de seguranga de base
aplicaveis em caso de acidentes semelhantes (a Directiva 96/29/Euratom do Conselho), data de 13 de
Maio de 1996. Se bem que estas datas possam dar a ideia de que o autor da peti¢do ndo tem sorte ao vir
aqui procurar justiga, Diana Wallis provou que, de acordo com os precedentes do TJE, novas disposigoes
do direito comunitario sdo fundamentalmente aplicaveis ao resultado futuro de acontecimentos ocorridos
antes de se tornarem efectivos actos legislativos prévios, tais como a saida da Gronelandia da Unido
Europeia.

Se os Estados aplicassem efectivamente as directivas pertinentes, a Comissdo das Petigdes teria menos
problemas para tratar. Gostaria de lembrar apenas trés casos — o caso Lloyds, o caso Equitable Life ¢ a
questdo dos abusos do ordenamento do territério em Espanha - que nos foram submetidos pura e
simplesmente porque as directivas pertinentes ndo foram devidamente aplicadas nos paises em questéo.
As partes lesadas tém o direito de serem indemnizadas pelos danos sofridos, e todos temos direito a
seguranga no futuro.

Margrete Auken, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DA) Senhora Presidente, estamos perante uma
terrivel situagdo. E absurdo e totalmente indefensavel que tenha havido armamento nuclear a ser
transportado de avido, desta forma negligente, durante a Guerra Fria. E isto que é verdadeiramente
escandaloso no caso Thule. Por muito inaceitavel que seja tratar armas nucleares de forma tdo descuidada,
a verdade ¢ que tal ndo nos da o direito de dizer algo que se provou néo ser verdade. Nao dispomos de
qualquer documentag@o indicando que algum dos trabalhadores de Thule tenha morrido em consequéncia
de radiagdes. Também ndo temos em que nos basear para referir que os necessarios controlos médicos
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nao foram realizados. Foram-no efectivamente e os resultados demonstram exactamente o contrario do
que o autor da petigdo, e agora também o relatorio, afirmam. Trata-se de algo que temos de respeitar.

As alteragdes do Grupo dos Verdes/Alianca Livre Europeia destinam-se a retirar do relatorio determinados
erros e afirmagdes ndo comprovados. Posto isto, estamos de acordo com a senhora deputada Wallis
relativamente ao facto de a Dinamarca nio poder evitar o facto de a UE ter competéncias para exercer
neste dominio. O que aconteceu envolvendo o bombardeiro B-52 ndo constitui a tinica actividade nuclear
que poluiu a regido de Thule. Todos os aspectos devem ser tidos em conta, ¢ a UE deve assegurar-se
de que sdo efectuadas as necessarias investigacdes. Se pretendemos que o relatério tenha alguma
importancia, ndo podemos permitir que contenha erros de natureza factual. Se adoptarmos um relatério
contendo erros, estaremos a prejudicar a nossa propria credibilidade. Nao tenho qualquer interesse em
defender o Governo dinamarqués nesta questdo. Antes pelo contrario. Nao tratou bem a senhora deputada
Wallis e foi demasiado lento a enviar ao Parlamento os resultados das muitas investiga¢des efectuadas.
Mesmo assim, temos bastante esperanca em conseguir adoptar o relatorio nas devidas condi¢des, de
modo que este possa, mais tarde, ser suficientemente pratico e eficaz, de modo a influenciar os
acontecimentos, em vez de ser simplesmente posto de lado por ndo ter respeitado os factos reais.

Seren Bo Sendergaard, em nome do Grupo GUE/NGL. — (DA) Senhora Presidente, a acidente aéreo
ocorrido em 21 de Janeiro de 1968 no Noroeste da Gronelandia ndo produziu apenas chamas com 850
metros de altura, produziu também uma enorme poluicdo radioactiva. As autoridades dinamarquesas
pretendiam manter o assunto abafado. Sabiam que a sua tacita aceitagdo de avides americanos equipados
com armas nucleares a sobrevoarem o espaco aéreo da Gronelandia ndo era bem aceite pelas populagdes
tanto da Dinamarca como da Gronelandia. Foi por isso que passaram dezoito anos até que as autoridades
comecgassem a ter interesse na saude da populagdo da Gronelandia que foi afectada, bem como dos
trabalhadores civis envolvidos na operacao de limpeza. Ainda hoje, as pessoas envolvidas ndo receberam
elementos que lhes permitam ter uma perfeita nogdo do que lhes aconteceu. Tal se deve, em parte, ao
facto de os sucessivos governos dinamarqueses se terem recusado a cumprir as disposicdes do Tratado
Euratom, isto apesar de o terem subscrito.

Na opinido do Grupo Confederal da Esquerda Unitaria Europeia/Esquerda Nordica Verde, este € o ponto
essencial da proposta da senhora deputada Wallis. Podemos apoiar as primeiras quatro das cinco alteragdes
apresentadas pelo Grupo dos Verdes/Alianga Livre Europeia, mas iremos, de qualquer modo, votar
favoravelmente a proposta na votagao final.

Jens-Peter Bonde, em nome do Grupo IND/DEM. — (DA) Senhora Presidente, pela primeira vez em
28 anos, vou amanha votar favoravelmente um documento criticando o meu proprio Governo na
Dinamarca. Sinto-me envergonhado pela forma como nos comportamos em relagdo a algumas centenas
de sobreviventes do acidente nuclear americano, ocorrido na Gronelandia em 1968. Para poderem
escamotear o facto de o acidente ter sido de natureza nuclear, as autoridades ndo forneceram as pessoas
o equipamento de protec¢ao pessoal necessario quando as puseram a limpar a zona sinistrada. Desde
essa altura, muitas morreram de cancro, e também houve animais que nasceram com anomalias
presumivelmente atribuiveis ao acidente. O Sr. Carswell levantou este problema perante a Comissao
das Peti¢oes. Ele proprio esteve 50 vezes hospitalizado devido aos efeitos do acidente. Durante os
ultimos trés anos, a senhora deputada Wallis elaborou um trabalho extremamente pormenorizado para
a comissao, trabalho este que envolveu audicdes e visitas, e agora chega a senhora deputada Auken que,
nesta propria sessdo em que nos encontramos, quer ver todo o trabalho recomegado de raiz. A questio
€ muito simples e ndo tem a ver com a existéncia, ou nao, de radiagdes. Tem a ver com o facto de, nos
termos do Tratado Euratom, os sobreviventes terem direito a controlos médicos anuais, por muito ou
pouco que a sua saude tenha sido afectada, além de terem direito ao acesso as suas fichas médicas. Neste
momento, a Dinamarca tem a obrigacdo de cumprir estes dois requisitos.

Gostaria de aproveitar para agradecer a senhora deputada Wallis e a comissdo competente o trabalho
extremamente responsavel que desenvolveram. Eu proprio participei em todas as reunides e, se a senhora
deputada Auken tivesse manifestado o seu interesse quando a questéo foi debatida, ndo teria apresentado
alteragdes a ultima hora. Imaginemos o que seria se todos os relatdrios do Parlamento tivessem de ser
debatidos de novo por a senhora deputada Auken ndo ter participado nos trabalhos em comissdo. A
minha exortag@o ¢ de que, amanhi, se vote sem alteragdes de ultima hora.

A Comissao vem agora dizer que ¢ necessaria uma solugao politica. Alguns de nods tentaram obter essa
mesma solugdo. Enviei cartas privadas ao Primeiro-Ministro, de modo que este assunto pudesse ser
esclarecido politicamente. Teve uma atitude receptiva, mas nenhuma solucao foi encontrada, pois as



09-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

83

entidades oficiais ndo querem ceder nesta questdo. Assim sendo, ¢ muito positivo que as pessoas tenham
acesso a uma Comissdo das Petigdes, a qual se podem dirigir quando as entidades oficiais ndo estdo
dispostas a dar-lhes ouvidos.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (EN) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, a
imposicdo de direitos pode fazer-se com base na legislagdo. A Comissdo analisou criteriosamente a
questdo. Infelizmente, nada mais tenho a acrescentar, mesmo apdés um debate que primou pela
competéncia.

Por outro lado, posso afirmar que este relatorio serd um documento de referéncia para futuras acgdes
da Unido Europeia neste dominio.

Presidente. — Esta encerrado o debate.

A votacao terd lugar amanha, quinta-feira.
22. Ordem do dia da proxima sessido: ver Acta

23. Encerramento da sessao

(A sessdo é suspensa as 23H25)
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